taouUoeck  2 3  in  ù~  booen  boeit 
Oon  envoie  \^t?:>Ä  Wttgi" 


r/o  ca&m  <^cw$  ku4&±  y^fÀ  ^f*7;,vy 


Aß 


tel 


col 


M  a -y  II M  ï  NT"1'  JTaIHÂis  ■ 
l'ARQyEBVSES,  MOVSC^VETS,  ) 

&  Picques, 
ïlon  l'Ordre  àel&onfeig.  le  Prince  Maurice,  Prm 
\  tïOrdBjreyComtetle  Nafau,  &c.  Gouvern.  &  I 

Capiuingeneralde  Proumitsvms. 
tcprcfenté  par  figures  de  I  a  que  s  de  G  b  y  n, 

V  V  APE  N-H  ANDELI^îGHE 

ton  ^tt&ffinfqütmn/tn&pUfttw 

basi  ©?aitgie/<$cabe  ban  j^affou tti.  «oimern. 
cfi  <£  api.geiif  ralber  #e«wt)tJe  jfleörcIÄöen. 

îFiguirlijck  a%ebeek  <loor  Ia  c  o«  de  Gey  n«  ' 


-X  E  R  CIS  E  UF  ÄTT 

>R  CALÏVRES,  MVS  KETTE  S9 
and  Pikes, 
sr  the  ordre  of  his  Excellence  Maurii&Prii. 
Kofprange,  Counte  ef  Naflau&c.Gover- 
l' nour  and  Captaine  Generali  over  tho 
v  nifcd  Provincies, 


WA*TEN  ^  HANDLUNG 

3?ött  Den  SKa^t  m/$}?uffyite«ctt  m  ©pic  ffm* 

!  SRacfo  oer  £)tt>nmta/D<ß  JJ>octw  ïwom  gurjfr  n  »no  <>crm/  jçdc  rm 
Woxitfatymtttiw  ttxaml  ©raff  i  ju  ^ffawac  ©ukmatcrrt 
ttitëapfr  ein  ©meral  t#<r  b<  Ç&rrdmctyoc  ^tM><r-/âom. 

Figurlich  A  bzgbilt  dui ch^acc  b de  Gcin, 


A, ""Âtpfiëh,  chez  André  Ianflen  d'Aelft, 


A  tous  gens  de  guerre,  & 

Amateurs  d'Armes. 


O  bles,  &  vaillants  Soldats ,  tant  vieux,  &  desja 

exercez,  que  jeunes  &  nouic.es. De  toustempsyauoitil  deux 
moyens  &  chemins  tref-louaples,  par  lcfquels  plufi^irs  ho- 
mes debien  font  pervenus& montez  de  baflecoiîidit ion  au 
haut  eftat,  à  fçauoir  la  Do&rjne,.&  les  Armes,  i  La  voyc 
de  la  Doftrine  ne  peujt  eftre  cheminée  ni  paracheue'e,que  pargrand  dcf> 
pens,beaucoup  de  fafcherie,  &  longue  durée.  La  yoye  des  Arme$,eftant 
plus  courte,  eft  tenue  &pourfuiuiepar  plus  grand  nombre  de  perfon. 
nes.  Et  peut  on  apprendre  l'artifice  des  armes^en  partie  par  inftru&ion, 
en  partie  par  l'exercice  <d  icejles.  Dr  pour  inftruire  les  Soldats  nouices 
ou  inexperim^tez,  IAQU  ES  de  GEJN  (il  à  paflequeiques  ans)  a  mis  en 
lumière  y  n  liure  auec  4es  figures.  Mais  4'ajutant  queceft  vn  grand ili- 
ure&  coufte  beaucoup,  fi  efee  queplufieurs  Soldats(quien  ont  affaire) 
ne  lcpeu«entachcpter  !tantcher,  eftantauul  trop  grand  pour  Tempor- 
ter  par  tout  :  Pourtant  jay  trouué  bon  de  lercduirc  en  ceftepetile  for- 
me^outefois  rienn'omettant  deeequ'il  y  àaugrand  Jiurc.Cemanicmet 
d'armes  femble  aucuns  eftre  trop  tardif;  Mais  iceux  qui  y  font 
exercez  en  iugeron.t  tout  au  contraire.  Et  ann  qu*vn  chacun  pourroit 
tant  mieux. eftre  accommodé,  nousauons  ce  liure  diftinguè  en  trois 
parties,  dont, chacune  fera  vendue  apart. Le  premier  -enfeigner  a  le  ma. 
nicment  de  l'Arquebufe.  le  fécond  du  Moufquct,  &  le  troifiime  de 
la  Picquc. 

Prenncz  en  gre  &  portez  vous  bien. 

Zutphcn,Lc  20.d'Aouft.  1619. 


(:)  M 
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£t*  äffe»  '3Cftttr"mf (Pam  ftuifflmtn  t>nï>  Ut  ' 

Svenen  iiebjabern» 

tmb  anfommenbe  (Sofbafen      fem  t>on  after*  bero / mfonberbeir  jweeti  'lotoic&t 
we$e»nbmtffelena,ewefen/burc!)  welctje  mannte!)  amer  ©tfïfle/  »on  meiert? 
fïanbqu  poften  *>nb  fiebern  würben  fommenJ/ï:  gu  tt>iffen  /  buret)  ©elebnbeif  »nb 
SBaffen*  &er©tieajur,©elebrttst^  »erben/ 
f<\)  Danmif 3^»nfo|?en/I)tiubtbrec^en/»nl>Iancf5etrl>erieif.  ©er  weay  Der  QBaff^ 
«enfumer  fetnbe/wtrt  ronr-iel mee&rperfonenemaangentmbbefreeenn  fcer^ebraucty 
fcerfetb.sen/  wirf  auef?  leider  bureij  $um  .fÇ«I$iirtttaftrnafc »nb  anweifunaen/aunt 
tf>et!  embfóe  »bun^erlebrnef .  gum  »merrieijf  Der  Dunsen  tmb  anfommenb?  èolbaten; 
ift  »or  furfren  3aeren/  »on  I A  G  O ß  DE  gein  ein  S5udj  mit  gtsurrtcije  abbtV 
t>un$en  an  ben  tag  gelten  werten:  ©tewctïaber  bafftlbt'3  gar  srog  iff  vnt>  wel  fofîei*/ 
taf  em  t^ficber ©olbat  ber  e*  fonfïenuon  nôren  (jeer e  nidbfwof  f anffen  /  ober  ber  greffe 
Jjafben  mit  u)m  tUt  weg  fragen  fan/babe  ict>  raetfam  befuttben/  böfjvibfó  ju  erffeineren/- 
tmfrm  f>a,enwer«a  fomt3ubrena,en/ew  liefe  micf  en  raffen:  ^olr>erftebenb,bafraae£/wafF 
im  agogen  bef3nffen/(mcl)fe^aufBe[iifrcn )  fciermfcerfaflef iff.  $tefe»nrerwetfun$tm&' 
»bunsber  Offenen  /  fcijemeetroi  efs(tci)ermaffVn  langwierig /aber  wer  btefelbig  a> 
wenner/fol  m ber  tat  bewnben/  baf  fte  Araber  s^e/alf  bie  ûbn  biefelbige 
wirf.  Oamtf  nun  em  lieber  befïo  beffVr  ^ebtenr  mucfete  fern/  ifl  bij?  95uci)  ûvbref  teilen* 
gewifetvimb  foi  ein  igli^teif  b^nberarfrtiaufff  werben/  atewmltd), 
gum  erflen  bte  bamteruna,  ber  iXobr  t>nb  ^ucftf en. 
gtimi.  bit*  (jarnleruna,  ber  Riefle» 
gum  5.  Die  ^antteruna  ber  OÄu^uefren. 

©f  molten  Mr  €t>efe  3ftttermeff<ge  Saffetilrcbcnlrc!/  ©afe 

&a*en  9unfî?6  t>nb  frunbrltd)  in  bancf  auff  tmb  annemen/  vnb  ww*r 
©wie*  fefeuß  tmfc  fcfrrm  gefmtbt  tmb  îftiwu 
lici)  iaa<j,  gebrauchen. 

Zutphen  den  20.  Auguf,. 

ËÈÊÊÊÊÊËM  Ëlllilllll 
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^Cen  alle  Cttjclif  Iteö  etiöe 

Kitt §tbbtx&  Oer  3$apeom* 

^le  /  £lj)anl)afte  /  ootfe  onde  gfjeoeffende  /  atë  mebr  jongr 
acncomenöe  Soldaten  :  Ban  oudett  tüden  i)er  fijuder 
infondetljeptnuee  loffelicfce  middelen  ende  toeggen  gtje^ 
ujecft  öooiote  uieirfte  memclj  goet  cjöcCeüe  Dan  legten  tût 
'googljen  ßaet  10  getonten  ende  göeclommen/  te  toeten 

ghelcertheyt,  ende  de  Wapenen,  ^lelbetfrder  gheleertlieyt  entatt 

nwtgijeUKmdelt  noclj  gt)eepndit[jt  tooiden  /dan  met  grote  coften/ 
üeel  fjooft-bjeiunglje  /  ende  ianeWjept  ban  tijde  :  <Sie  mtfy  der 
V  Vapencn  co?«r  lïjnde/bjojt  dan  ongelijcR  meet  perfonen  in.  gegaen 
ende  betreden/ ende  bJO£tj)et  g&ebmpcfc  der  Wapenen  gtjeleertten 
öeele  m  tnßwrtpe  ende  aen-bnifmgtje  /  Cen  deelettit  die  oeffentnglje 
der  felföer*  Cot  mßruetpe  der  meu  aeiMomende  Soldaten  fjreft  al 
UoojetteUiche  jaren  laques  de  Gieneen25o*ck  met  figuerenaenden 
had) gegeben: ö^aeralfo  dat felfde  groot  is  ende  Uelecofty  J>ooen 
can  ne  der  £>oldaet  diefjettoel  begeben  fo«de/!)et  felfdentet  roopen/ 
«Sochiaijet  te  groot  om  obérai  mede  te  nemen/  ^aerom  inbbt  ul\ 
goetgj)ebondendu  tetoturaljiren/ende  m  fwlcU  îlepn  formaet  alfc 
menljierfiet  te  taten  d?uchen/dotl)  niet  Vut  laetende  ban  alles  dat  in- 
liet groote  25oechi0:^efe  Wapen,  oeffeningne  ùtintht  fomrwglje 
toat  ImrKfaemtoetegaen  maer  d  etotdefelföegctucntté  faJmetdec 
daet  bebinden/ dat fp ueel  gerattertoegaet/dan  die  fonder  oicfrlfd* 
0tKpleecl)tbjû?t  <0pöateennedemo£lj  des  te  beter  ntocl)tcgf)meft: 
iuo?öen/i)üi0öit  a53ccUmD2pen atjedeclt/  enoefal  pedes decider 
£onûirUercoc||tb3ûpcn/al0  naeme!ift& 

Boojcerft  Dte  banDdniQÖe  ban  i)et  ttoer* 

^Ten  i  îDicijaaDc  uigl:^  ban  aie  ^ifqueî* 

<3Ten  3  ^ïe  1)  anaelïu  sj)  •*  ban  £»e  ^àp  u  CTe^ 

ffîtmt  M  mMwht  /•  mu  ti 


To  al  Souldgiours  and 

theft  that  take  dcleight  in  Armes. 

Noble  &  Gentle  Reader ,  jenghe  &  oldc  exercifed 
Souldiours:  Atall  tymcstherehaue ben  two  principal!  vvayes 
&  meanes ,  thorow  the  wiche  manney  honeft  men  are  pro- 
moted from  a  meane&lovveeftatctohighe  degrees,  Learning  &  Ar- 
mes. The  vvaye  of  learning  is  fom  what  hard  .&  Jonghe  ,&  coftet 
much  :  Thevvayeof  Armes, being  fhorter ,  is  fallowed of  i  number 
at  all  ty  mes.  Thedéçent&convenient  vvaye  of  Armes  isto.be  taught 
partlye  by  Inftruction ,  parrlye  by  vfe.  For  inftruction  of  jongh  & 
vnexercifed  Souldiours  J  ACQUES  DE  GEIN  hath  made  and  imprinted 
a  ccrteinBoock  vvithfigurs fome years agoe  :  But  being  that  feame of 
a  great  volume  &  coftingmuch  monney,  Euery  manisnotablerobuyc 
it,&bcfydesthatit  istobigh  to  haue  it  ypona  long  journey  :  There- 
fore haue  I  thaught  it  fir  to  reduce  it  in  fucha  fmali  forme  as  yovv 
hcere  fee 9  yet  aifo,  that  1  haue  not  left  ovvt^nye  thingh  wich  is  in  the 
great  Booke  of  lAQuES  THE  GEIN,  Some  thinke  that  the  vfe  of 
Armes tha&ght in  this  Boockeis  notfo  fpeedye,  as  it  fhould  be.  But 
all  thofe  that  are  vfed  unto  it  wil  jugde  .plaine  the  contrarye.  That 
I  whit  this  my  labour  might  fo  much  thebet  ter  fervc euery  man,I  haue 
deuidedthefeamein  three  feueral  parts.  &  eche  own  of  then  f  hall  be 
fo  aide  a  (under. 

1.  The  y  fe  of  the  Callivres. 

2.  The  vfe  of  the  Mufket. 

3.  The  vfe  of  the  £ik£. 


Take  this  in  good  parte,Noble  &  Gentle  Reader. 

Zutphen  the  zo.daycof  Aughft,x6i9. 


Cómandement  general. 

Tenez  voftre  Canon  en  hault. 

Et  d  autant  qu  en  cecy  confifte  beaucoup,  il  faut 
quvn  Commandeur  y  prenne  fingulier  efgard,en  ayant 
l'œil continuellement  fiché (ur  fes  Soldats, &  les accou- 
ftumant  de  tenir  toufiour  le  Moufijuet  auec  le  canon 
en  hault  >  afin  d  efcheuir  tout  malheur* 


€»crti  £auff  empor  galtet* 

gfcfauff  muß  tin  3?efelcf#aber  font>erK#e2l$itttta  ttemett/ 
t>a£erfeï>er  jeft  t»a^  Sludeauff  feine  ©ol&ateti  §abe/wfcfîege# 
œe&wMeSftufattet  aUjett  empor  §altetvt>am<t  «lies  $nge# 
tôffpwr$ûttetn 


m  tterael  commàttîimwttt 

V  joop  om  hooch  hout. 

toetyebber  ftterop  fltoote  a^ctngjje  mmrn/tnfeeaJttjt  3tjn  oocft  op 
ïïjn  £>oIDaten  tjouDen  /  en  De  fetoe  getottmen  t  ^ufquet  altijtmet  tol 
U09  smjjoocftte  tHHUtèo/om  teMw^oeDenaileonselwfeea* 


General  Command* 

Hold  vp  your  Muf  ket. 

A  nd  in  regard  it  is  a  matter  of  no  fmall  confequence,a<:ommandour 
Thallalvvayeshauea  fpeciallcareandeyeto  his  Souldierstoaccu'ftonv* 
them  to  hold  euer  the  Muffcet  with  the  mouth  vp,  the  better  to  pre. 
went  any  mifchieft; 


BRIEF  ENSEIGNEMENT,  SVR  LA  REPRESENTATION 
des  Figures,du  droit  maniement  de  l'Harqucbufc,  pour  les  Ieunes  &  inexperimentez, 
Harquebufiers,quicorrefpondt  par  nombres  d'Arithmeticque,derenfcignemét  aux 
figures,&  comme  il  y  à  iointemét  quelques  figu  res,pour  monftrer  comme  leSoldat  fè 
tiendra  en  fcntinelle,  en  temps  nece0aire,aue'c  l'Harquebufe  toutteprcfte,  chacune  fi- 
gure s'accorde,à  la  demonftration  efcrite,  fuyuantfon  nombre» 

jÇurfcer  ^ttitty  miff  We  abbüium  tw  Satiren  /Betreff  ent>  ten 

xtttytn  bvetuef)  b<ß  SXo&r*  fur  We  i\m$t  cut  umrfàrmt&Wwn/iMtcfa  anwcifimg  U 9 
ton  ätjftfn  auff  jctoSteur  nad)  <m<mt>er  jwrrffr/Mnrfritfljinnttft  ttlity  jMffcjj<nt>e 
Scsurcn  î«  *n  èc&tlwacÈjKn  rjfcr  &rç  gcft;<jf  fm&r  /  in  Knxtfm  m'e  «n  M><r  &otoat 
aur  j<tr  &<r  not  t)  mir  fdtwm  £Kor)r  ferfia  t>nt>  6<f <tf  (fe$<n  foff  /  fat  man  fur  aw ange  0 
fcr)f  n  /  tag  M  fdjrîjf  «n  diur  jrt<n  9R*fäcr  <wff  ƒ<&<  gtawr  naefc  ttoankr  in  ta  ga&l 
imrcffcn  twfc  <f  aorttren  feto 

Cotte  entier tDpßngge  op  bttfwttWkt  m beelbtngge  ödangfienöt 

rrecôte  jftefttipcli  beißet* /boorbte  jonggeofte  ouerbawne  <f>c&«tteu/ 
toelc&c  onbeiwöttngö  on  fpfet  gljetaï  oj>  itóe  fügt«*  betbolgftetur  corref* 
ponberenbe.  <£nbe  alfoo  noej)  ecmgïje  ftïlftaenöe  ftgiircn  tot  i>cptujacj)tcit 
f)tec  fijn  bp  gï)euoec{)t/om  te  topfen  fjoe  ben&otoaet  in  tijt  ban  noot  (  titer  ftjtt 
îfcoet  ai  göereet  3ijnbe)  fraen  fal  /  foo  atttntosm  oora  bte  fcjriften  Jt«  ban/ 
op  elcïie  figure  aefjtecbo  Jgjjeug  Ijxm  gijetaL 


SCORTE  INSTRyCTION  VPONTHE  CONTREFAICTINGES  TOV- 
ching  the  Right  vfe  of  Calivers/or  the  yonge  or  inexpert  chot.which  inftruftio  by  cypher  let- 
ters is  agreeing  or  anfwerin g  orderly  with  every  picture.  Andbccaufehercroare  ioynedfome 
piâures  of  ftanding  Hill  for  fentenels,  to  fhew  how  tho  fouldicr  in  tyme  of  nced(readic  with  hit 
peecc)  (hall  ftand,there  fore  doe  the  wricingcsalfo  there  of  agree  with  every  figure  or  pifturei 
according  hismunber« 


m 


'i 


I.  Tetiezbien  î'Harquebufe  fur  l'efpaule,  &  marchez. 

2t«ff  cttxr  ©ctyuIfar&atfOColjrroof  fcalf  tmt>marchicre. 
i .  <©p u fcfjouöes u  Ooer tuet  ijouù 1 1  *n IBarr Jj)f ert» 
I  ♦  bhoulder  your  pcccc  and  marche. 


L'iHARQVnBVSE. 
EnPcrmier  Heu,cftinônfteréàchacunHarquebufîer,cr>  eefte-:igi*rc,c.ornj-fieil  retien- 
dra ferme  debout,  ou  marchera,en  femb1e,comme  il  titdra,  &  portera  fe*  annes,àfça- 
uoir,rHarquebu(eJamefchcA^e"?ée,notarnêt,il  ioindra  L'Här^ucbuic  auec  laclef, 
ou  leVeffortcontrerefpaule,&latiedradelainaingaucbe,nonauboutdel*afutt  mais 
enuiron  le  trou  ou  fente  du  pouice,  portant  toufiours  en  derierc  !e  canon  hault,afin 
que  (fi  l'Harquebufefe  defchargeoit  inopinéement)il  neportaft  dommage  à  les  corn- 
paienons,&  portera  la  mefche,al!umée  auxdeuxboutz  entre tes2.  plus  petitz  doigtz 
cfe  la  mefme  main,  pendant  vers  bas^par  le  dedens  de  l'afut,ppur  lapouuoir  à  longer  à 
toutte  heurej'yn  de  boutzpour  en  employer  l'aultre  &  le  changer,  Portera  auïïî  ton- 
fiours,pardeflus  fon  furniment,ou  charges,  vn  puluerin  furn  y d'anjorçcpour  de  la,Äc 
non  du  furniment ou charges,amorçer l'Harquebufe. 

gum  erfïen  wirbt  jebem  Setzen  t\\  t>iefer$-isur  (jesef^f/ trieer  recfcf fàaffctt  ffefjen/ 
wiD  aucfc  matetyren/ober  ju'JleicJ)  aud)  fein ©cw<j>t  mmfrüct)  9ioï>r  /  innren  /  imb  SXap- 
mx  galten  tmb  fragen  feile  /  gurnamlwt)  mtrOt  er  M  Ovoljr  mit  bem  <Sd)u^feI  Dfcijf  &e$ 
ben<Sct?ûl*ern  kommen  l<iffen/*mb  taffclU&mtt  Derlincfen  J£ant>t/ntcfy  j«  t>no«fîaiti 
*nbe  ber  iaben/fbnbern  wnb  ba*  £)aumlod)  halten  /  &nb  bajfeihtye  aüejier  empor  t  rafen/ 
Damtf  »annJ>a£f9vef)rt>n»er|e^ntflof  «.ehentviirbe /erfeiwer  ©efeflen  feinem  fdjaten 
.here/tmb  fcw  Kenten  fol  an  betten  enben  an^jûnbef  f eçniwfctKR  &t**a<en  flemffc  gm- 
«er  berfelber  jr>anbt  fusen/i>nb  biefelbtse  innnerljal&ber  iaoen  njeberwertf  Ixense  iaffenr 
ternit  biefelfcejebetitet  larger  fonbte  gemacht  tt>er$en/i>nnb<r  bann  ein  theil  $inM.anb*t 
Ä<braud)en»nn&  atoectjfelen móge/and)  foil  ein  j<t>tv®<tfWol)i\t  toe  ^uluerftefdjen 
ober  laoune*  m#n/noct)  em  f  lein  glâfàlm  mit  rcinemSunbtpuluer.  fce*  pet)  rras|ri/fct* 
mte  ewr  aöetn  auf*  oemfelbcn/imo  m<^f  atnj  t>cr  gräfc^en  ober  au  0  ben  majjên  taf 
m  in  ba*  *p  fame  in  thun  f  o*nnir . 

*  £*lmttcn. 

<£er(telptorçt  eenpebtr  £tnubt  ûtbefèjpiçjtitc  gBetnefen/rjo«  r#  Uîcî  ffamüftc  |Bart* 
ficreiifal/meteen  ftjngettJeer  atë  ßoec/lont  eu  ßauuteruouDeu  euöe  b jagen fnl/naincnt* 
föcReufal&prßoet  met  btefleutelbpöefrDoulDfren  cmnenlaetfenbc  t'felföemct  Di  ünr* 
htt  Ijanöt/ntet  onbec  acut  epnbeuan&e  labe/maer  onteent  Ijet  bupm  gabt  nouöen/lfoag> 
be  tWbealttjtacfjtet  omöooclj/emfootßoet  onuatfengjpggotigoe/sijn  gcfelpcen 
fcßaöe  teboen/enbe  öle  lont  Die  aen  bepben  enben  blanden  moe't  tufljrnen  be  tune  felftwfr* 
Wngöeren  toanbe  feifbe  iwubtüoegöen/enbebtefrlfbcbmnnitMetaWufberUjaerjlljan* 
nhen  laten/om  öe  fallen  ttjben  langbet  tt  rönnen  maec&eneube  Ijet  ecn  DeH  omt'anftrt  tt 
mogfcengnebiuprfeen  enbe\ïermi|Teïen/faïmeO«altijt  beïjalueuacfTcöc  oft  laet maten/ 
een  Klepn  aefôcn  met  laebt  jjolüer  b^agóen/oinnte  öaer  lot  aUfjrnyem»  met  Uît  bü  flllTcös 
ofte  mat  en  öet  £  olijer  in  U  pan  te  boen» 

-  <  S  HOT,  f 

Firft  of  alis  in  this  figure  f  howed  to  everyShot  houw  he  thalT  fland  andM arche  well  a$d  alfc 
hold  ivà  carye  his  Calaver  Matche  and  RapierThat  îstolàyheJhaUiniajiwig.©»  the  ceece 
ioync  the  Seer  clofetothefhoulder  holding  it  with  the  left  hant,andthata  bout  the  hollowe 
or  thumb-hole  of  the  ftock,and  not  at  the  end  there  of.remcinbreng  al  way  es  to  cary  it  w^h  thf 
mouth  vp^eaftifby  cbaunce the pcece  went oi|&e  fhould  huit  his  fellowe,  he  f hall  alfobold 
th^  match  burning  or  kindled  at  Bothe  the  endes.feetwixttne  twoleaft  fingers  of  the  fat^c  left 
hand,  holding  the  fame  hanging  downeWards  within  the  ftock,  to  the  end  that  hje  „jnay  lcighr- 
hen  the  fame  at  all  ty  mes,  and  töv^nd  change  oneeiidaftcr  another  ihall  alfb  kfidphis 
flafkcorcÂarges,caryeabout?|iiiî  a  tutchboxe  with  tutchpouder,  to  put  out  of  the  famé  and 


a.  Prenez  lTïafquebufe  de  defTus1*efpau!e. ? 
10önufcöout»frußoerniemr# 

.2#  Vnfhoulder  your  Peece# 


4i 

i.Comme  en  fouanfeant.quand  U  s'appreftera  pour  tirer,il  prendraJ'Harquebufc 
dedertus  I'efpaule  ccquil  ne  fera  point  de  la  main  gauche,  mais  feulement  de  îa  droi- 
te(  comme  le  demonftre  celte  figurejderriere  le  grand  verrin,pource  que  l'Harquebu- 
feàcaufe  du  contrepoison  eft  plus  legere,&  ainiï  laprédra  d'vnematn  en-forte  qu'on 
voy  e  quil  la  peult  ay  fernen  t  fouftenir,lai{ïant  vn  peu  baifler  THarquebufe  en  la  mais 
gauche,fans  plier  ny  tourner  le  corps  versla. 

Sum  im  i<  tin  e>*uß  fm  fort  sefjett/wann  <r  fid)  jum  fdjieffêri  ferrio,  fo0  mactyit  /  fem 
SÄ  wm  mug  abnefmten/ncmlict)  fefi  cr  ta*  Ko^t  nif  mit  ter  Hncf  en  £ant  ton 
ter  ©dwltern  fytab  jfcfcen  /  fonberri  mit  ter  red)ten  $ant  allein  /  aie  tiefe gigur  auf> 
»etfet /  hinter  ter  srofjên  © djrau&eräkwil  ta*  ftofcr  alita  am  gercict)  t  leichter  tfî  «nju- 
Sretff twmb  ûffo  mir  oer  emenJ&am}  aBtymen/taf  man  fcteturd)  frören  finnen/taf  er 
te  jjDto&r  nrâcfy  ig  fetj/r-nt  ba*9tof)r  ein  wenig  in  ter  nnef  enfant  fmcf  en  lajfen/  fi#  a&<r 
îuren/taf  er  ten  liefe  nic&f  nad)  btnfMtn  frômmen  ot<r  frugal  f  N<- 


'Cetti.ftoeftpintboo^ettaÏjÊiÖP  ftà&te  fcgtcten  berbulj  maeefeen  fat? 
3tjn  moer  banben  ïjate  afnemen  moet/te  toeten  W  en  fal  Jet  Uoer  niet  met  bt 
Imcner  jjanbt  banbe  fcljouberê  treeften/maer  alleen  met  be  rechter  ï)anöt(gö^ 
Itjcfc  befe  ftmire  oetot flt)  aeftter  be  gtoote  fcjroubc/nnbttf  ïjtt  Hoer  albaer  g* 
totcötieföalbenltcöttief/aengrppen/enbealfoo  meteen  ftanbtbaer  beur  men 
ftebattfti  be$  Hoera  macl)tïc&  fn/afnemen/  latenbe  t  moer  eentoenmcï>  mbe 
ïmcfeer  jjanbt  fincfeen  fonber  t  licjaem  baet  nae  te  crommeti  ofte  te  oungen 

In  theii.  figure  is  taught.howhe  going  and  preparing  himfelfto  f  hoote,fh*U  take 
fchepeece  from  the  neck,  that  is  to  fay,  hef  hall  not  with  the  left  hand  pull  ttfepcece 
from  the  fhoulder,  but  f  hal  take  it  with  the  right  hand  onely  (  like  as  this  6gure  f  he- 
fceth)beyond  the  great  fkrue,becaufe  the  peece  fais  tr}ere,(benig  ballanced  in  the  had) 
jjiuch  lighter,  and  f  hall  take  it  of  with  one  hand  alone  (whereby  f  hall  be  fènèthat  he 

s  Mayfter  of  his  peece)finking  it  a  little  in  the  left  hand  without  bending  or  hanging 

lis  body e  towards  it. 


S»  Et  la  tenez  en  la  maïn  droite  vers  Hauüt 
3  ♦  «Ênöe  met  Die  tcrfjter  panbt  omtjöofö  Bout. 

j  »  And  wiih  the  right  hand  hold  it  vp. 


3  Comme  il  régira, &  tiendra  l'Harquebufe,  auant  qui  la  prenne  en  la 
main  gauche,  à  fcauoir,il  tiendra  l'Harquebufe  delà  main  droite  droit 
vers  haulr,cncontrepoix,lans  toucher  au  corps,&  tiendra  la  main  gau- 
che prefte  pour  rencontrer  &  receuoir  l'Harquebufe. 


£tim  3*  3Bte  er  Ht  9Î0&r  regier?  t>nt>  fyalti  fo(f  /  eÇe  er  baftdbi$t 
in  Die  lincf  e  ^)anO  mro6t:7îem(icf>  feil  er  fcaö  îHo^r  mit  fcer  red^ 
ti  fcanfc  ta  Oie  $ôfje/o£ne  anrul)rtwa  fceß  geibtf  (m  $twi$t  £altë 
tonnt)  We  Kticfe  #a«t>  fertig  fcabtti  /  tem  9îo§r  oamtt  ju  fleuren  < 
Mt>  Oaffefófóe  fcaritwenju  faffed 


Cejt^ïjoeïiptlftoet  regiere«  enoe  fjouftenfaterriftt  tfeïföem&e  BntßeK 
fjanöt  nemet/te  toet£#  foi  t  üoec  mee  be  rechte  öanbt  om  Öootj)  int  getmcfjt* 
fiou&en/fon&et  aen  Jet  ïtjf  te  g Jjeraecfeeti/eufce  trie  ïtnc&er  Janöt  gfjereet  ïfefc 
be  î vom  get  ïioet*  te  gïjemoet  te  tomen  /  enöt  rfelfbe  öaer  in  te  ontfanggen. 


In  the  3.  how  he  fhall  holdand^gouerne  the  peece  before  he  take  it  in  ths  left  hand, 
he  i  hall  with  the  right  hand  hold  the  peccein  ballance,with  the  mouth  vpwards ,  wit 
hout  tutching  the  bodyc,a»nd  haue  readie  the  left  handtomeetethepcece  endtore* 
€eauceit  in  the  fame, 


4.  Prenez  Tar  pucbue  en  lamain  gauche. 

4.  3n  N<  imcf t  Jjxmbr  tmt&^t  nmbu 

4»  In  the  left  hand  take  your  pcece. 


^  4/commeayant  l'HarquebufeenU  main  gauche,demeurant  ferme  ou  êW  auan- 
ceant,il  la  portera  non  feulement  légèrement  &  bien,  mais  aufli  en  contrepdix,en  la 
mefme  main,quelle  ne  foit,trop  haulte,ou  trop  baffe, de  crainte  que  fe  de  fch|rgeant,à 
l'inprouifte,  elle  n'offenfefescompaignons,&  pour  la  légèreté,  &  fermeté  tiendra  le 
coulde  contre  la  hauche  ainfi  qu^lcmonftre  eeftcivgure.  !| 

gum 4.  m<ttMS$wtumn<t$in  tnîituXm  tyYtotWrtm$ti>m  trtmbforf* 
4eï)<yn<d)faacmW<^ 

f<n  wo  f tînt  M  9tof>t  (ep  at<na/  t>«f  es  f  <i  wn  f c&«ten  ti>ttt/  m  mas  tt>«9<n  W* 

f m  *f  tit  tmt>  Ufttntttftit  Un  ÇUmbwn  wtotMt  J&ttff ttn  artfwn/  WbwtMtft  Si- 

$ur  auf  wtf«. 

<Œen  4, 90e  fjp  tKour/  aW  $pt  inbcïfocfcet  jjant  fjeeft  im  flaen  tvpt  boojt 
Saen/niet  alleen  lieht  enöe  toel  ö?a$jjen/maet  opc&  Jet  felföe  alfo  int  Éetoïcöe 
imtbiefriföejtanöt&ouben  fal/ öat Jet nocj) te fyoctlj noeste  leert* ft5P/m 
alfo  5t)n  sefei  fntrient  ï&oec  onnet  jïehtf  lo$  smöö«  80**"  fcSaö'  en  noest/ 
fettenoe  om  lir&tïjcpt  eno*  naftttfjept  toille  Den  e»enuo0l)e  tegen  oe  fjeupe/g^ 
ftjclt  öefe  ftgttHamtmjft 

Înthc4.  hovvhc  fhallcarye  the  pcecc  in  the  left  ^nd,  ftanding  and 
going,  not  onely  eafely  and  well,  but  alfp  hold  it  in  ballari&ïn  the  fame 
hand,  that  it  doe  not  lye  to  high  nor  te  lov  v/and  alfo  not  hurt  his  fel 
lovveifthc  pcecc  went  of  by  chaunce,  letting  for  cafe  and  forctye  lake 
the  elbow  againft  his  hyppc,likç  as  this  figure  teatchcth. 


5«  Prenei  îa  me/cheen  la  main  droite, 
j.  (ZwalonuninbU  rcc^fc  Jtymtonem&f. 
j.    HonteinDerecIjtcr.  ganot  meint 
In  the  right  hand  take  your  marche. 


j.'Commeil  prendra  bien,  Saute  mntaçe,lamefcHe  lVcr$  ^eIamain  gauche  auec 
lepoulçe,&  le  deuxième  doigt.tenant  toujours  l'Harquebuïe  en  competent^  hauî- 
teur,tant  pour  la  legîèreté,  comme  pour  n'offenfer  inopinément  fop  compaignon .  Ec 
ores  quil  foit  dit  en  gencralfpour  quelque  raifon)  deprendre  la  mefeheauee  lepoui- 
ce&  deuxième  doigt,ce  n'eft  touttesfois  point  inférer  que  chacun  (bit  tenu  d'en  v(èr 
precifëmcntainfi  Tant  qu'on  la  puiffe  prendre  auec  le  poulce& les  deux:  doigtée  dé- 
liant, il  on  y  trouue  de  la  commodité. 

gum  5.  QBfe tr bit  lom<n»ef  tiAmif  mti>tUû\t$  ïtv  Untttn  J&anbf  «tfc Utéfyûu* 
mtntâbtmanUtn$in&ïn<\)mtn\éû,Mt>i<mt>  airmen  t>a*  SKoljr  to  jfmtfdjcr  foîftf 
tmp«rfjöïf<n/r*  *d  w«  weamwigemdrerserinafwfgf^ 
pen  fein  fctjat*  nNtcrfûbft.&ntofr  «war  (mcfcf  ofcnc  »rfatfri  in  smtrfn  $<fa3f|ttKrto/ 
to^manW<iowmj»<fcl)cni)<m  QaumtJitrnfttatn  anbern  5^3**  f^nfofc/ftfjjate* 
«Hdjwol  t)i<m<inin$nit/t>û$  dn  f'eber  <34?ö^ic fb  $àr  hferfon  tfcrpfltcijr  »ntwAsntm 
fam  foß</font>crnc5  mag  ein  je^cr  dfcfefc  ttpljwifdfcti  b<ti  *>Mfttett  Mn&  Mtitttyifrtof* 
|enSi»s<r  faffen/  »oferiri  jj^me  folc&e*  &e£cn&cr  ffaftefe. 

^tn  f.  §ioe  5p  feie  Hont  toe!  enbe  met  boorberf  tot  be  ttnenet  ftanbt  m$t  txn 
feupm  enbe  fein  ttoeeöen  binder  nenwn  falz  i)oubenbe  altijt  r&œr  ht  ein 
bequame  fjootljte'  foo  toeï  om  feie  Ucödjept als*  ootn  om  jtjn  gefel  onbef  f teni* 
gfjetn  fcljabe  te  boen/  enbe  ai  tfl  foo  batmen  (omrebenen)  genecalttc f«/f|  fept/ 
be  tonte  te baetten  tu  Tcîjeit  ben  bunm  enbe  ben  ttuecöcn  bmgjjery  mettttocf^ 
tand  niet  en  totl  fegg&en/  bat  een  pegïjeUjcn  baer  foo  baft  tnfjoubettbe 
oft  |fp  en  macj)  be  fefy  betoeï  tujfcjjen  beu  bapm  enbe  be  rtuee  bootfte  binges 
batten/ tubitn  ïjemfuicje  g&emackUc&ec  btei 

I  In  the  5.  how  he  mall  well  and  qroprelye  take  the  match  out  of  the  left  han|  with 
tnetumb  and  fecód  finger.holdine  at  way.es  tbepeece  in  adiie  hight,  afwd  for  tfc^e  cafe> 
as  for  not  to  hurt  his  fellowe  vnadvi(edlye,and  although  that  generally  (forjfome, 
good  refpe&s)  wehaveordayned  to  take  the  raatche  betwixt  the  thumb  and  flcond 
finger ,  yes  is  it  notour  purpofe  fo  precifely  tolSinde  a  man  tnereto ,  as  that  he*jmaye 
nbtkke  the  fame  betwixt  the  thumb  anti  two  next  ftng§rs>  ifthat't&$afier  for  him. 

1  y  *  ^  -  •  v.  .  .Tvjff- 
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6\  Soufflez  U  mefche  &  la  tenet  bien. 

6 .  &  ILow  af blaefl/  enbe  Uiel  Oout. 
6»  i  Hold  wel  your  maten  and  blov  vit  of» 


6.  Commcil ibuffleralamcfche,  &ia  tiendra  biençntte  lepoulec  & 
k  deuxième  doigt,  aiiant  qu'il  lamettefur  le  ferpentin,à  fcauoirquil 
portera  proprement  la  incfche  vers  fa  bouche ,  &  la  foufflera  foubz  la 
main,  fans  pource  faire,  febaiffer  par  trop,  comme  il eft  icy  reprefenté. 

3um  <?.  m  txlU  *  omciiaSHofmftn*  jtbifôtn  b<m$aummtmfc  anbon  fmtt  wti 
f«fcnl»nl>  haittr\M/tf)t  taf  «MttyMpaitff  fem  $an  brueft.  Sftmitdjm  foH  et  &c- 
itttmU*  W<  iomen&tfran  bcnmunbr  &tms<»'tof<INS<  rwty  atyu  f^r  nlctataism/ 

Cetttf.toeftn&ieforrte^^  öat  têtthl 

tinarctt>clÖonöetifa!/ttclrpö<e  felföeopöeujjaen  önufcettte  toeten  jjpfal 
fcequameïtjcfc  befontorttcentöen  mom  Mengen  enöeöe  felffteonöetöejjant 
afPbtafen/  fonötr  baet  im  feec  te  frocfcen/seltjcfi  lieft  fóute  aejttoijffc 

In  the  how  he  f  hall  blow  of  the  match  and  hold  it  wel  betwixt  the  thumff 
and  fécond  finger,  before  hè  dó  put  it  vpon  the  Cock,  that  is  to  faye,  he  f  hall  bring 
the  match  handforacly  nearetfce  mouth,  &  bloovv  of  the  tame  vnder  the.  hand 
without  bending  him  felf  to  mu^h thereto^  like  as  thwFiguere  fheweth. 


7#  Serfex  Is  mefcheau  ferpentin« 

7.  $tt>rtÈon«nauffDru<ff. 
7     Hont  opöjurfet 
7,  Cock  your  match. 


l    7,  Comme  il  preflfera  la  mefche  fur  Ie  Terpentin,  a-vcele  poufce  &k 
■  deuxième  doi'gr,  fans  la  ferrer  auecle  verrin,  pour  ne  perdre  temps,  pour. 
quoyfairc,il  tiendra  le  ferpentin  ouucrt,à  l'aduenant  de  la  groScur  de 
farrtefchc,arin  qu'ainfi,ils,apprcftc,&  tire  plus  promptem  ent. 


îfotmr^QSfccr  Wegotrtetiauff  ïtnfymtn  mit  t>em©oumî 
»n&  fcem  an&ern  glttgcr  fcrutf  erv  »t*  titelt  efofcfjrauben  fol(/t>a* 
tnUften  i<ftt>erio&renft>ertfc  @U$wo(miifftr  acjjt  gebett/ï>a£ 
crjctwallroegen  ittwrtiMc  write  taxatie*  nac^  DerDJtfefre* 
ftmtett  rfdfjten  nrng/atiff  oajhr  fceflo  gefc&wfnfrer  fert&  frçti 


7«  ^oc  î*p  betonte  op  ben  Ijaen  met  ben  bunm  ende  bm  ttti^m  btn#i* 
fcjuc&en/  enbe  nie t  tnfripogben  faï/om  gljeen  rijt  teberftefm;  toei  çerftaen* 
ôeîwt^païrtjt  toeite  bojenbetoijbbe  banben  gam  nat  be  büßt*  ba  fonts 
ro&tramoet/tinepnbtjpb«*  ürajTtfje* beerbtet)  jp/eM^teentnarfj, 


înthc7.hovvhc  fhall  with  the  thumband  the  fécond  ringer,  bring 
the  math  into  the  Cock,  and  not  fkrucit  in,fortoloofc  no  tynfe  and  is 
tcbevndcrßood,that  he  alvvayes  forehand,  fhall  direct  the  vfidennTe 
of  the  Cock  to  the  thkkniiTc  oft  be  match,  for  to  be  the  foonér  readie 
to  f  hootc, 


8«  AdrcffcioucompäfTezUraefchc, 

8.  l^îlonttoctfoccfet, 

$♦  Ttyyoût  match. 


«.  Comme  auecauantage,il  comparera  ia  mcfchc  aueclc  potiche  ôc  le 
deuxième  doigt,  5c  comme  il  la  régira,  à  fin  qu'en  vn  momamyl  la  puifîc 
faire  longue,  courte,baflc,  ouhaulte,  ôcainfi  l'apropricr,  afin  que  f Hat- 
quebufe,nc  faille  à  defeharger. 


£um  8*9Bf<  er  mc&rcrm  wrtf)tet  Wc  fttan  pro&ferett/wtb  mit 
Wm  ©auroen  *rm&  Um  an&crtt  ^nger  Wefetô  regieren  fclU  m 
mir  cr  Wefetbc  alfa  balD  Under/  força/ ftfc  bann  au$  &ôfc*r 
madden  fdmtcwoft  ttefelfr  olfp  §iirîc^tcn/^aj5  #me  fein  3îo§r 


Cen  s.  öoe  f)P  Detent*  met  toôorbeel  tjerfoetfeen/  enbe  met  Den  bupm 
*nbe  Den  ttoeeDen  tungljtr/  DefelfD*  tegwten  fa!/  op  Dat  lp  De  reibe  ter* 
ßont  langtet  totttt/  atë  ooeft  fjoogtjec  maecfcen  can/enDe  De  felf  De  at 
foo&cllen/  DattjemjiinWaenm  fetteten  mét  en  jaepgiiere. 


In  the  S.  hoYv  hef  ball  hanfomly  tryc  his  matcheand  with  the  thum 
and  fccond  finger  gouerne  the  fame,  to  the  end  he  may  makcitprcfently 
longer,  f  hotter,  as  alfo  higher,  and  fo  fct  the  fam  that  the  pcccc  do  not 
failcorrcfufc&im. 


9«  Soufflez  îa mefchë  &  ouurez  le  baçtnet. 

9.  i^lomafiiiaefîenbe  upanapmt. 

9.  Blow  yout  match,  and  open  your  pann^ 


pXommetoutà^ninflanMlfoufîera  bien,  Soudainement  iamefche,  &Iayant 
fouflée5bien,auec  les  bras  ouurees.des  deux  doigts  de  deuant,il  couurira  le  bacinet, 
de  crainte  des  elhncelles,  &  comme  il  louurira,  fans  pour  ce  fe  baiflar  portant  THar- 
quebufeproprement  vers labouche, comme  cefte  figure l'enfeigne.  1 


3um 9>Wi<tvmUtg  tuUntmWtn*  tmt>  tt*r  nufFfrfofcn  fcl/tn*  mit  htm  auto 
Olafen  fîracf  *  awt)  mu  effenen  Zrmm  »nb  mit  htm  aromen  ftoerfan  Sinurn  b<êv>faL 
ncnfcccfrifnr  ttnfuncfenfccfen/  tmo  Nefci&e  nèffmn  fol/  fotmfi  cï  (tof  mdjfSe 
^rnacöfrummcnowr^ugm/fön^rtt&^ïXe^  mtr^uemMcijfdf  M  an  nàmtiït 

J  F      '       Y  —  V-'r'"*'-'  •'  *  .  ,  1 

f       U    •,      v-'  v.  -    v   »  r<  O  n  I 

M  ^MUft^M^Hh?  fw^J^  ^nt*  W^  ^  *ff  &tef«n/enfce  meteengfr* 
Wafen&eb&enoe /tod  met openen  atmen/  enöe  mette  ttoee  ooottfe  ornate* 
J«  panne  oeenfel  toootoe  toratat  öecüen/enoeoe  felöe  opöom  f$fiï£$ 
ftcöüaernaeteccommenofttr minien/  nten^enoe  *^iet  me  beluaem 
Sept  nae  oen  mont  tQt/ç&tUph  tuft  faute  aentoijfr  «ywm 


In  theo.how  he  fhal  blow  of the  match  fpeedely  and  weli,andiein* 
well  blowneofifinely  with  open  armesand  with  the  two  forefingers 
couer  thepan  li^forthc  fparkes,and  fhall  open  the  fame  without  ben. 
ding  him  fclfftovvarbs  it,  bringing  handfomeiy  the  peecc  to  his  mouth, 
ixkcasthisflgurefhewcth. 


C  tj. 


xo.Çt»tt9to$rf<6f  on. 
xo.öüoctaenltgfjc. 

io.  prefent  yourpecce« 


lO.'Commcilcniouerade  hault  versie  basée  non  de  bas  vcrslehaulr, 
pour  nendomager  (on  compaignon  de  deuant  Juy  l'Harqnebufefe  de. 
fchargeoit à  l'i mprouiftf ,  afin  aulfi  que labalic  ne roulle  dehors,  d'autant 
qu'eftant  hafte'  onnclapeult  toujours  enveioper  la  balle. 

<?ttm  to.  ï&k  cr  wn  eben  Çerab  tmb  nfc^t  wn  tönten  auff* 
wer«  anlegen  ofccr  jfeJcn/  bamit  er  feinem  ©cfellen/Der  t>or 
$m  tritt/ft>o  fenn  »a$9fa£r  t>nt>crfc$eng  (00  giaifj/fcincn  f<f?a# 
tin  t&ete/bamft  au*  bitKugekfo  jefrerjeit  in  ter  eçi  nicft  fan 
gefüttert  tt?ert>en)nicf?t  fjcranf;  rolle* 

^Tcn  io.  goe  tjp  ban  boben  nebettoaerttf/  enbe  met  onberen  optoaetjss 
aenltggen  fa!  op  Dat  tip  $tjn  gftefel  be  boo?  gem  fp{foo  t  iüoer  onberfienj* 
lo^  gmgbe)  gfjeen  frfjabe  en  öoe/  ooch  om  bat  ben  c  ogf)d(tne  aitijt  im 
be*  &aeft  met  en  han  ßljeboebert  derben)  met  bit  en  rolle« 

■%  s 

♦  In  the  lo.  how  he  f  hall  prefent  the  peece,  form  abou e  dov vnc  wardsV 
and  not  form  benear  opvvards,  to  the  ende  he  doe  no  harmc  tchis  fello. 
we,  t  hat  goet  a  fore  him,  (if  by  chaunce  the  peece  went  of  )  and  aifo  that 
the  bvllet  that  can  not  alwaycs  (especially  intymeof  hafte)  be  rammed 
in  do  not  fail  out. 


ri."  Tirez. 

n.  ©dicter  bruefr  (of* 
ii.j&cfjtet. 

U.Gtvefirc, 


n.  Comme  il  apoferal'Harquebufo  contre  fa  poi&rme,  en  louera,  baiffera,  la  tefte, 
haulfera  la  couîdcdroit,&  tiendra  le  corps  droit  &ferme,&  pour  ne  mettre  l'Harque 
bufecontre  iapoiétrine.fedifpefèra  le  corps  à  raduenant.enfemble  tiendra  la  iàmbc 
gauche  (qui  doibteftrepliée)  en  auant.fc  la  droite  tiendra  ferme, en  arriere,àfin  de  ré- 
gir l'Harquebufe  l'en  iouer  &  tirer  plus  feurement. 

3um  n.  er  m Stofrr  trtber  bit  #rnfï  feçettbnb  «nfesen  ober  &tmt  ben  SÊopff 
fencf  en/  beit  rechten  Çflknbosen  empor  fraUen/tmb  mit  Um  ietbe  tre^tfdjaffen/  mijmer 
Ubfrtfct)ffeben/tmb  bamitbat  Dvofcr  rtuffbte^tu(îbnbntt«u|fbteect)«lt<rR  angelegt 
jwbe/ficii  nut  bem  leib  barneet)  fu$enr>nb  richten  r&arbeneben  aucfcrcfe  er  ben  Hncf 2 
ecbencfel/fouoran  flemen  mt^/beugeit/bnb  ba*  recfye  SÖem/fo  fjtnben  fïeljenb  bleibt/ 
jWff  fjafr  en  foO/ftamit  er  bas  SXo&r  be(fo#tt>tftcr  «flkrcn/wft  log  föteflen/we  bann  aucft 
anlesen  fonnc 


Cmii*Soe8pbatmoertesöett  We  borft  fetten/ enbe  aten  lessen/ tlfjoofc 
ûnthmfomvttfyteniïïmboQtémïiûùfy  ïjotiben/  enbe  met  get  liefern  teegt 
fHöefeloecßtlaen/enbßopbatöetmoecoptwe  borft/enbe  metopbie  fetjoube* 
reit  aenpjefcgïjttijetbe tittljaembaernae  boegen  fal/ baet  öeneffentf  ïjoeïjp 
Ret  iine&er  been/bat  boo;  fraen  moet/  fcupsen/  enbc  t  rechter  bat  achter  flaen 
tnoet/  tftjff  fjonben  fal/  ten  epube  ï>p  tmoer  htfitt  gebrifTet  regeren/  enbe  lo* 
fetteten  (ate  mebe  aeniegggen)  featu 


In  the  n.  how  he  f  hall  fet  thepeèceagaînft  his  breft  and  Prefent  it,bavve  his  head, 
ho  ld  vp  the  right  elbov  v,ancHtand  right  and  faft  with  his  body  e,  &  becaufe  the  peece 
{ hall  be  fet  ogainft  the  breft  and  ncnagainft  the  f  houider,  f  hall  fet  the  body  e  to  it  : 
moreouer  how  hef  hall  bow  in  the  knee  the  left  legge  that  mult  ftand  before,  and 
hold  ftyf  and  ftrong  the  right,  leggethatmuft  ftand  behind/to  the  end  heroay  bothe 
the  better  gouerne  an  d  difçherge  hispeece,as  alfo  accommodate,him  felfe  in  the  pre- 
fentingeofit. 


«4  Ofteii'Harquebufetfc  la  tcneibten  de  la  main  gauche, 
it.  ÇwtSKoÇt  «friurafrr  wt*  mftberltacf<tt.Oanbtwl 
ii»taÄoecafnfcmtenöimetteIincfietliftn^  «elljout. 
it, Take  downcyourpeecc.andinthc  left  hand  hoid  it  well. 


\ 


12.  Ayant  tiré,il  prendra  l'Harquebufe  proprement.arrieredela  ioùe 
&  tiendra  le  canon  hauIt,àfîaquefirHarqucbufeauoitfailly,rinc  offen- 
fefescompaiguons. 


§mti.f&ittt  torô  Sto&r/  wann  er  \ofj  $êtct\W  Çuttfe 
WtottumbwnUm¥>admt§uwvnb  tmpot  falten  foll/fcamtt 
wann  Daé  SSo&r  twfaat  tytw  fefm  (Sfcfcttcn  fein  fcfcafcen  p 


^Te«  nAjot  bp  Qtftfyottn  tjeb&enöe  t  fôoer  tod  Udtibe  fcnccïu  aflf 
fcom  etiDe  om  tyoocl)  fjouben  fal/ommr  foo  rliocr  gijcüïcpöóm 
$t)tt  aörfel  anöettBerff  grjem  fctja&e  te  Doen* 


In  the  ia.  how  he  fhall  (having  fhott)  take  the  peece  oderly  form 
his  checke,  and  hold  it  vpleaft  he  f  hould  hurt  his  fcllovvcif  the  peecc 
(fayled  before)  f  hould  chauncc  then  vna  wares  to  goeof. 


13  ÇmtlcnmAbncmU. 

1 $.  ï?'  tëoet  affluent  euberçet  be  tfnrBer  fiflnbttocî  [)dut« 

I  j  Take  downeyourpeece^ai  .din  the  left  hand  hold  it  well. 


ij.  Oftera  du  fcrpentin,la  nefche,auec  difcrction,  de  crainte  de  lcftcin. 
dré,&  ccauec  lefmcfmcs  doigts  dont  il  c'y  la  auoit  mile,  fans  Ja  tirer. 


£um  t5<  SBfe  er  t>U2 ontm  tttyfâaffenmft  tamit  er  fit  fcl6ft 
trte&t  auf?lefc£e  mit  t>em  Stogçrn/mit  betten  cr  (te  mijfgefe$t/wri 
tem  Juanen  $erab  mfcrnw/twrip  n<#t  wegrûcfen  rouf?* 


Cm  n.öoe  ftp  be  tonte  twl/enbe  op  bat  fipfc  fefoer  niet  tot  m  1er* 
ftfje/met  be  fctoe  mngftrrg  baer  mené' be  felfbe  opoftefet  fteeft/  uanbf 
fjaenofnemen  eube  met  trofcenmoet. 


In  the  13.  how  with  the  fame  fingers  where  with  he  fct  the  match 
inthecock,he  f  hall  handfbmely  take  it  againe  avvayn,  not  pluckinge 
ortvv'tchingei^asalibjthat  byfuchvnhcedynes  heput  notthecoale.of 
thematcheout. 


!4.Et!a  remettez  entre  les  doigts. 

14,  <$n&  voit  l>c  rumb  f?(m*cs  ti)iu . 

x  4 .  «Citât  toeöet  tu<Tc»i«l  t>*  wuoDfria  tootgDtn, 

14.  And  loy  ne  it  agiane  betwixt  your  fingers. 


14-  Comme  il  remettra  ia  mefchc  entre  les  doigts,  d'où  (pour  s'apre. 
fterjillauoirprifc tenant  toufioimlc  canon  hault. 


*?umi**  cr  Me  2ct\tm  wftertsmfr  $Mf$mt>it  Stogcr 
fdgen  fol/  wn  oanncn  cr  fte  aoffrtdrtcn/fccrauf  genommcti/MÖ 
8let#  jmmcr&ar  fdnSHc&r  wrmnto  Mc(S$c  fytttcii» 


Cm  h  ftoe  ftp  Me  fonte  tmber  tuffegen  be  irinotjer*  tioeggen  fair 
öae*|pfe  int  0}i  tnaecfcm  tat  öa&Dc  Qtjenometv  hiptonöe  alttjtstpi 
ftoer  Donc  omgrooef)  f)ou&cn&t> 


In  the  14.  how  he  f  hall  ioyne  the  match  againe  betwixt  the  fingers 
where  he  hath  had  it  out  at  the  fating  of  it  vfr  holding  ftill  the  jpeccc 
?pwards. 


D  til 


15«  Soufflez  îebaçmet. 
i  U       »Pfannen  afcMft  [t  i 
ij.tfr  lotit  affblaeft. 
i  ƒ♦  Blow  out  y  out  pan. 


15.  Comme  il  foufkra  au  baçinct,eftant  encor  ouncrf  5c  ayant  tîrc,à  fin 
que  s'il  y  cûoit  (par  hazardt)  demeure  quelque  eftincelk,  icpuluerin  ne 
faulte  &  porte  dommage  à  luymefme,  apprcftant,  ce  pendant  le  pulue. 
iin  pour  gaigner  temps. 

'■         '■■  '    ''-  '  .  y  '     \ ■  '  ' \  ; \{-  .    ]y~:^'W  :% 

^uttt  i?*25ieer  <n  ta  ^fanncn/ftfnecjj offen  fiefcef  *nb  nacfj 
ab  fc^tcffen  bi$  9vo£tô  blafen  foH/fcatiut  &tt  tal>uiigéfl4fcÇ>c/ft>o# 
fern  nocf>  eût  fttncfldn  fear  auffliegen»  trete  bleiben/  fk^  nfcbf 
m#mUn/  t>nb  er  felber  festen  erlitte/  atu£  <mnftte(fl  jeft  jtt  jje* 
ftrtnnen  We  lafcangiS  ftctfc^cti  ferttg  magern 

<€en  i  j  fice  ïjp  m  fc e  pan  öe  toeït Genoeg  open  ftaenfct/en&e  t  Koer  lo0 
g^rfiriioten  3nnöe  t  {aft  n  fas  cp  Dat  tt  lat&t  ücfltt}c  Too  Dacr  een  Uonejr* 
km  op  toatr  blptoe  n  IcßOÖen  met  am  cn  gae  cnfce  !}p  feme  frïjaöe  ipfct/ 
uiarcUmöt  (om  ttjî  te  tomnen)  ünöertußctienljrt  lartflel  kxn  Qtvttu 


ç  Tnthe  15.  how  he  f hall  blow  out  the  panne  ftanding  yet  open,  and 
having  fhot  of  the  pcece,  becaufc  (ifany  fparck  fhould  be  remayning 
therein)  the  tutch-boxedoc  not  rake  fire  at  the putting  in  of  neevv  pou- 
derand  fo  hurt  him  feif,  making  (to  vvinnc  tyme)  in  themeanevvhyk 
the  tutchboxercadie, 


ï6\  Amorçex 

i6.  3uff  tn>tt  (pfaniKR  tynlutt  t%uu 
î6.  ©y  to  pan  polUir  Doet. 

16.  proy  roc  your  pan. 


i6.  Comme  il  mettra  amorçeau'baçinet,  auec  Je  pulucrin,&  non  de 
fonfurnementou  chargcs,pour  ne  perdre  temps,  parîembareflcmét  dcù 
dires  charges,  ou  autrement  tenant  le  canon  hau  lt  pou  ries  raifons  pre. 
dictes. 


3ttm  i6*.  55k  er  ba$£ü«t>pu(ucr  auff  ber  Pfannen  auf;  ban 
Iabun05tôfcfjlein/t(>nb  nkOtaußbenfpuftter  maffen /cberauf* 
ter  groffm  (puluerflafc£en  e$un  foll/fcamft  burc(>tf  twrûcfctt 
fcerfelben/  ober  fonfï  fei«  $elt  jutwttèren/fol  aucfj  eneitt>ifcf)ett 
fmmerbar  ba*  3So&r  wn  obgemefter  *>rfacf>  wegem  empor 
glattem 


<3Ten  1 0.  ïjoe  ftp  bat  laet  polber  op  be  panne  tut  fiet  laetflefften/enbe 
met  m  Dr  maten/ofte  groote  flcCTctje  boen  fal/  ûmme  boon  bcmicUen 
y  an  bien/  of  anberfm$/gfteen  njt  Uberherrn/  ïjoubenbe  nublemjt  get 
Iftoet  om  «benen  boojf>boa?  om  ftoocb. 


ió.hoow  hef  hall  put  the  poudcrin  the  panne  out  of  the  tutch-boxe* 
and  not  out  of  the  charges  or  flaf  ke,  for  not  to  looft  ryme  in  drawing 
or  turning  of  the  famcholdinginthemeanc  tyme  the  peccevp  wards, 
for  thercafonsaforefaid. 


i7«  Serrcile  baçinet, 

17.*)  pantocDott, 

i7,ichutyourpan. 


t7.  Comme  il  fermera  le  bacinet ,  avec  le  doigt  de  devant,  corcm 
cefte  figure  demonftre. 


öefefiöweaenttïtjft* 

j  Inthci7.Iiovvhc  Hull  puttothcpanncvvithhis  fore  linger,  Ike  as 
this  figure  fiievveth. 


x8.  Secouez  le  baçin  er« 
18.  Çiwt  ^fanna&ffyîfKf. 

1 8,  Shake  of  y  our  pan. 


iS.Puiss'cfcouueralepouldra/id'aducntureil  en  eftoit  de  meure' fur 
acouuerturedu  baçinct,àfin  que  appropriant  la  mefche  l'Harqucbufc, 
le  fc  defcharge  ài'improuifte. 


^ttttt  ts.'&UttWpulmt/m  ferm  etwa«  aufft>em)>fato 
iienDcrf cl  were  Itcgcnfc  bUibcti/abfc^ûttcn  foil  Damit  wann  er  tic 
Konten  toer  fitsen  wUvUi      nltyt  wi  w  fcfjcns  h$  ge§c* 


Cen  i  s«f)ot  f)p  rpotoer  (öabaettoat  op  ber  panne  öecïuïtome  r  hW 
benltggtienafrrcgutiDenfat/opDdtuianneer  ^  b«  tonte  toetfoetfcea 
toitoe /tjet  »oet  niet  onbetfien*  W  en  gae* 


In  the  i8.  how  hef  hall  caft  or  f  hake  the  pouder  or  cornes  of  form  the 
jpanne,  if  any  might  lyevpon,it  becaufefhe  pecce  f  haM  not  go  of,  rvhen 
hcfhallcometo  tryethe  match, 

Cttj 


t^Souffkx  îe  bâçinet* 
Blow  of  your  pan. 


.  Et  non  obftant  quil  ay  t  fccoué  la  pouIdrCjil  fouflera  de  rechef,  poor 
lus  de  feurctè. 


2m\\  i*38(e  er  ta*  'pttfudr/Mmtgef^ett tt to#(W#a&ô<* 
tyiUtw  ttemdt  flfcbfafen  foll/àu  mttytt fifyttyiu 


anaermael  aff  fclafen  fel/om  aile  fcfcerfjept*  latlfe. 


In  the  i9.bovv  lie  fhaii  blow  of  againe  the  pouder, al  rhoüg  he  fluted 
\t  of,  for  more  aflbrancc. 


to.  Tourne*  fHar  quebufe. 

io.  ©Hocrom&raepr.  4 
10«  Tur ne  about  you  r  pecce. 


20.  Voulant  recharger  4e  aouucau,,  JI  tournera  l'Harquebufc  de  îa 
main  gaufche ,  6c  pour  ce  faire  aueç  bicnfcarx^  il  la  conduira  de  la  main 
idroi&e  vers  le  colle' gauche. 

f  «m  to*  ^BMtiitmatmh  tûtomwil /  «Me  ^r  Das  Stof)* 
mit  Der  Hwfeti#anDt  MbDrefcen|pll/  #jmD  f0t^$$*jiofaque* 
wer  $ii  vcrrfc^ecii/foit  er  Daffefbldeittit^cr  rccÇ>wn^anl>t  §cm«# 
1er  na$  Der  Ifticf  en  fette»  4»  Jfcnrm» 


^mio.  goe   \nillenbe  tpeberom  lahen/fjet  floer  met  De  ïtncftrt 
fiant  omöcaepen  fal/omme  meUud  ft^iwefcick  te  aoen/  foofal 
f  felfôe  met  De  regte  IjanDt  onDer/nae  k  imcHet  suDe  toe  ßiererw 


In  the  20.  ifhevvillchargeagaine,hQ^fee0iall;turncthepeecevvith 
the  left  hand  ,.vvich  to.  dö  handfomely,  jhc  î  hall  convaycit  with  the 
light  hand  vndcr  towards  the  left  fide. 


3F 


2T4  Ht  la  îailTez  couler  ioingnant  le  cofte gauche* 
zu  33nt>  neben  ewer  ifacfcn  ®titm  ftncf<n 
21«  enDciuffenjSuUnrßcr  $ijDe  ffnefien  laet, 

il .  And  to  your  lift  fide  let  it  finke* 


il  Comme  îl  Jaiiïcrâ  couler  l'Harquebufc;ioingnantlc  coftè  gauche, 
&  de  la  main  droite,  fc  faißeia  du  fourncment^ou  de  la  charge  de  la  banl 
doliere. 

'•  v,      '.       'v  ,  "  vv    .!  .  ,('t  "Ä  -     ■  ,        '  •'  V/5$W<$-# 

If,      '  V     -v'    <;  ;  Y  I 

£um  u.3Sfe  «r  t><të  S^o&f  tt«6f  tt  tw  (foef  <ft  ©df  ttt  fot(  ftotK 

fafF<n/*ni>  mitut  u$tm$Mm*$tot$tofâmiïtt%m 
Wfcr  grtfffw. 

metöte  wStergmu  nae  De  adfflje  ofte  öanDclw  mtm> 


In  the  m.  how  he  f  hall  lert  the  peece  finckè  by  the  left  fide,  and  With 
tùerighthandtakçthe  flafkèor  bandelier. 


2ï/Öuurezïa  charge, 

{u«.<£i»<rma$£ffn«« 
ix.  Ornate  apen  toet. 
si«  Ofcen  yout  chaînes» 


„  Tomme  il  ouurirala  charge  defon  fourniment.&sil  poite  1 
I  bandclicre.tc  conduira  comme  il  eftmonftré  pour  lejMou/^aicrs. 


ftrtn  it  tin  SJmftotteï  trûac/fo  wm  cr  tmit  wfotà*u/M# 


,ÄnötlietÄ  roo  fait  felflw  jfce&SttDrofltttjcfe  &«bP  Dt 


r«  »ft«.  m  how  he  f halfopen  the  charge  of  the  flaf ke,  or  els  if  he  doe- 


s;»  Chargez  l'Hafquebufe, 
<£nxrSXoljr  Itàtu 

23  ♦  Charge  your  peccc«. 


23.  Comme  il  mettra  la  charge  de  pouldre,  de  Ton  fourniment  en  IHar. 
quebufe,  la  tenantariere  de  terre,s'ii  à  la  force  pour  ce  faire. 


Quitter  Më  Oto%ttf)\mfollm*t><i*  3faijr  j'mmerfrar  wn  ter 
€rpm  abmatten/  n»  ferai  Neffen  mir  mfyti$  fetwfan* 


macöttcöfp* 


In  the  23.  how  hef  hall  put  the  pouder  out  ofthe  greater  rlafke  hol* 
ding  alvvayes  the  peeçe  form  the  ground  if  he  beabktodoeit. 


•T--:-v.,(>:-rij. 


14.  Tim  la  baguette, 

14»  <£wrn  latfttdm  MfnlttyU 
14.  ta  lacDlftodi  üït  tree  6t.  \ 
%+,  Your  fkovvrmg-ftick  draw  out. 


24  Comme  îîtierrefafabagnctte.avecla  main  contournée,  &  tien- 
dra l'arquebufc  arierc  de  terre ,  comme  cepourtraiä  le  monftrc 


m$ Ut 2<tomhk§mfoü/mw  ftoÇtwntettimn  abhalf 
tm  / QtUify  ftftMcfc  gipr  ankeifet, 


In  the  24  îiovv  he  f hall  with  a  turned  hand  dravv  tllfjcovvring 
ûick  ourof  thcfto«k,and  hojdthe  peccc  from  the  ground,  likcas  tJbis 
figure  fkevveth; 


£5»  Prenez  h  baguette  courte* 
*5*  Çwtn  Ut>fû<tintm%f<x$<U 
it.  t&laetftoîfc  tort  bat,  • 
ic.  Your  f  kowring-ftick  take  1  botter. 


î<#  Comme  voulant  prendre  la  baguette  courte,l'ayant  tournee  la  pouîfera  con- 
tre le corps,&  gltflera  foudainement  la  main  vers  le  boult  d'en  bas, pour  la  mettre 
plus  feurementen  l'Harquebufe.Etaucasqu'il  veuille  tirer  a  balle,  il  prendra  fou- 
dain  la  balle,de  la  main ,  dont  il  tiendra  la  baguette  ainfi  courte ,  hors  de  la  bouche 
la  coullera  en  i'Harquebufe. 


3unu5  SJBfe  it  fttt  faflTen bep  iabff ecf <n  ben  fttbtn  mh#t$tt/wfb<t  b<m  ieib  an- 
(feurenfofl/tmbbie  J£anbffeMf3Wtct)bem»nfernenbe  fctjtcbcn/benfelfcen  befîo  aetviffct 
in*  iXofcriuBrmgen/imb  winner  nunmtrjjjarpff  fcbtcfjcnwofrc/fofl  erbte  .Kugel  mtf 
berfelbm  J£wnbf /nw  beren  er  ben  labftecRn  alfo  furftetngefaft/  miß  bmt  Stfunbe  ober 
von  bannm  f>ero  <r  bie  $u$<l  ttä&tnintftxti$  ne&men/»nb  intSRofr  (wem  faürn  laffm  « 

« 

Ccn  ij*  l)oe  ftp  totffenbe  ben  ïaetfrocF*  cott  bacten  b*n  fcïfben  omgftcöecrt 
fegl^en^  öet  1t  jf  aenftooten  fol/  enbe  be  fjant  berbtcïjhjeïi  narrt  beneben  ennbe 
feïjupben/om  öenfelben  be$  te  geurifler  tat  Uott  te  brengen  /  enbc  tnbten  öp 
met  ftljtep  ujitoe  fd)teten/fal  fyn  Ijtt  loot  metbe  fei  fbc  öanbt  baer  Ijn  ben  (art* 
ftoen  aKo  roic  in  gebat'öecft/uit  ben  mont  oft  ban  baec  ijp  be  hogete  braerljt/ 
twbtcpjcfcen  nemen  /  enbe  int  Uoec  ballen  laten» 


Inthe25.  howhedefiringto  take  the  fkowring  ftick  f horter  in  his  hand,  fhall 
turne  the  end  of  the  fame  (which  is  the  end  that  furft  he  pulledout)and  thruft  it  to 
his  bodye,flippinge  the  hand  quickly  to  the  neatherend,to  bringe  it  the  betrer  and 
thefteadyer  into  thepeeceand  if  he  will  fhoote  with  abullet  he  fhall  take  the  bul  let 
with  the  fame  hand  (wherewith  he  now  hath  the  fkowring  ftick  fhorter)aut  of  his 
mouth  or  from  thence  where  he  carrieth  his  bullets3and  with  like  quicknes put  it  into 
the  mouth  of  the  peece» 


i&  Preflerou bourrez  lapouldre. 
z6.  <£wer  Qfiutm  mt>crfToflTcn 
26.  B  Idolucr  uecr  fiampu 
z6.  Ramme  your  poudcr. 


26.  Puis  ferrera  pouldrc,  &  balie  avec  là  baguette,  tenant  toufioure 
1'Harquebufe  hauit  de  terre,  comme  fe  voitrpar  ceftefîgure. 


$t*9el  fm  Stofcr  fiampffen  faß/  t>nt>  frafTelWge  Jeter  jdt  wn  »er 
€rom  fytftt»/  wHtn  Wefer  fear  miae^t  w*rt>  u 


Cm  2^  goegp  met  ben  ïaebtftotft  get  pofttet  enbe  gebt  Ioobt  fa* 
tnenmt^oeca«npenral/{|oiibenbe  get  ftorr  altsjt  ttanbtr  aerben/ 
göeüicfebeftftgareaenUMja. 


In  the  26.  how  he  mall  with  the  fkovvring-ffick  ramme  in  the 
pouderand  the  bullet  to  gether,  holding  alvvayes  the  pecce  from  the 
groundrIiirea$  this  figure  fhtvveth. 


Retirez  îafeaguettehors  de  l'Harqnebufc« 

mAAttt  ftocötotu  ûoer  ttccfet, 
Your  f  kowring-ftick  draw  out  your  oeece. 


V4- 


27.  Comme  il  retirera  la  baguette,  auec  Ja  main  contournée,  tenant 
i'j^arquebufe  arrière  déterre. 


gum  %r+  ®fe  <r  n>foert>m&  Un  f?afcffctfc«  ntft  timt  wr* 
Drehten  Spattot  au$  Um  Sfo&r      fotf/tm&  taffcltygc  jfteft 


Ceti  £7«  Soe^tdeberben{a(btfbc6meteen  toerfrraepbe  gattbt  tue  0et 
l&oet;  ttctôtn  fai  /  giouömöe  alttjt  r  Um  m\m  arcöm* 


In  the  27.  hovv  hefhallvviththein  fyde  of  his  hand  turned  from 
hymdravv  the  fkovvring  ftick  out  ofthepcece,  holding  alvvayes  the 
peecc  from  the  ground. 


Ft?atên«crt*tti 

i8*  CBnbfurdfiiffm» 
i8,  «Cnbe  tort  bat. 
Jl8 .  And  take  i  t  f  hortet é 


28.  Et  pour  reprendre  la  baguette  courte,  H  pouifcra  contre  le  corps 
alnfi  quil  eft  dit  cy  dcuaat. 


ittfaffett/öett  fd&cnftjfomimfrgegw  torn  anfïcurcn  foil/ 
«fc  tyrpfcn  garnit  fß» 


testen  get  lijf acnûootm  fai/  gelijcft  tefcoœn  gô«fept  i*. 


In  the  28  how  he  f hall  (to  take  f  horter  the  f  kov vring.ftkk)  thrufl 
the  fame  againc  to  the  bedy  e  as  is  taught  before. 


29.  Commeâyântpris  la  baguette  toutaboult.ill«  Mmettttfoudai 
nemen  t ,  &  aucc  adreffe ,  ca  fa  place  en  l'affût. 


5«m  m  ï&ittt  tum  «rte»  fawfltcfa  $m%  î«m  mttflt 

mt  gcfafftt/Dm  felbtrt  mit  tfcMßgcft  èmti$  Wtom&inVt 


In  the 2t,.  how  he  fhall  (häving  the  flcovvrin.âick  vader  and  the 
end^  Iurely  and  with  fpcedeput  the  fame  in  the  ftock  againe. 


9  9 


,   Amenez  l'Harquebufe en 'auant  de  la  mai  n  gauche» 
*  <g»et  Stofjt  mit  t)tt  ïmcf <tt  ^janbf  rjcrfut  fcrtoôf* 
>  <fê  ftaet  met  trie  Unc&et  Nantit  tooo|  tyeng&tt, 

>*  With  the  left  hand  bring  forward  your  pecce. 


30.  Comme  voulant  derechef  cm  poingner  THarquebufe  de  la  main 
froide,  il  la  portera  premièrement  en  auan»comme  fc  voidt  par  cefte 
figure* 


£tttttio,  yBlttt  wmtttM  SÇoÇf  fl>itorom&  in  Ut  r«Çte 
#4,  .Mfafi/&afïïlbfóejrfl  mit  Der  Uncfctt  &<rfar  bringen  foil/ 
gi(<^»l<pt«f<Si3»rann>#» 


Cen;o*ljoe IjutotHenöe  fHoet  toeöer  tnfce  rechter  pant  batten/ 
traföewfcmetoe^ 
acttjoijft* 


In  the30.  hovv  he(defirous  to  takethepéece  againein  the  right  hand) 
f hall  bring  the  fame  firft  with  the  left  band  beforehi  m,like  as  this  %u~ 
icfhevvcth. 


$L  Et  îa  tenez  droite  ou  vers  !e  hauîtdela  maindroité, 
31.  Ç8nt>  mir  &<t  r<djf <n  f)<m\>t  <mpot  htlttu 
3 1  ♦  <£n&e  mette  rechter  ijanbt  om  tjoocö  öottök 
3 1 .  m  And  with  the  right  Handholdtit  vp» 


3ï.  Comme"  il  tiendra  i'Harqiiebufe  en  la  main  droite  vers  bis,  au 
gros  verrai,*  toufiours  le  canon  haul t  efont  preft  de  ia  remettre  fur 

gum$n  93fe  er  m  %tyt  ia  ber  rechte»  &atftf  tmtieit  entier 
groffen@*rmi6m  faffen  »nt>  empor  ^(teti  foK/enb  ftrtto  fenn 
î>affe«>i3<tt>»eri«iiNttffWe^M(ternittleim  19 

Cm  'i.fjoc   rtüomnbe  rottet:  ftanbt  imbet  aenbe  nroo  te  art»- 

jfewfL"  h°VV  ne  fßallv^itft  hand  take  the  peecebeîovvc 


si.  Mette«  rHarquebufè  furi'efpaultf. 
fi«  ^nf^outierufioecUgdt. 

|19  ShoiHdfccjroutPccce,  


32.  Comme  i!  temetra  rHarquebufc  dVae  fcnkmain  fu*  l'cfp^ict, 
dtjint  de  laultre  main  prçftdcla  tenirbien. 


Wc@c^ttlterrtIt9enfoH/'t>n&3ef*ft><«ï»ftrt(9  frçttmfc  Man* 
ftcrngantttaffclMffcwtf  towauff  èu  fatten» 


«aren  3».  Sotfej fKoet allemmet  eenöanbt  toeött opbtt  ftgwDte. 
Iigghen  famtttat»  tw«ontfletettmetO'at<Dw!|anöt/ümtTtlfDttwec 
optotltcïjouüm. 


In  the  3  2.  how  hef  hall  with  one  hand  lay  the  peece  againe  vpon  the 
fhoulder,beingvery  tcadie  with  the  other  hand,to  hold  it  fait  there 
v|K>n, 


«   Tenethiél'Harquebufefurl'erpaule  ^marches  vers  la  fetrtiftelle. 
3  j\  Hold  your, pcecewell  vpon  foûTf  houlder.and  marche  to  the  ply*  of  garde^ 


33.  Comm«  ayant  rHarbucbuferufl'cfpaule,  il  lâ  tiendra  ^  portera 
en  conformité  de  ce  qui  eft  dit  en  Ja  premiere  figure. 


umb  çaUcn  tmfc  tragen  foil* 


Cen  îî.gûegpmôet  tmbefcljoBter  8ebBenbe/(oaenbe  ttae  We 
fcfttlttoacfjt) tTeifDr0îieIt|c&  bpDe  «eße  fiflurrflfftpt  t#fotf>  et  ôou&ert 
enöe  öragïjw  fol 


In  the  33.  how  he  having  the  peece  vpon  his  f  hôsîdcr,going  to  be  fen« 
tinei  f  hall  hold  and  carye  it  againe  like  as  is  fayd  at  thefirft  figure.. 


34-  Prenez  l'Harquebufe  de  deflus  l'efpâuîei 

34.  ^anufcöolöecußocr nennt, 

$4,  Vnf houldcr  your  pcccc» 


34  Comme  eftant  crvfentinelle,5c  fe  voulant  aprefter ,  il  prendra 
l'Harquebaie  dvne  main  de  dcffusTeipaule  comme  il  *  ft  dit. 


5«m  i4»  y&Utt/mmtt  auffut&ütimafyfitfym 

fertig  mac&ettttrt(/t>a$  9fa$rît)iDentm6/ ttrtc$ttwr£inam 


^tt34*8üe8popöeftpttoac&töaenbe/mbe  Urillenfee  gem  toer* 
«cömahen/moenueöei;«!?  wtmtn  gerept  ijei  /twt  fenfjam  öanöc 
fcgouöer  afnemen  fal, 


In  then*  how  heftandîng  fcntenell  and  will  make  him  readie,f hall 
with  one  hand  take  the  peece  from  the  fhouldcr,as  is  taught  before. 


3  ffl 


35»  Et  In  laiflez  couler  ou  dcfcen dre  en  h  main  gauche. 
$5 .  ÇSnt*  foj? c$  fn  btc  Hncfc  JÇanto  fîncf en. 
3  ƒ.  «fribeitifte  Itiic&cr  Ijanötjmcßenlaet» 
3  ƒ ,  And  in  the  Icfthand  let  it  finke. 


35«  ComniecnfentinelleayantprinsTHarqucbufcdc  dcflfus  lelpaulc 
il  la  receura  en  la  main  gauche.  V 


£itm  3$<crattfF  &eï@cpflnKÊfîe$en&/tm&  nwut 
<r  Da*  3to§rt>ott  t>en  ©luttent  fcerab  genommen  /fcaffelfoae 
tfnt>cr  Kntfw#anW  eropf<wacrt/mil>  wolkatten  foil* 


^ett  5  5  •  ftoe  ftp  op  be  rcfjtlttaaclK  ttanbe/tliioer  toanbe  ftgolber 
nommitebbmberfeff&t  moe  Imc&ec  {jatuontfanoftenfal 


In  the  js.  how  he  (landing  fen  tenell,  and  havingtake  the  pcece  from 
thefhoulder,  fhall  recciueitin  the  left  hand. 


§6.  Tenèzbien  l'Hafquebufö 
$6.  S)a\ttmtîtt)otmU 
36.  ©fioet tori  pout* 
j6»  Hold  your  pccccwelle 


36.  Comme  en  (cntinclle  ayant l  Hatqucbufc  en  îa  main  gauche ,  il 
tiendra  le  bras  droift  efloingné,  la  main  au  refort ,  ou  à  la  <clef,.&  l'affût 
contre  la  hauche  droite ,  commciemonftrecc  portrait. 


Itrtw  Ututm  tylm*  /  im  u$m  2lrmt>onff$Wt 
#anW  am  ab&rucf  /     We£abctt  attftcr  ft$tàt  JQûfiiw  $al# 


<€tn  3  fioe  Ijp  ft  aenöe  op  be  fc&rktoacfttAt l^oec  tn&e  tincfttr  fjattt 
hebbende/  &en  ro&tenacm  tjaifficfj  De  öfttr^enDen  Drucher  /enoeoe 
tooe  aenöe  weitet  fteape  gouden  UM  gi^elt  jeftl&efef ißute  beUNjtt* 


In  the  36.  how  he(ftanding  feriteneil  having  the  pecce  in  the  left 
hand)  fhall  hold  the  right  arme  or<;doovv  fomvvhatfrom  hym  with 
his handatdieSeer,^  theftockagainft  the  right hippe,üke as  thj^ %ux 
tcatcheth. 


1%  Tenèïtiteqüebufé  In    main  gâuchéfeilêmenS 
37.  AartwcrSXo&tfa  txrrtncfcn  J^an^t  allein» 
iL  ©  Äottttiöeltncftet  Bant  alleen  Ijout 
j7,  With  the  left  hand  alone  your  peece  hold. 


37-  Commecnfentineltcil  tiendra  bien  l'Harqebufe  enk  main  gaiu 
fche  en  contrepoixfc  Ja  régira,  ayant  la  main  droide  libre. 


In  Der  Uncfcti  #a«M  tiur  im<&mi$t  éot  fcattw  wii>  r<ô|r<ts 
(bit  /       re#te  #atto  frrç  §abm  ^age 


Ceti  37  f>üe*BJßaett&eop&er#^^  Km&etpant 
alleen/int  seuncljte  tori  Ijouimt  moi  regieren  fol/  up  Dat  ty  &s  rf  Ster 
brpgeb&mmaeij. 


In  the  |7,  how  he  (  ftanding  fentinellifhall  hold  and  göuernl  the 
pcece  inbajlaacc  to  the  left  hand  for,  to  haifrtbc  right  hand  at  libcjt y c. 


Prenez  ta  mefcheen  la  main  droîôe\ 

$8.  *0lontmöewötet  Èjanttoat. 
58»  in  the  right  handtake  your  match. 


?&.  Comme  en  fentinelle,  il  prendra  bien  Se  auec  aduentage*  la  mef- 
chc  hors  de  la  main  ganche,auec  le  poulce&  ledeaxiemc  doigt. 


mimbmitmtfyttauÇtïtt  llnâm  SfrmUMit  Urn  ©atimen 
iwifc  Dem  andern  gmger  mfyncn  folk 


Celt  s  *♦  tjoefjpftaentitQp  te  Itgtltuiacfit/  be  fonte  tortetttwet  fcooj* 
fcecluu  aerator  fjant/ met  OcnöupinmocDm  tuteten  fcrngfjer  m 
nun  Tai 


Inîhe5S.hovvlie(ftandingfentenell)fhalI  well  and  orderly  take 
the  match  oat  of  thelcft  hand  with  the  thumband  fécond  finger,. 


39.  Cönjmecncoren  fentinelle,  ü  porten  Ia  mefche  auec  Ie  poulcc 
êc  ledeuxieine  doigt  vers  la  bouche,  lafouflera  foubzla  main ,  tenant  ce 
pendant  de  la  feule  main  gauche  l'Harquebufeen  contrcpok. 


Storni  Sie  ef  miff  tet<&$Htm$tfitf)m*/tyt  Smtm 
Mt  fcem  (Dammn  tonö  frero  anDern  Singer  ftß$ttm<.  Sftttnfc 
fcrf  ttgctt/tttb  weer  We  fyanït  abUafm  foU/tntt  m^ifâm  fcatf 
3^p§r  mit  îtt  Ifocfe»  fymît  \m  m  $m$t  partem 

t 

ImW  «  1   ■-■■■■'^'■^■I^Iä-  1: 

^en  3 Î9. ïjoe ïjp  tt  aenbt?  op  öe  fe&tltt»acf)t/be  tonte  met  Den  Dnptn  tû 
ttoeeDenlwngljer/naer  Den  mont  brenßtjen  enDf  onDer  De  jjant  aùblafe 
fal/*jouDenDeonDermßcl)en!)et  ftoetmet  De  Uncfeet  liant  alléén  mt 
0{jetokj)te* 

Inthesç.  ftovv  he  ({landing  ftntenell)  (hall  bring  tne  match  vvitfo 
the  thum  beand  fécond  finger  to  wards  the  mouth,and  bio  vv  it  of,hoL 
ding  in  the  meane  time  the  peece  in  ballance  in  tJhe  fcft  hand. 


4cu  Preffez  lanjefche  au  ferpentitu 
40»  $)nicf  et  Welmen  ,«ujf. 
40«  ©  lontopörttcfct. 
^.0«  Cock  your  match» 


40.  03mmccftatttcnfentinellc,ïlprc(Tcrakmcfchcfut  !c  fcrpcnJ 
tin,auec  lepoulce&  le  deuxième  doigt,  fans  la  ferrer  aiicc  le  verin,  com- 
me il  a  eftedich 


5«m  4  o  Sie  er  miff  Der  ©#<(t  tt>a#t  #<&ent>/We  feiten  mf  t 
torn  ©aumen  tont  Dem  antwn  Singer  attff  Den  Juanen  Drncf  ett 
fofyftoaf  erfrenfelfrencntf^wor  wrtwiw  tfbnitymtfi  am 
fc(>rauberu 


ttoceöen  mnglier  Dp  Den  fjaen  tmicfcm  fal/  fonöec  die  felföe  /  abelttcU  te 
uoojen  göefept  win  te  frtjtoeuen* 

In  the  40.  how  he(ftanding  fcntcncll)  fhall  with  the  tumbeand 
fécond  finger  Cock  the  match,  without  f  kruing  the  fame  in,  as  is  taught 
before. 


4i.  Comme  eftant  en  fentînelle  il  eonpafleiala  mefche  fie  la  conduira 
auec  le  pouke  fie  le  deuxième  doigt  à  ion  auantage. 


&«m©autiMtwfc&<tti  aman  5<»ôcr  reg««»/  t>«&  mit  m* 


^4j.6octoa^bfopi)ertriflttoat0t/beIonttm«tbfttbmimetl 
wn  aattm  ümgfjtt  wg««n  mue  met  Uoo;üf cl  torfowtwn  firi. 


r«!l^ne+,,^vvAe(ftandla6renteöell)fhalIwith*etbumbandfe: 
con«ftng«gmdeaii^convcnicntlyttyethematch. 


%  H 


4ï*  Couiif  e2  tebaçinet,  &  vous  tenez  preß  ♦ 
42»  S)(cf<tDi<Wanmn/t)ni>(îc^ff(«i3. 
L.  î9  pan  becfctenöe  ßftet«t  fïait, 
41»  Garde  your  pan  and  ftandreädic. 


4.2.  Commeeftanr  en  fcntinellc,  pour  eftre  preft  au  befoing,  ayant 
pofé  lamefche  au  fcrpentin ,  iJ  tiendra  le  bacinet  cotfutrt,  de  crainte 
des  eftinceileso 


$ûm  tu  S&it  tt  miff  t>er  ^Mtmfyt  fïe&enMxmrft  er  wamt 
tSn$tiQ/fmi$  ftï)/mitbti  miffeefakten  Konten  |ief)ên/t>nt>  t>ie 
'pfatiticn  fitr  Oett  Siwcf  eti  mit  im     wfflöcrftai  Sfogerrt  be* 


Cen^.^e^Sâenbeûpberc^iltUiactit/ommem  tijt  toan  noot 
tfymtt  te  5t)tt/met  ht  tonte  op  gefetft aen/möe  Dte  panne  Uûûj  De  Donc* 
feen(mettett»et  boo?fc  örngtjeren^eDecStf  n  Tal* 


1  In  thc42  hovv  thathe(ftandingfentenell  that  vpô  any  fodeineoccafiö 
hemayé  bcreadye)  fhall  with  the  t  vvoforemoit  fingers  couer  the  pan. 
ne ,  to  preuêt  the  falling  of  any  fparkes,providcd  alvvayes  that  his  ma  tch 
be  light  and  Cockt,  ready  to  diftharge. 


%  Hi 


COMMANDEMENT  GENERAL. 

Tenez  le  canon  hault. 
H  eft  befoing  voire  très  necefîaires  que  les  Capitaines  prennent  fok 
neux  regard,  d'accouftumurlcursSoldatz  àtenier  toufiours  le  canonic 
l'Harqiiebiife  hault ,  pour  euitertout  inconacmeni. 

©encrai  93<f*$lfc&; 

Çwt  iauff  empor  Wuu 

<£$  trot?  cto  9&ft(?f$abcr  fontxrttcfcc*  acfctuttg  w&mcH/ 

fckfclbeti  geft>e&w  torô!>ïo£r  jet>cr$rftmftDem  £«tffcmwr  m 
Çalteri /famtt  alletf  »n$ct)l  $u  »erstem 

a&merael  commandement 

Î3  loop  omljoocj)  fjout. 
i^tec  op  moet  befonöet  em  bebel-ï>ebber  ac&t  nemen  /  bat  Dp  diät  t 
get  0009  op  $t jn  Soldaten  Ijebbe  enbe  ijunlnpöen  getoenne  r Koet  a(* 
ti jt  met  Den  loop  om  lioocft  t*|)<roden/om  alle  ongelucfcen  teueröoeben* 

GENERALI,  COMMAND. 
Hold  vp  the  mouth  of  the  Pcece. 
Her  e  to  m  uft  a  Com  mandour  lookc ,  and  al  way  e$  haue  his  eyes  vpon 
hisSouldicrs,and  vfe  them  to  hold  tbc  Pcece  alvvayes  vpvvards,  forto 
prevent  all  mifchicf,  ~  "V 


ENSEIGNEMENT  BRIEF,  ET  SVCCINT  S\TR 
les  portraitz  Figurez, touchant  lvfage,de  tout  ce  qu'vn  Soldat  doibt 
faire  au  manicmetde  la  Pique,pourIcs  jeunesSoldatz&incxpc 
rimentez,  lequel  fepourfuy  t  par  ordre,  &  correC 
pondt  furduc une  figure. 


HQtnUbbiMn&n  Man$enb  »entehren  ^rrtuc&bfj*  Qpufftê/ *nt>  aiUttof  /enfaett 
fp-tinera  ©dbae en  au  mft efcen  t&n  norfKMtafonfrerfjeü  fur  fcte  junge  *>ne i> 
ftyme  ©oitaren  /  »e(c&e;t>mern>e*funs  tmb  *  e^r  6eç  &er  ga&l 
riner  je&er  Sîawr  naefc  einander  an$et>eu* 


Hm0c  belaiioöfnDet'tccötcoö^tupth  Uanalt'ööfneeen  éolöacc  int 
tjanDciê  uanöc  5>ptejeinooDtcf>   tioo^iwjunQe  ofte  onau*-- 
un  £>olDa  ten/  toelcRe  onDerujijfi^e  bp  t'Qtymi 
op  efche  fi0U^UcrUol0ö m  $  cojwf* 
jwnöroriDjr, 

BRIEF  INSTRVCTION  VPON  THE  CON. 
trefaictinges,  conccrning  theright  vfeofall  what  a  Souldier  needeth 
to  know  in  handlingeofthe  Pike,forthcyongcor  vntrayned 
Souldier,  which  inftrudion  agreeth  by  nomber 
with  every  figure  in  order. 


£  t aPique  eftant  plantée,  portez  la  hault  en  trois  temp*; 

i .    &çit#ntott  ftaenoe  m  örp  tgbeu  opUsaméDi-ac  tip. 

i,#  Your  pike  (landing  downc  a dvaun ce  in  three  times  or  motions»  e> 


Ens'exerÇeant  es  Piques.cft  monftrcprcmiercmcntau  Soldatcomme 
cftantdcbout,cnordrc,il  tiendra  bien  la  Pique  deuant  (by,  la  conduira 
contrclepoulc,&  en  trois  temps,la portera  droite,  ou  vers  haulr,fauoir 
cu\que(pourlabienfeancc)  ilnepofera  point  la  Pique  au  dehors,  n y  au 
dedensdupiedt  droit,  mais  fur  la  mefme  ligne,  fansque  toirtesfois/  i  i  foit 
tenu,  (demeurant  debout)d*auoir  toufiours  le  piedt  droit  auançe',  ri  tien- 
dra le  bras  non  trop  e%aré  mais  quelque  peu  plié,  &  la  main  a  la  haulrcur 
delà  veue. 

i.  £<n  Sviti  nUUtftfytto/in  treyen  3<i«n  otxt  Aminen  auff mît*  tt<wu 

gum  Çr(fcn  fnfcr  ttëuna  ug  Spitffte  »n*t>  tem  ©oft>atert  wtt$<t  m  s<»fefcn/  »ie 
tt  in  &<r  S)rt>nuns  f  m  füllten  ton&pit$  r<dj  t  ml  fut  (îd)  fjaïf cn/tmfe  *<am  torn  £><m, 
men rcafcrw/aud)  tonftlbm  to  torct^n  »nbcrfc^tebrtcb^n  ma$(tn  ofcer  f<rmta<  auff »ert 
tra$<n  fbH/mmifc&m  fofl<r  &en©pK*  !»f>(fttfttw  fcalbf  n/foncr  noefc  aufferbatë  t^n  rei- 
fen Juf  ntct)t  fcfcn/fondetn  anuafam  auff  Mcfdftc  *tok/a,f«cbn>oI  fou*  «  nt$r  jfrungm 
frçwtatwcljwnSttffm^  ouf&cflrccff 
fonbcrndn^ma  â<&0$mtmt>  We  jrpanot  fo  {>0$a(**a*®<ft$f  $<tir<m 

*?>  ^e  ujoojben  Dan  bettele« 

IBetDettjaenbanfjertoatttage. 

ant  eretreren  banbe  M>pit#  tnojt  ben  ^oïbaet  eerfrelt  jenert  gljetoefen  /  Ijac 
f)P  fWfraenbe  in  ojbeninge  be  ^pietf  booj  fief)  tue!  jjouben  enbe  tcggeiis?  Den 
bunm  tegeren/enbe  in  brn  ti joen  opuiaert*  Raggen  faï/  ate  te  toeten  !)n  en  faf 
tie  ^nie£/tbelfraen$  ïjalben  binnen  noclj  bunten  ben  reciter  boet  fetten/maec 
öJenoecöfaemonbefelfbeftme/fottber  nocßtanjoibatöp  ggjegpubenf»  ben 
recöterboetmtfhlftaenaltïitboo^tefleneivben  arm  niet  totjfeeflrectmaer, 
rentoenmef)  0öebO0&en/enbe  be  Sant  foo  jjooej)  alp  gfßßcf}  Jottbem 
The  words  óf  Command. 

With  thetymc  ofchangeing  of  holde 

In  the  vfing  of  the  Pike  firft  fhevved  vnto  theSouldier  how  he(/lan- 
ding(till)fhailhpidthepikebeforehim,goucrnciragainftthe  thumbc 
and  take  it  vp  in  three  tymes,that  is  to  faye:  hef  hall  not(for  comely  ncs) 
let  it  vvkb  in  or  without  the  right  foote,but  iuft  before  him  in  the  fame 
line  :  vvcli  vnderftandingthathe  is  not  bound  to  fet  the  right  foote  al. 
vvayes  before.  His  armchefhall  hold  notftretcht  out  butta  little  bëded 
and  His  hand  abou  t  the  height  of  his  eyes. 


£  He  premier  temps* 
*♦  f>ett£r|fen<£mnttt 

the  fir  ft  Time  or  Motion« 


1  l 
1  I  £ 


ï.  Comme  a  la  premiere  reprifè,H  Ieuera  la  Pîque  quelque  peu  arrière  de 
terre  aucc  la  main  droite,  &  l'empoignera  foudainement ,  vers  le  bas 
auec  la  main  gauchejaiflantdcflbubz  reife  longueur  quil  y  puifleatrein. 
dreou  toucher  la  reprenant  de  la  main-  droite,  aind  que  fc  voidt  par 
cefte  figure 


reef tf  Jj)Mbt  tin  w«ti9  &cr  Knctctr^janDt  tt>feb<rttwtö abrief* 
fcti/bttb  fo  tf  d  toon  bar  (enge  fftrfàtaftjwsals  er  Çcmac^  étt  ut 

*w#bMM  wirbt; 


<$en  2.  ijoe  Daoj  be  eertte  fjertiattmgfje  /  br^ujet  met  be  reefttet 
^anteentMcpmcötjanöeraecDcnüm  trooejî  ffeffen  fol/  enbe  met  eènen 
befelfDeuerûtci|Inck(met  öeltneto  ljum)mDcdJuaert£  aeh  fcatten/  Uv 
tenöefoüUeeUencfttbene^  fat 
omnetiüerepchen/  sßdtjcfo  Defe  ftgute  ßcunift* 


,  Tn  the  2.  figure  is  f  hevved,höv  vibeto.rethefTrff  changei  hge  of  his  hol, 
cîe,he  f  hall  with  the  right  band  litt  the  Pike  a  little  from  the  gm  ^d  and 
rake  it  (pdainely  again  vvith  the  left  hand  tovvardes  the  neat  he*  ende, 
leaving' (o  much  lengthe  belovve  as  he  can  afftcrvvardes  reatch  v  veil 
vvith  the  right  hand,  like  as  this  figure  doth  tea  tche  1 


f.  Le  fécond  temps» 

3.  *>fn2fotom£*rmfo. 

I .  ttofebrîitôt. 

5*  the  fécond  Tiracor  Motion.' 


*  A  h  deuxiefme  tarife il  lètiera  la  Pique,  de  la  main  gaachc,  6c  l'enr 
f  oignera  prottipteracnt,auboutdenbasaucc  la  main  droite. 


Jim»       cfo  QMtat  fär  Me  «tore  #<rf afluna  »  en 
wftbcrltacfm#^  mfw  torn 


«wi.5ûe^bôû?biecU!«te§etb«ttinfl9ebe  &pttf  met  beïmc* 
K^ffWï*^  tnöenwt  be  wôtctbefettbc  otibafttmtpivj 


liùhe  j.  fiow  he,  before  the  fécond  chângeinge  of  hold,  fhali  lifrvp 
the  Pike  yvith  the  left  band  and  quickely  vyiththe  right  hand  take  the 
fame  at  the  ende. 


4»  LctroifiefmetempsJ 
4*  îDcn  Orirtm  ^crmta« 
4.  fcerfcentgt* 
.4,  .tbc  thirde  Time  or  uotiorv 


4.  Eta  la  troifiefme reprife  ayant  (delà  main  gauche)  portéla Pique 
contre  le  bras  droit,il  la  prcndra.de  la  maîn  droite,  la  rengera  contre  le 
jmefmcbras  &  la  portera  droite  ou  haul  t. 


?uro er  far  We Mttt%ttf<$mpmnnttun&pu$ 
mit  Der  Unämfynbtmwitm  regten  Slrm  vttfûgtt  Çabm 
it)trM/fenfcl6cn  ttiDcr  re^tcn^ati^jt^c^n  *cmfcl&cn  Slrm  rc* 
ßktm  wil>  mffmttë  tragen  fell* 


<€tn  4.fioe  Ijp  Iîûûj  be  berbegerbattinse/liebbmbeîie^ptôntet  be 
îtnefeer  tjanbt  teoöenjeibenrecötecatm  ßljebüerfjti/  befelföeinöe  reeft^ 
mjjam/tegöeniöiöen  fel^ 


In  the4.  hovv,bcfore  the  third  chageing  of  hold,  (having  ionyned  the 
Pike  with  the  left  hand  againft  the  right  arme  )  he  fhatlgouerne  thefa. 
jne  againft  the  fay  de  arme  and  carry  it  vp,or  advanced. 
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5.  Comme  ayant  portéla  Pique  droite  en  trois  temps,  fault  quil  la  re- 
mette de  mefmeen  terre,  fauoir,il  laifTera  couler  quelque  peu  la  main 
droite,vers  bas  avec  la  Pique,  <5c  la  reprendra  vers  hault  pour  la  premiere 
fois  de  la  main  gauche,commedemonftrelaprefènte  figure. 

^tttn  ?t  sSSieer  t>en  aufimrti  getragenen  &f  k$in  t>n\)tn 
tna^len  gletcf;  tttt'e  $uttorfcfn  jur(£rt>en  me&erfîeUen  foß/ncmKcfc* 
foil  er  6e  rechte  #ant>t  mit  fcem  ©pfetf  jugleidf)  efn  ft>entg  fûicf  en 
Ia(ten/t>«fct)enfêlbenmit6erünrfen^)ar]t)tfrtr  fcfc  erfk  jP>crfaf* 
fnng  auffnwtô  angref  ffen/tt>ie  Wefe  girtire  anwcf  fl» 

C«i5.ùoeôpôeWetiDe  bm&pîeg  optoaertg  fragen /De  felföe 
fcoeDer  mDrp  ttjDen  altftooren/op  Der  aerDen  neDer  ftttenfal/alg  tetoeté 
im  fei  De  xttljm  liant  met  be  £>pte$  t'famen  een  toepmrl)  laten  fmefcen 
ende  de  felf  De  met  De  Itncfcer  Jjant  dooj  De  eetfle  ftettoattrns/  opmaertj* 
aenuatten/0ljelt|cbDefeft0«reDeuJijft* 


In  thcs.hovv  (havïnge  carried  the  Pikeadvanced)he  fhall  fetthe  fame 
dovvne  vpon  the  ground  againe  in  three  tymes,like  as  before,that  is:  he 
fhall  let  the  right  hand  with  the  pike  finke  a  little  together,  and  for  the 
firitchangeingeofhandes,vvith  the  left  hand  take  the  fame  vpvvards, 
like  as  this  figure  tcatchet. 
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6*.  Le  fécond  temps. 

6.  CUîeeben  ftjt, 

6„  second  Motioa 


6  Pourfaîrc  la  dc»xicfmereprift,îailfeta  au{n  couler  la  Pique,  enfemJ 
bleauecia  main  gauche, 6c de  la  droite; lateprendrafoudainement  plus 
haulr,comme  renfeigne  ce  portrait.  '  \ 


imdmfymUfottfindmlafttmnmitM  rechte«  jgxmto 
felbenjtigW#  rfttafmfe  odcrt  a»ârciffmfo«/«>ic  Dieft  Stóur 


Inthe6.hovv,tochangetfe^ 
the  left  hand  and  with  thcright  hand,  quickel  y  take  the  fame  heigher- 
Me  as  this  figure  f he vvctJ*.  •  * 


y.  Letroifiefme.temps» 

7.  Serben  tijt. 
7*  Thirde  Motion» 


7.  A  latroifiefme  rep  rife,  conduira  Li  pique,  cte  la  main  droite  feukmët, 
&  comme i  1  eft  dit  en  la  premiere  figurera  replantera  en  terre,  &  l'a  vou- 
lant mettre  fur  fefpauie  le  fera  en  trois  temps  co.mmes'  enfuy  t. 


gum  y^k  er  in  t>er  örtttett^rfaffang  twi<gty fes  n  ttr  MUitt 
mit  t>er  redeten  Jfrmtrt  regieren  i  t>nt>  miefcer  jur  <Ért>en  nieter  fc* 
Çen  foll/wie  in  Der  crfien  gigar  gemdDef  fieljt  /  khiD  wann  é  t>m 
©pietf  alffrati  auff  oe  Ödstem  (eg*  roif/fo  tt^fröf  fofcfkë 
fatë  in  wegert  ma§la  t>m>  Arminen  gefcf>e§en  wîflm/wfc 
$erna#  folgt. 


<Œen  7  -  ftûe  Bp  t'n&e  Derbe  fjertoa  ttmglje  de  &pi tö  met  be  ter fitet fjane 
alleen  cegteren/enDe  tueDer  ate  bpDe  eeröe  figure  gftefept  te/op  Der  aer* 
Hen  neder  fetten  fal/en  unllenDe  ate  Dan  De  £>p\t$  op  Die  feliouDer  ieg^ 
gen/fait  felf  De  roeDet  in  D?p  ttjöen  gefc  jjteDrn/ate  toolööen  ÙU 


Inthe7.h0vv.at  the  third changeinge  of  hojde,  hef  hall  gouernet&s- 
Pike  with  the  right  hand  onely  and  fet  it  againe  vpon  theground,asi$ 
taught  in  thefirlt  figure,andif  tie  vvill  then laye  thePikc  vpon  the  fhoui. 
derrie f  hall  doe  that  again«  in  three  ty  mes,as  follo-v yëth» 


è.  Le  premier  temps.      Portez  la  Pkffte  platte. 

8»  Qen$rß<n3:<rmitt»  <ptottoUYtbtnt>tnQ>t(tttta$u 

8.  The  fiift  Ty  me.  Shoulder  your  Pike  aad  carry  c  it  leveli. 


S.  Pour  la  premiere  reprife,ayant  la  piqueen  ta  main  droite  contre  le 
poulce.IalaiiTera  quelque  peu  tomber  en  arrière,  &  foudainemen^t  1  em- 
poignera à  bas  de  la  main  gauche,  tout  ioingnantla  droite,  coinmefc 
voidt  icy  reprefenté. 


#um  8*  SBfe  er  für  We  erfie  ^affu«^  im  ©pfetf  in  M  ufy 
im  fyanbtbaUttto/imftlbm  gegen  twn  ©antuen  ein  mnl$  foil 
fynùba  fatten  taffen/  t>ti©  jn^lefcf)  au0  rfngfettf  g  benfelben  nut 
Der  Hncfen^ntt  Mc£t  t>ntw  Olere^te  angreiffen/gle^  tok 
Wefegfanr  anzeiget* 


^Ten  s.ijoefjpDoo*  eeröe  fjerDatttngfjc  be  £>pteé  tnbe  rester 
filant  Ebbende  De  felf  De  tegenô  Den  Dupm  cm  VDtpntc ij  fal  latten  ûDft* 
Sailen /cnDe  met  eenenUerDtc{jli)Ck  DeMDemet  De  luuhetljant  Dicljt 
onöer  De  refftet  aenUatten  /  geiijcHDefe  figute  Detotîtt, 


In  rhe  S.  place  is  fhcvvcd>hovv,  before  the  fir  ft  changeinge  of  holde 
(  ha  vi  ngc  the  Pike  in  the  right  hand)hc  f  hall  let  the  lam  c  fall  ou  er  a  li  t  tic 
againftthetumbcand  prefently  take  it  with  the  left  hand  clofe  to  the 
right  handjlike  as  this  figure  f  he v  veth. 


fr  Le  fécond  temps* 

f.  CUieeben  tgt. 
9,  second  Motion 


s>;  A  h  deuxiefme  portant  la  Pique  en  auantauec  la  main  gauche, 
l'empoingnera  promtement  en  arrière,  de  la  droiéte,  pour  la  mettre 
aiafi  proprement  fur  l'cipaulc, 


5nm  o.  SBfetr  für  Mr  after  ^crfofftma  un  ©pfea  mit  ut 
«tieft«  Nantit  ^rfórbrtnatti/'önö  mit  fcerr«jjtro#ant>t  Dm 
fel6en^iit>«rfl)trtôanfaflTenfo«/Danitt  «r  îw©p*etf  tx/to  6t« 


Çen  94  ffùttfptomte  ttottttbtïb&ttintjfjtbt  g>pitti  mnbe  Une* 
«er  ijant  na«  toojtn  ojenaJjen  /  mût  nvt  oe  weht«  Jjanôt  De  fetföe 


»Jpfwf  ?' h0VV  hi  <b*&re,the ftcond  «fcangeinge  ofhold)f hall  bringe 
tt^  Tud  VVKh  î.he  le,ft  hind  and  vvi*h  thc  right  hand  talc 
rîwfhouldcr4  ^tbcnK,IC,landfomelyandSr»cefullytolaythePikeon 


lo.  Letroifiefmetemp$# 

10.  herben  tijt. 
xo.  Third«  Motion« 


m.  Et  a  îa  trmfiefrncreprife  portant  la  Pique  platte  fur  Tefpaule",  il 
tiendra  lcbras droit  far  naulfé,  le  poulce  contre  la  Pique,  pource  que 
cela  eft  (  non  feulement  bien  feant)mais  aufsipai  cemoycnil  la  pcult 
mieux  régir ^&  porter* 


|fttm  ia.  33  ecrfo  Ut  ttUtm  fyttfaffuw  bett  ©pie* miff 
We ücl^alternpl^tt^iiD  eben  traden  / peti  rechten  SIrrocmper/ 
ttfc  Om  Daumen  ac^enbem  ©pies  (jatten  (M  >  tomrtr  niét 
allcfci  ftm^iiiDcti  ml  axfkfym/  fontwn amfybm  fci&eti  Dtfïo  fcejV 


€m  io  goe ftp  mbeberbefterUattingïje be épie*  opbe  fcfiottber 
pïatöriigöctï7Dcritecötcc  arm :otnl>o«^7enbe  öm  öupin  terjijcn  be 
£>ines  trotiDcnfal  tenepnbeöet  met  alieenluel  enßae/  maer  Dat  £p 
öefelfi*  m&  re  beter rr0tecminoeöiagl)cn  can. 


In  the  lo.  how  he  (  in  thethird  changeinge  of  hold  )  f  hall  carye  the 
Pifcfclevelt  vpon  the  f  houlder ,  holdthe  right  arme  vp  and  the  thumbe 
againft the  Pike,  not  onely  for  faf  nions  fake ,  bui  becaufe  he  mayego. 
uccne  and  car  y  e  t  he fame  t  he  better. 


c  m 


H,  Comme  if  portera  fa  Pique  debiats,afîn  que  (marchant  en  trouppc  ïcrrcc)  on  ne 
s'entre  offen  fe  de  la  pointe.  Es  figures  fuyuantes  fe  montrera,  comme  portant  la 
Pique  platte,  ou  de  biais,  il  la  fault  en  trois  temps  laifler  couler,  quand  on  la  veut 
prefenter,oubaiffer,pa{Tant  vneporte,ouaultrement,  suffi 'comme  il  la  fault  planter 
en  terre,ert  trois  temps.  Et  la  voulant  mettre  derechef  fur  1 efpaule,fauît(commeil  eft 
défia  monftré)  le  faire  en  trois  temps,mais  fi  on  porte  h  Pique  droite,  il  la  fault  bail- 
fèr,  ou  prefenter  en  v  n  feul  temps,  &  de  mefme  la  reporter  droite,. 

3um  n.SBfe  dm  bmSpfcf?  m$tn  foMamit  mmmiWtitittauft  limiter  ffiau 
djfw/efae*bm  attommUt&yitim  ntctjf  befctjAbrçe/tmb  foffm  ben  nadbfc^<)en^err 
$i$üttnan$ttt>kftnwtrt<t\/wit€v  Den  ©pie*  abmxts  ober  e&en  craven  /  benftf&s-n  in 
fcrenen  ■fcermtaen  fbttlaj^n  nteber  fenef  m/»ann  er  ben  ®pitg  buret)  ein  Zbox  ober  fonfft 
feien  rotö/imb  »fe  «inbreken  ^ermmenbenfel&mttwbenimfr  auff  bte  ÇrDen  nt^crffcf* 
len  folï/tm*  wanner  benfetfcen  anffbie  ©djufrern  fe^en  «>fff/  b«*  fofctjeö  flleicfjefal^tn 
>r»9<n^<rminmaef(l)^enmüfc/»antifr  aber  ben(5ptf*  «uflfnKrf*  tragi /foil  er  ben 
fef&en  nur  afiemin  einem  hermin  tubetfafoivwtb  barnat  tvleberumfc  in  einem  -kamin 


Cerr  n,  goegp  be  &pit$  fcgupng  brazen  faf/om  toamteermen  btegtop  em 
ÜBatcgeere  been  ben  anberen(met  get  punt)  met  en  (mibe  bejcljabtgöen  f  iöe 
faünbenaerbolööenbefigii-en  g&etoefen  tooien  Joeftp  D?agö*»beDe^ine# 
ftfjuptw?  ofteplat/bef elfbe  tnb  jte  tîjben  faHaten  fmcfccktoaimf  ec  Dp  Des>pie£ 
booj  een  ftaotf  afttaenber^msi  bellen  tutl/enbenoc  fyp  m  ton  e  tijöenbe  fcfföe 
tueberom  op  bec  aerben  nebetfétten  fal/enbe  tmllenbe  be  fdfbeop  De  feftoubec 
Ïe0g{^n/falrfelbe(aïfltebo^en0ôeuîeren  wOoocfe  mb'tetljöen  0f)ef  Rieben* 
IBatc  foo  ümnneet  be  M>pit$  optoaertg  bragjjct/foo  fat  f>p  bie  ttfenltjefc 
in  een  üjt  belïen/enbe  baee  naer  toebeconi  in  een  tijt  opuiaecto  taagßcn. 

In  the  Ii.  how  he  f  haH  carye  the  Pike  flopinghe  to  avoyd  the  danger  of  hurtinge 
on  an  other  when  they  marche  clofe:andin  the  next  figure  fhall  befhewed  how  he 
(carrying  the  Pike Tevell  or  flopiogejfhall  let  the  fame  finkewhen  foeverhewill  co- 
me toporte  or  otherwayeseharge  thePike,  and  how  He  fhall  fet  the  fame  at  three 
tymes  againe  vpon  theground,and  defiring  to  laye  the  fame  vpon  the  f  houlder.f  hat 
doe  it  at  three  tymes,as  is  taught  before,.Butwheahe  carriettithe  Pike  advanced  he 
fhall  charge  the  fame  at  one  tymc. 


Baiffe2,ou  prerentex  la  Pique  par  !a  porte.         it.  Le  premier  te mp$; 
Çmm  epfc*  tmrd)  U  tyfottm  fetter*  £>™  W«  £«m,tt 

Pone  your  Pike,  1 I,  Tfae  fiift  Motion, 


12.  A  la  premiere  rcpnTcdu  maniement,  prendra  la  Pique  prompte- 
ment.auflî  avant  qu'il  pourra  atteindre  ou  toucher  (cftant  debout  ou  fer_ 
me)  delà  main  gauche,Ia  ieuant  delà  droite  £galle  m  ent,  dedeflus  Veù 
pauleenhault,  pour  la  prcfeiuercomrnodemcntla  pointe  en  avant. 


£ttm  il  <&it  er  furftieerflc  j^crfaffuitg  Un&pkg  mtitt 
ttntfen£attt>t/foferrt  er  Dettfefben  auffrec^  fufymt  crr<<rf;c» 
tann/tinifatid  tmt>  (jtirrtg  an^rdffen  foll/tcnfcibcti  mum 
rechten  £ant>t  jugfefefc  wn  t>er  ©cjnitemi  empor  Çefcetft/bamtt 
ten  ©pietfalfo  6eqtitfmKc£  mit  ter  ©pigen  furswts  ftmöber 
juftwffcfi, 

Cen  u  toe  ftp  ijoojbe  eertte  fterUatttnge  öe  £ptomet  feeltoftet  ftant 
m^tùtpmkmtiitt^tmmt  can  bmptbtn  tterttrtitcfon  am* 
Uattenfal/öeffenöeöefelfoe  met  öerecljter  ftant  (ftelttttelnrfe  barter 
iMSSofttSer  |jJ25*/ma  «Iß»  te«n«netaîcfc  oc^Cqptcjei  snee  œ  mms  uom^ 


In  the  12  how  he  (before  the  firftchangeinge  ofhold)  fhaJl  take  the 
Pike  with  thcleft hand  fpeedelyasfarrashe  (ftandingright)  can  rcatch 
hftingethcfamevviththelefthanc*vpfromthel1ioulder,thebcttcrand 
vvithmoreeafetobeabletocaft  thePikeouer  vviththefharp  ende  be- 
tore. 


«.  Le  fécond  rcrop*. 

13.  $<irân&crtifc«tmto. 
13.  cujec&entijt* 
13^  second  Motion 


13  A  la  deuxième  reprjfc,ayantdcfia  prefentc'la  pointe  de  la  Pique  en 
auant,il  la  prendra  delà  main  droite,au  böu£d,embas,&  ai  n  fi  (auec  com- 
modité) la  lailTera  couler  de  hauk  en  bas,pour  ainfi  pouuoir  pafler  par  la 
porte. 


^umi?  QBic  er  fûr  antere  ^>crfaf}utig  ^en^pitó/wanit  cr 
fccrtfcl&en  fcfjon  mit  t>e@pfli?eti  Çerfûr  gebracht  fcabcit  ftnîrDe/mie 
&er  rechte«  fyanttvtftm  am  aifce  fafîtn  feti/mb  bmfûbmmt 
oben  fyttab  btquâmltify  ftocfw  l#ti/î>atîift  er  aljb  ï>«rcï>  Wt 


Qtm  i  *  ♦  ßoefip  bûû?be  ttoeebe  öerbattmslje  be  £pie0(t)ebïmtb*  be 
Felfbealrerbemetbepuntnaetbojen  ol)eb?ocï)t  met  bereitet  fjanöt 
onber  aentepnbe  Datten  falenöe  be  fetfbeuân  boben  nebertoaertjS  be* 
c|uame!iichenlattnfinf^en/omalfoobob? bepoo?tte  tonnen  pafferen. 


Intheij.  how  he(beforethe  Telond  renibovinge  of  his  han  d  )  having 
brought  the  Fi^y^tj^the  ("harpe  end  bcfbre}fhall  take  the  fame  with 
the  right  hand  vnderat  the  end  and iittingit  finkeha  ndfomcly  do vvne. 
wards,f  hall  fo  thé  more  conveniemly-^affie  thfough  t  he  potte. 


14»  Le  troifiefme  temps. 

14«  Herten  tgt. 
14»  Thiede  Motion*. 


fett  Er  ate  troificfrne,laitfant  couler  la  Pique  commodément,  elen, 
dralebrasdroit,empoignera  bien  fort  Ja>  pique,  mettant  lecouldcj-auchc 
contre  la  hanche  fer memêt,cy  après  fera  m  orttré,comme  en  trois°remps 
iliaudrarcplanter,oupofer  la  pique  en  terre. 


S?nm  1-4  3Bïe  er  $um  arteten  ma$f  ton  ©pfes  b^nàmlki)  faU 
Uwmufymtymaufatftnd  vttn&piti  in  Derfclbcn^anut 
ftjol  faffen/to  iî)  Den  Untfen  Ellenbogen  gegen  We£ûffte  flciff  fet* 
gen  foU/fMDjbU  ferner  angettrtefen  n>crtren/  wie  er  in  Dreyen  ^er* 
tnmenten®pie«fD(eï)erum6tîieî)erfe6en  folk 


weiter  arm  upt  g&eftrecfct/De  -êpieg  tnöe  felfDe  fjant  tjoel  Danen  enöe 
Den  lincher  eüenbooeö  tegfjen  De  öeupe  Daft  fetten  fal/  ende  fal  Doofer 
BÖeUjeferitoojDenöoeöptnDtfe  «Hmia*  £>pie$U)eoet  neDerfetti  fal 


Inthe  i4hovvhe(attbethirdetyme)  fhallduely  charge  the  pike,  the 
i%htarmeftretchtour,havingthefamevvellinthe  right  hand,fetting 
theieftelbovvcfaftagainftthe  hippe, and f hall  be  taugt  how  hefhall 
ffctdovvne  the  pike  againeat  three  tymes  or  motions. 


RémëtÂbu  plantte  iâ  Plqûë 

Orderyourpikc 


ï{.  Le  prêmief  temps: 

15*  «fcetften  ttjt. 
ij*.  Thefirft  wotUn» 


^15  Comma  la  premiere  reprifc,  il  pouffera  la  derrière  de  ta  Pique  vers 
basavecla  main  droite,  pour  ainfi  faire  haufler  commodément  par  la 
deuànt. 


£um  tç*  Sic  et  fût  We  crfïe  #crf  affuna  Dctt  ©pfe$  mit  tw 
quämtt$*r  mttOcr  ©prçcti  empor  forome* 


<Œen  i  s.  ftoe  ôp  too?  be  eerfteöertoattmgfje  öe &pietfmet  &e  reeïjtes 
ïjam/acljter  om  leecï)  öjacfteural/omalfoo  bequameUjcHDe  felfoe  uooj 
om  gooctl  te  öoen  aj  fen* 


In  the  15.  how  he(bcfore  thefîrft  changeingeof  hands)  with  his  right 
handf  hall  put  dovvne  the  butt  end  of  the'Pikc,the  better  and  more  ea. 
felye  to  ray  fe  the  f harp  end  of  the  fame. 


i6"»  Le  fécond  temps." 
16 ,  second  Motion 


i6.  A  1c  deuxiefme,  il  prendra  la  Pique  de  la  main  droite,  par  defîus  la 
gauche,  auiTi  loing  que  bonnement  il  pourra  touche^ 


ter  rechten  #atit>tt>b<r  ten  ff  nef  en  /fofwtt  crfcenfelbw  be{jcn& 
»n&  W&ttf  #  erregen  f  anti  /  anf  <#»  fclU 


Cm  16«  |joe  8p  Uûû?  be  tfcpeebe  &erUa  tfege  tie  ■feptea  met  be  teiltet 
ßant(üoüenbeltncHer)füOUeceöpDefelfbe  a&emackeltjchcn  berepefce 
*an/aenbattenfaU 


In  the  i6.  how  he  (  before  the  fécond  changeinge  of  hand  )  f  hall  take 
holde  of  the  Pike  with  te  right  hand(aboue  theieft)  fofar  ras  hee  eafcly 
can  reachc,  » 


vj.  Letroîfiefme"  temps» 
i7,  fcctt&tfff<n3:<rmto» 
17*  Serben  tfjt* 

17,  Thiede  Motion»  


17.  Efpourla  troifîefme,  remettra  la  Pique  en  terre,  Ia  rengera  contrei*  poulce, 
&  la  tenant  bien,comme  il  eft  dit  à  la  premiere  figure,aux  deux  fuyuantes  fera  mon- 
tré comme  portant  la  Pique  droite  il  la  baifTera5ou  prefentera  en  vn  feul  temps-  Et 
pource  qu'aux  précédentes  figures,it  eft  afTez  monftré  comme  la  Pique  eftant  plantée 
on  la  reportera  haulte  en  trois  temps,il  à  fèmblé  impertinent  de  le  reprefènter  de- 
rechef icy,feulement  Te  remet  en-memoire* 


Ut  £rben  w'ebct(î<  Ken  /  tmb  gegen  ben  3>mimen  regeren  /  aucfo  n>of  galten  fournit  inin 
erjten gtgut  ange^tgf  tfî/tmbfoîï  nodjn>etferin  bensttKpennacrjfolgenben  SJrgtrrefl  an* 
getvtefen  werben/  rote  et  ben  èpfe*  <mff»ewtf  fragenb  /  ben  felbcn  mir  tn  einem  Dermin 
f eßett  foil  /  bemnad) m  b<n  »orfgln^gurtn  gmigfam  angebewer  tvtrb/tvie  er  ben  iSpte* 
barnteber  (tefcenbmbreçen Terminen  mffftvarttf  (ragen  fell /fo  I>itmanfotöK$rmnórtg 
$eacty  mtfgtguren  anjutvafctt  /  fonbern.manjïeöer  btfonur  atom  sur  ©ebecljfnu|y 


t&m  17*  Sot  Bp  een  berbe  mart  be  Jbpietftoeber  op  ber  aerben  neberfetten/ 
*ube  tegöeng.ben  bupm  regieren/enbe  tod  gouben  fal/gl)dijcR  bpbe  ecrfre  fu 
gure  gefept  i£/enbe  fal  mbe  ttoee  naeuolgenbe  figuren  getoefenujojben  Ijoe 
nu  öe  M>pit#op)i)Attt#  bjagljenbe  be  feïjbe  alleen  in  een  tijt  bellen  fal/ban  al* 
fio  inbe  boo?gaenbe figuren  göcnoertj  getoefen  Ut/  Ijot l)P  be  ß>pxt#  neber* 
ftacnbe  in  bne  tijben  optoaert£  biagtyen fal'fao  öeeftmen  fulc&r  luer  onnoo* 
fcicj  gjeae  f)t  met  figuren  meer  te  üjijfen/matr  fallen  bit  alleen  tot  memorie» 


Tn  the  17.  how  hefhallatthethirdetyme/ett  thePiVedownetotheground,guy' 
de  it  againft  the  thumbe,an  d  hold  the  fame  well  as  is  fay d  at  the  firfr%ure,and  fhall 
in  thetwonext  figures  be  f  hewed ,  how  he  carry  inge  the  Pike  vp  or  advanced,  fhall 
charge  the  fame  at  one  tymeonely,butbecauce  in  the  former  figures  is  fufficiently 
taught  howhe(the  Pike  ftandingdowne)f  hall  take  it  vpagaine,it  fhall  thereforebe 
needlefTetodemonftrate  it  againe  with  the  figures,  but  thus  much  fhall  ferue  onely 
for  remembrance. 


i8.  Porté*  la  Pique  hiuît  én  trois  térrîps.  fa 
18.  Çwttn  ©pic*  in  twrjm  Terminen  <tuff mtié  Vtmtt.  Ct 

l8*  Advance  your  pikein  three Ty mes  or  Motions*  ff> 


J{>  Ces  trois  temps  n*ont  qu'un  fîgure,marcqué  numero  18.  pourcc  que  les  deux  âul- 
tresfontmonftre'zcy  deuânt. 

JÇ>  £t*  fe  brc»  Dermin  fja&en  nut  ein  giftut  wWjnet  mit  Sîum.  i8*  bitmil  Ut  mtotn 
fcfoonju  mtyn  4ng<i»ief<nftafc. 

«o  ^efci»?fettjö^ncbbeiimaeremftgucrg^£tepfBentmct mimerait  ont  bat  b'an* 
fcer  time  te  tooien  gfjetoefen  fön, 

•O  Thcfc  three  haue  bac  one  figure  marked  with  che  number  18,  becaufe  the  other  two  are 
f  hewed  before* 


îg.  Ayant  leué  ia  Piquccrt  trois  temps  rSc  prifc  an  bout  d'en  fras  de 
la  main  droi&e ,  amfi  qu'a  efte  monftré  cy  deuant,  il  la  fault  rang&r  con- 
tre le  mefme  bias. 


£um  18*  3B<e  et  ten  @pfe£  ^aUa^tnttvjmZmi^wfxit 
rten  gnnafam  andewkfcn/tporifccrCrôtttcmpwÇebba/wD 
wann  er  fcenfelben  wfcen  am  <£nfce  gefaflef/ta  6er  rechten #anöt 
gegen  temfelben  2lrmreg(eren/t>nt  anffwartô  tragen  foil/ 

<3Ten  1  s.-fjoe  &p  geöbenbe  btj&wa  in bjie tt?Den(ofidnch  fjier  bomt 

ööcDat/öe  fr  ICöcmöc  rechter  fjant  te0!jer\#öenfelt  Den ianmngtemvni. 
apuoaeujeiöjaöenfal 


In  the  18  hovvyhavingarthfee  timesÇasi^fufficiently  fayd  herefafo. 
#e)takcn  the  Pike  from  theground  &  the  but  end  in  his  hand  ,  he  jfhali 
guy  deandcarrye  the  fame  advanced  in  the  right  hand  againft  the  fame: 
atme. 


Baiflez  ou  pf  efêntêz  la  Pïque  en  un  temps    ip.  Vn  feu  I  tèmpi. 

©  ^jttgtneenentgttoclr.  19.  «Senencgt 

Charge  your  pike  in  one  Motion»  One  Motion, 


i$  Etcommeayantpoite'îaPiquehauItc,illa  prendra  plus  haultdc 
la  main  gauche,  &  la  portera  en  vn  temps  <5c  la  voulant  planter,  cela  fe 
fera  en  la  forte  qu'il  eft  monftré  par  les  précédentes  reprefenrationf, mais 
ayant  baifleou  prefentè la  pique,  s'il  la  ve vit  reporter hault,  cela  fe  fe- 
ra en  vn  fcul  temps. 


5um  \$»  t&iat/mmtmn  ©piesmtflfaartë  getragen/ 
'fcenfelben  mit  t>er  Kncfen#ant>t  £3genwgreiffen/tmt>  in  einem 
Dermin  feilen  foll/tnto  mnn  er  Den  <öpftó  wirtwumb  niefcer 
fallen  MUfo  foil  »affeibe/wte  bet)  Den  wmgen  gtguren  angettne* 
fertbefc^e^en:  So  aber  einer  Den  @ptec?  gefeitet  ^aben  ftrârfce/ 
DnDfcenfelbennJieftermnbanfFwartô  tragen  fwltt/foll  folcfccS 
nur  in  einem  Dermin  gef#e&em 


<3Fen  1 9  Bot  öp  geö&eutre  De  «êpte*  optoaertf  gïiefcj  agen  /  De  feff  Dr 
met  De  Umher  nant  tjaaotö  cc  aen&atten  enDe  m  een  mt  Dellen  fai  /  enDt 
unllenDeDe  ^>pteö  beöer  neDecftel!enfaltfelfDegt)eff|)teDenaiabpDe 
Uongfje  figuren  gfje&efen  i$/maet  mfcten  öp  De  Äpieg  gcuelt  IjeDbenDr 
toeûet  UNtoe  opujacw  Djag&en,  fait  felf De  alleenui  ecn  ttjt  sö^^Di. 


In  the  19  how  he  (  hâvurge  the  Pikc.advanced  )  f  hall  takethefame 
With  the  left  hand  heigher  and  at  thè*famtyme  charge  withal  ,  but  if 
hedefiretofet  thePikedowneagaine,he  f  hal  doe  it  as  is  taught  by  trc 
figures  before.  But  if  (  having  charged  the  Pike  )  he  would  carrye  the 
fame  againe  advanced,he f hall  doe  it  in  one  poftwe  or  motion. 


to*  Prenez  îapicquei  la  poinôe. 

zo*  2n  UtGpty<nUnévi<t$oUtt* 
io.  Klent  punt  u  &pie0  gout, 

10,  Cheegcyourpikc, 


20.  Como^e^ftante^p^rrlc.à  v^ppfltciyfimîi&'ottfotrie4eq^jel.qtt(ei 
0ns,tiendra  la  Pique.ala  poiatc,aMi  que  fe voidt  i$y  ypprcfcAiç  , 


^cn  top  ftrfcgtf  wbfejfrcri  &é         tytffcn  foil/ 

iwcfoljjöf  Wefciigw  anient 


Cettio.gaefip  ßaenfce  «en  een  poo#(imtot  *ft  in  twften  Dan  eeniclj 
jjdcfyöe  £pi#  «nt  puut  öpuö^jw/^W*  Deft  fym  WWW*. 


In  the  20.  hovv(&ar*dingat  a  potte  at  the  majreftingein-orout  of  any 
jàen)he  (hill  holi  tikrite  at  the point.like  as  thisüguie  f Jjeweth. 


il.  Treineî  îa  Picquc&e. 
il,  Trayle  your  pike. 


2.1 


2i  Com  met  il  tiendra  htPique  en  la  trainant,la  tenant  prez  de  la  pointe, 
ferrera  la  main  ferme  contre  le  corps  parddïus  la  hanche,  &la  voulant 
prefenter,  ou  porter  d'aultre  forte,il  fault  quil  le  face  l'empoingnant  a 
ireprifes  ou  palmaint,  comme  les  deuxportraiz  fuy  uans  iemonftrent. 


5«m  il.  t&k  er  fcett  ©pfetf  fcf>(efffent>  tragen/ïeitfcl&en  M$# 
te  Ut)  Der  ©  jrtfcett  faffert  /  twb  We  £ant>t  recjjt  tober  ber  fcûcffte 
fîefffîWe&erW  itobanfegenfoM/tmb  warmer  benfdben  falfetv 
eDcr  fonflcti  auflTdn  attOcw  toeife  tragen  MH/fomu^  bafFdbtge 
&urc£  We  ©rieff  aef^e&eiv  tt>ie  0<c  51^0  §cr«acl>fol9€nî)e  gtgu* 


Cen  2 1  #  g  oe  t>p  be&pieg  Ûeppenbe  bloßen  be  felfbe  bug  t  bp  bt  punt 
üatten/enbe  be  öantcectit  hoben  De  fteupe  uaß  trgtjctiö  Ijct  üjfaenfec* 
ten  fal/enbe  ünïtenöe  be  felfoe  bellen  oft  op  een  anbet  tot jfe  bjagftê  /  foo 
maet  Jet  felfbebno?  palmen  gefctjtebens&elijcl*  betiuce  naerbelflcnoe 
figuren  ton  jfen  füllen. 


Înthe2i.  how  he(trayling  the  pike)  f  hall  hold  the  fame  clofe  at  the 
point  and  (et  thcright  hand  aboue  the  hippe  fafttothe  bodye,  and  if  he 
will  charge  or  other  wayes  carrye  the  fame,  then  he  muft  (as  is  were) 
meamrethepikebypalmes.handingitvvith  convenient  diftancc, likes 
as  the  two  next  following  figures  f  hall  f  he  w. 


Baiflez  ou  prefentei  U  Pique. 
<£p  An  païmingyour  pike  charge. 


22.  AIaprcmierereprife,ayantpremfc 
Äe  la  Pique  en  auant,aufli  loing  qu'il  pouert a ,  il  la  Yempoingnera  de  la 
main  gauche,  par  deuoubz,pour  lauançer  de  mefme. 


£itm  *§»  ®(e  eftter  fört»f€  erfïe  J^crfafftrng/wann  er  erff  tt# 
twtföpfcö  fo  fcrrtrttócrtóimcr  frntn/  mtt  ter  regten  #anM 
fortten  Çcrattj?  3ef#ofîeti^atA»ettfelben  mit&er  Itacfm  gmfti 
«m  wettig  bôfettDwt^erwerwriwgfert^attgreiffe»  foil* 


C«tu*,  ^8püoo|bemto8et*attmff^/6eb6e«öefert  M  âpre* 
ibouere&ptiee&s^cotmenw^ 

to  felfDemet  öe  fernher  öaw/ecntiwpmc|)  bôdunôe/ôRôetttam*  bei* 
iHc^liicfo  am  palmen  fol* 


Intliç22.hovv(beforefhetf^  firft  for 

ifert  as  he  could  put  lorvvaid  the  pike  with  tbc  right  hand)  he  f  hali(benw 
^ingehimfclfalittie)palm^orhand-Qftthe  fameïpeedcly ,  takioge  it 
itillr  from  bensatb  ax  belov  ve.  s 


î$.  En  tr ois  temps,  £omm  Te  monflre. 

Bnfcrietgjbmteöoen, 
13 ,  To  doc  this  in  three  motions* 


2j.  Comme  palmaint  ou  auançeant  la  Pique  delà  main  gauche,  il  la 
tuflera  plus  en  auant,&te  main  droite  qui  ettoit  deuant,il  la  tiendra 
efte,pour  la  reporter  eu  arrière. 


5um  i*.  SBii  tt  ftdtcr  fcm  ©pfrô  6cgrctffcnl>  tnft  t>er  (fticf l 
#ant>tno#  mc&r  fccrfûr  btintf  foil  /n>anncr  tic  rccfcte  jp>attfce/ 
fojuwr  We  far&crftc  n>ar  fc^cn  è^^f^(Tet  ^  wft;M?t  ôttfcfcfant 


Cen2^oel)ptjoo?t^  Sant  nocif 

meer naer  àeoj  bjengen  fal/tiebbenDe  De  rechter  trie  te  Dojen  öe  t)ûo?a* 
ttjajeOalreeöe  ïjetttat/cnöe  atë  nu  acjjter  sljeteoct) u 


Intlie  2?.  how  he<palmiffgefoiward)f  hall  bringe  the  Pike  with  thé 
left  hand  yet  more  forward,  ha  vi  nge  brought  the  right  hand  which 
vvastheforemoftbcfortjtobe  now  bchynde  vpoa  the  tecond  change 
of  the  hand. 


*4«  Pär  Pen  feign  em  ent  nombre  14. 

24,-  SB  \t  tûnn  fc  Wjf  *  tow  C8<ti4)t  $htffl.  24.Mié<ft<fóf 
24, 4N!tjr&  bp  te  oii&emtfjtnigfje  nimiera  24.  gefr pt  topif« 

24,  Orty-mes  ,  asisfaidin  the  inftrtöion  numero  2.4, 


24.  Comme  ayant  auançé  toutte  la  Pique,  en  palmaint,  cVla  tenant  ferme,  ilia 
prefentera;mais  en  cas  qu'il  la  yeuilleencor  porter,  en  trainant,  il  fault  qu'il  la  re- 
tourne en  arrière  lapalmaint  comme  delïus.  Et  eft  à  remarquer  ,qu encor  qu'ainfi 
foit,  qu'on  n'ait  içy  pofé  que  cleux  figures,  '&  que  par  cela  on  pourroit  prefurn  tr, 
qu'il  fauldroit  (en  palmaint)  prefenterla  Pique  iuftementen  trois  temps,  ce  r'eft 
toutes  fois  noftre  intention  ,ains  la  faulttant  &  fi  fouuent  reprendre,  en  conformi- 
té defdites  deux  figures,  qu'on  ait  attaint  le  bout,  auec  la  main  droi&e. 

Sum  24»  watm  tx  ton  Spitt  mit  ttm  greifen  öt>er  fpannen  fur  ft* bracfcf mt  n>of  ge* 
faftbnb<rttt>ttl)/^Kf<lbenfclïmfoll/abcrm  ferme  er  Den  Spitt  wecerttmb  miff  tie  vert» 
3<»*ifrwmlÀfÀkffi<n& tragen »olwfomuß.cr  UnftibtnmttUm$xtifitnwbfp<innt 
wieDerumb 'tyttotntftt ju bringen/ tßaucbcarnebenutmercfen/oafjob  bem  fcfeon  alfo/ 
bafmanrytenuratto  gtguren&tefer  @riff»nt>fpamten  hal&en  DdrgcfWlf/fcaraufj  fctdjc 
fotren  writer*  '  ateobmtt&armtfanDewenroolDe/ea£  manMc©pteffcn«rb<n  ©ret  * 
fen  m  oreçen^ermtnen  fcäro  fetten  finnen/  öaffcfbtg«  tanned)  mir  nichten  tic  me $itiri$ 
har/fbnöern  &aef  man  auf  »ertgeKrf  t>  n>te  tiefe  jmo  gigttren/mtt  t>em  gretffen  »n  0  foanne* 
anlegen/ ten  ^ptefffo manchmal  begreifen  mt>  wrfratmen  nrnf /biß  man fcenfdben 
mit  Der  regten  Jf?ant>îu  »nt>er(tamentcsefafl()abcnatrD. 

Ceti  24»  Ööc  8p  fybbtribt  be<f>pte#  al  palmenbe  bco?  gfjebroeljt  enbe  gljebat/ 
be  relfbe  bellen  fat  maerinbienÖP  be<i>pie$  toebec  op  be  boorgaeube  toufe 
(te  Wen  üeppenbe)b?aglten  toou/foo  moet  jjp  öe  ferfbc  palmenbe  toeber  naer 
aefttec  biengen/te  mebe  te  bemereften  (bat  al  ifl  foobatmen  ißtv  maer  nuée 
palmenbe  figuren  en  l)eeft  göef?  elt/toaer  upt  cenige  fouît  en  mogöcn  berfraen 
ai$  nf  tnten  feggen  tonlbe  batmen  be  £pie$  palmenbe  iuft  in  öne  ttjb^ifou* 
beconnenbellen/rfelfbetwcljtan^beme^ungljeitieten  te/maer  barmm  op 
be  bo?gaenbe  manière  totüjijfenb^  bc  ttoee  palmenbe  figuren  /be  M>pttst  foa 
menifömaelfiaerpalmenmoet/totbatmenbefelfbemetbe  rechter  Jane  on* 

tor  acut  epnbe  gl> ebat  geeft. 

In  the  24.  how  (havingbrought  the  Pike)  by  palming  (forward  to  the  end  and  ha- 
ving the  fame  fure  in  his  hand)  he  f  hall  charge  the  fame:  but  if  he  would  m  the  former 
menner  (that  is  tray  linge)  carry  thefaycrPike  Iett(hym  by  the  layd  menner  of  pal- 
rninee)bringthefamebackwardagaine.Hereistobe  confidercd  that  alto»  gh  there 
be buttwopalmingcBeures  here  fet downe,  which  iomemighttakeas  ifitwerefayd 
that  iuft  in  three  remoo  ves  of  the  hande  the  Pike  cou!  d  be  charged  y  et  is  not  that  our 
meaninge,butthatfollowin  the  example  of  thofc  two  palming  figures,  the  learner 
rauft  know  that  he  is  to  palme  orhand  the  Pike  (by  fhifting  handsjfo  long  till  he  ha* 
ue  recouertd  the  lower  or  butt  «nd  of  the  Pike  into  his  right  hand. 

<0 


25.  Comme  pour  atteindre  vn  Caualicr,  il  pofêra  la  pique  contre  le 
piedt  droit,  &  dvn  chemin  tierera  foncfpéc,  par  en  dehors  du  brasgau. 
che,  comme  le  demonftrecefte  figure. 


purotr*  SÖfecftterromwcr  Deuter  aeftertfg öfter anfiel 
fft/Den  ©pfetf  nrtefcer  fcen  regten  SußfWlen/tn«>  {uglrfc^mtt 
feirter  SBe&r  auffer&alfr  Den  H  nef  en  2trm  t>oft  Cefcer  jtefien  muß/ 
n«eWefc5^aratt)l»etfet 


<3Ten  is.  öoeötiÄuptertietlDaeömtöebe  £>pte*  testjen bewater 
öo«  fetten  /  enöemet  een  3pnge\»eety  hupten  öenlmcfeet  arm  tot  tra* 
Urn  ra!/0eh)(hûefi0ure  tomjft. 


In  the  25  hovvhe(expcclingthorfcmen)fhall  fet  thcPikeagainftthc 

right  foote  and  dra  his  fvvordouer  the  lift  arme,  like  as  this  figure  fhc* 
vveth.  ,;• 


O  ij 


xd.  Ayant  Japicque  fur  rcfpaute^refentez  la  en  ariere  en  troh  temps 
16. 13  ^pfe*  op  öt  fcfjouöet  legrjenöe/m  b$fetgögrt  açljtwujacttjs  Vwlt. 

jié'y^-P*^'  temgfhouldcrcd  charge  backward  in  three  tyt. 


26.  Comme  en  marchant  auec  la  pique  fur  l'cfpaule,  i!  pourra  (  an 
befoing,  fe  tourner,  versie  coftegaache,<5c  prcfentçr  la  pique,  en  atti- 
re, en  trois  temps. 


?um  xé>  <23tecr  im  SJiarc^rtcti  mit  Dem  ©pies  auff  ter 
@$ttltcrnji$  fet&fletiy  it>antt    wn  nètfytn/  beqtrômlttf  nacf) 


tenalûuannoDefp/beçjuameUKU  naer  öe  mutter  Ijànt  omtoenDea/ 
*nöe  De  $v\t$  in  Dne  ttjDen  acticnmatrt  uellen  CaU 


Tnthe26.bovv,  marchinge  with- the  Pike  vpon  thefhoulder,hefrîalI 
conveniently  turne  hymfcUto  the  left  hand(in  need  be)  and  charge  the 
Pike  backward  in  three  motions  or  remooues  of  the  hand. 


17-  Le  premier  temp $; 

17.  <£crfrctugt. 
tj.  The  firft  Motion. 


27.  A  la  premiere  reprifcayantku<na  pique  en  hauJtla  main  droit- 
te.de  de0us  l'efpaulejl  la  prendra  egallement  dc  la  main  gauche,  afin 
qu'il  la  piihTe  commodément  leuer,,  par  deiïus  la  teftc. 


%f*  SBfc  einer  fdr  Wc  crfïe  ^erfaffungy mm  ct  Den  ^\>ug 
afiUifymtttorttfyunSpatfotwn  tit  ©cfcultcrn  cmpor  gefca* 
bm/tm(tlbmiu$M<t)  mittet  «nef  m  £ant>t  fûtwam  anfaffm 
foil/  tamitimfclbmt^unUt&fkë  UflQb«\uämttx>btt  Un 


<€m  27.  Ijoe&ptooojbeeertte  ïiti\mtinqï)tititbbtt\bt  be £>vit# 
terft  met  Der  cet)  ter  gant  Dan  befr^ouDecomDoor^ce^cbm/tiefcifDe 
geltickeliitfe  met  De  lincfcet  ftanöt  uoojujama  aenuattenfaf  /  om  Too 
öóenöeöe^pi^öequamelïjcHoüect'ljoóft  te  Ijtftm. 


In  the  27.  hovvhefbeforc  the  firft  changeing  his  hold  or  rem  ooue  of 
his  hand  havingefirft  with  the  right  hand  advanced  the  Pike  from  the 
fhoulder)fhall  at  the  fame  ty  me  take  hold  of  it  fome  what  fore  ward 
with  the  left  hand,  bcciitfc  in  fodoinge  he  raaye  more  eafely  lift  the  Pi 
Jkeoucr  his  head  ' 


a$»  Le  fécond  temps." 

x8.  <3Rpeei>entgt, 
second  Motioa 


2$.  Ayant  îa Pique  au  defîu&de  la  tefte,en  la  main  gauche,$'cßant  défia 
tourne,vcrs  iccoftcgauche,fl^mpoingncra  au  bout,avcc  la  main  droite 
pour  ia  deuxiefme  reprife. 


*$  ^k  tlmmamtt  tm  ®tye$«6er  fcen  Äopflf  m  ter  Km 
en  #anto  fcabm  ftûrbt/x>nb  bmftibm  ;jt^o»  nac(>  Oer  Ifoef  en 

©eftengef  ert  |rôtte/&eiifel&en  nut M  re#ten#anWam  enfce  fûr 

Me  anfeer  #<rf  affitn.0  a«gre(ffen  foil* 


<3Ten  z  s  Jfjoe  Ijpîiebbibeôe  Spietf  ûbettfrtâft  inbe  Imcftet  gant/mtt^ 
Jem  feiuen  alreebénaer  De  ImehetsMöeg&efceett  Ijebbenbe/öefclföe  niet 
bt  rechter  f)*nt  aemepn&ei&oai  öeiiyoeePe  Ijeriiaeungöe  uatten  fat» 


în  the  2S.  hovv(hayingthefikeiOuer  theîieadîn  the  left  hand  and  al- 
ready turned  hy  m  felfe  to  rheicft  fide)  hef  hall  (forihe  fecöd  remooving 
^ofhold)take  the  lame  with  the  right  Jiandvnder  at  the  end. 


%},  Letroiiïefme  temps. 

29.  9d£t&entpt* 
'29,  Thiide  Motion. 


2ç.  Et  comme  il  eft  dir,  pour  Ja  tt  oifiefme  fois,ii  prefentera  Ja  Pique  en 
arnrc,&fe  tiendra  ferme, eftant  entièrement  tourné  les  trois figuresfuy 
uates,  monftrent  comme ilfe remettra,  &  marchera  ainfiqu'a  efte  veu 
parle  26.pourrrai&.  _*  ' 

£ttm  ip.  5Dfecrtm©p^o6«cmcrter maffen pirtrfttcn  mal 
ty»»cr»crt0  fcQcn/v  ^  gan^  *mb$  cfcri  fielen  foïf/tntfc  foi»  We 
Dre9na^foIgertt)err5igurettatiiei3?/wtee<nerte  fcreçen^ermû 
«en  ftó  fcftftcti  Mctar  tttóft$r<n/9tft  wie  t>ic    giaur/ fiefien 

^^f^,öüe^N^^öÖeIt<cfegefept  tó/ten  öeröemad  achter* 
tovert*?  uellen  enöegantfge&eertßaenfal  enöe  füllen  De  Djte  naerüol* 
öcnö?f  ouwnuïufen  noe^mDïietitóen  ftcfi  feltoen  tocDerom  fceeretv 
enoe09elï|cftDe26.fïgiu;caaenofte^anBeren  fel. 


In  thc29..  hovv(asis  faydoefore)hefhall  the  thirde  tyme  charg  the 
Pike  backward  and  ftand  turned  about  The  three  follovvinge  figures 
f hall  fhevve  how  hefhall  mme  him  felfe  in  three  motions ,  and  alfo 
hovvhefhallftandormaahe>likeasisreeneiniIie26.rîgure. 


Remettez  vous  à  droit  &  portez  !a  Pique  debiais  ou  platte. 
£v«*)f*  otxr  $um$X«*)t?        eudj/wrt  tf@pi<a 

Right  to  y  our  order  and  your  pike  HOf*«1________MM„,,^^^M 


[ 


jo;  Le  premier  temps;  50.  $<tt  (tftttl  £wmifl 

JOi  <£irjcttUljt.  3©4  The  firft  Motion, 


30.  Ala  premiere  reprife,  dece maniement  il  prendra  la  Pique  de  la 
maingauchcle  plas  loing  quiipourta^'apreftanrpour  fe  retourner. 


£um  50,  <&ictrf&t  Wecrfïe  f)crfaffutî0  belt  ©pfegmftfcer  Km 
cfen  #ant>  weiter  xrtHtym  tMbawntffrn/fify  fel&fien  auc^  &um 
«ue&erurob  fe  jjren  g>fa|i  machen  folU 


3D.  ®oe  fjptoooj  b'èerffe  geruattinge  be^pte^met  be  lint feer  ftan&t 
lîerbf  r  bmpcfcm  enbe  atntoatten/ooefeß$  feiuen  tot  ttKöer  om  ta 
il)ereetma«HmfaÎ3 


In  the  30.  how  hc(before  the  flrft  remoovinge  of  the  han  d)  f hall  reach 
and  take  the  pike  farther  with  the  left  hand  and  prepare  himfeifeto 
mrnc;. 


jï»  Lcfècondtémps» 
ji»  second  Motion 


31.  S'eftant  retourné  verslecoftedroitjeuera  la  Pique  de  la  main  gau- 
che, par  defllxs  la  tefte  &  la  prendra  &  reccura  (en  ar  rire)de  la  main  droi- 
te. 


Sjtotttu  y&UiiMtmm  er  ft#  fefofifcfrM  ttacf>  Der  recfcfcrt 
©ctteti  mb$ttt1)ttt  ttnrD  fyaben/tm  ©pies  mit  Der  (foef  en 
t*cr  Den  ßopff  fce&en/Dttb  De«  felbett  etroag  fcinftw rô  in  Der  rec^ 
te«;^a«D  crfMf$<ti  MD  anfaffen  fed* 


delfde  Uîat  *cJ)tetu>amwmDt  rwötcr  tjanc  omfau&ijcncnDfaciumttj 
fal. 


In  the3i  bow  (  having  already  turned  hym  feîfe  to  the  right  fide  )  he 
fhall  lift  the  Pikeouer  his  head  vvith  theleft  hand  and  receauc  or  take 
the  fame  fomey  vhat  more  backward  vvith  the  right  hand* 


j2.  Letroifiefme  temps, 
32.  JTwMf  ren  hermin* 

52.  Thirds  notion» 


i 

po 


w  A  latroifiilmc  fois  il  reprendra  ta  Pîqucen  la  raaîn  droite ,&la 
ftntTur  l'efpaule.la  portera  platte.dcbiais  ou  droite.iclon  la  necetïite. 


3am  n.'Sk  er  mmMtten  mai  ïmt©p<eS  wie&erarob  in  Me 
r«î)tc^aii&au|fwe@*uiuriiab«3crté  ober  eben  tragen  foil/ 
oDer  auc^  mftmtta/WAtm  e£  wn  nat&enfem  tt>ttrt>e» 


öerctjouöetftjjupnisofteplatöfasefal/oftoocbopttwm^  möunt  Dan 
nooDffp. 


In the3a  how  he(fore the thirde  tyme)fhallcarry  the Pi^g^i 
the  right  hand  vpon  the  f  hoalder  floped.ieuell  or  ad  ranced.if  need  be. 


3 


BRIEFS  ENSEIGNE  M  EN  TZ  SV  R  LES  POVRTRaXT:, 
CScfigurcSjtouchant  le  maniement  du  Moufquet.pour  les  jeunes  Soldat'z 
non  expcrimente'eSjCorrefpondantes  par  nombres  de  çiffres  fur  cha- 
cune figure. Et  contme  il  y  à  encore  pjufieurs  pourtrai&z 
pourSentine|les,àfin  de  monürer  au  Soldat,  corn- 
rrient'ili|  maintiendra  auec  le  Moiifquet;&  la 
fourchetteeftant  tout  prejres  &s'accordêt 
les  préceptes,  fur  chacune  figure  Te. 
ion  leur  nombre. 

•&crantet$f>et)i 

Purger  55cri^t  auff  Ut  $tgûr  U$e  Sfó&ftoimg  /  fcetreffenfet  im 

tcd)fcn©<f>raucl)  b<r QJîufqiKf t<tt/fjûr ^îç  jutten  tw&nod)  tmerfaf)rnra@ol{>afcn,Da> 
«nSömcrrtcijums  ^9  fcengiff^aftfen  auf  jete  gi^ir  cttwntarjiirriff t  ;£«m> 
nad)  fcanhaudjnocl)  «Kd)e  ftiUft$tn?<  j^prçn  $it  fcen  @d)tlrmdd).'at 

^otr)ttiittctmr3)îu^u<rf  in^cr  ©a^fl  !tgenï>  femavnö 
:  ôViàjl ffr^cn  fpl/fo ftnb  l>ie  ©cfertf f eif Wcwon auff  * 
'■)cH'gi3ur  nad)  dnanïxr  gWdjïfaitf  -, 

€o?te  ûn&erràôtttisftc  op  tit  $iQi\ûi\tfxtfflM$m$jt/ too  tittlaen* 
datt  ijtt  rechte  geöntpc ft  tój^afquet/  uoo?  öe  jonge  ofte  oneiuante  £wtoatc7 
U3clcfeeoutecret^ting)j?fpf^  gtjetaf  op  elrfte  figure  ueeuotg^nätg 
conxfaonaerenoe,  <£ttöe  alfoo  nocï)  eenighe  fi#aenoe  figuren 
tot  ^cpttuacuteu  Otersen  fxp  göeboecijt  om  te  tupfen 
l)ce  oen^otóaet  in  ttft  uan  noot  niet  3ijn  IBufquet 
inöe ifnrquet  Uggcoe/al  gercet  enoe  toeetoicli 
ftaen  f  al/foó  accororcen  ooeft  öe  fcönfc 
ten  öteruan/op  elcne  figure  acjj* 
tecbolgôen^  !)un  gDetaU 
SHORTE  INSTRVCTiON  FOR  THE  EIGVRES,  SO- 
much  as  concerned!  the  right  vie  of  Mufkett  for  thé  yonge  or  inexpert 
Souldier,vvhich  inftrudion  doth  orderly  agree  with  the  Cypher  lit- 
ters of  cche  figure.  Andbecaufe  there  be  fome  figures  of  ftilltandinge 
poftures  here  after  annexeras  found  fit  for  fentinels  to  vfe,to  I  he  vv 
how  a  fouldier  intynle  of  neede  f  hall  ftand  readie  with  his 
Mufket  in  the  Mufket  reft,  thcrefo  are  the  fayd  inftruc 
tionsfollow-ingappropriatcdtoeueryfigufc 
according  tho  thcyr  number. 

% 


t.  Marchez  auéc  la  fourchette  en  !a  main. 

t.  SKatc&Krr  mit  ïtt  Jorcf  a  m  m  Qatto. 
i .  jBarc&ettt  met  fee  futguet  tnfee  ïjant, 
I .  Marche  with  the  Muf  ket  reft  in  your  hand. 


LE  M  O  V  S  QJVE  T. 
Premièrement  eft  enfêigne' a  chaqueMoufquetier,comment  il  empoignera  propre- 
ment  le  Moufquet,&  la  fourchette  en  marchanda  fçauoir  qu'ayant  la  fourchette  en 
la  main  droite,à  chaque  pas  il  la  pofera  en  terre,&  aura  vn  cordon  attaché,pour  la  pou- 
uoir  trainer  au  befoing,faifant,  venir  lcrefort  ou  la  clef  du  Moufqwet  contre  l'efpau- 
le ,  la  main  prez  du  trou  du  pouke,&  la  mefche  qui  doib  t  eftrc  ail  urne  aux  deux  boutz 
entre  les  deux  petits  doigts  de  l'vn  des  boutz,en  relafchant  !'autre,aura  aufiî  par  defïus 
lefournimétou  les  charges,vnpulurinauec  de  ramorçe,pourde  la  feulement  mettre 
la  pouldre  au  baçinet. 

3um  txftumixU  mm  /eben  SHu^uwirer  mti&v  m  er  fm  formen  (tint  C0?ufa- 
Otietren  vnb®öMot>er§orcf<f  traaenfol/nembucfo/baßer  WtSföuftiKfttti  moer  rect?- 
un  J£anfc  1)Mt<tto/îU{< \bi$m,im  foreseen  UMmale  tff  öer  Çrôen  fortfegen  fol  /  roarm 
er  juror^n  ein  ç&ànMtin  baran  ftjfî'  semactjf  tmb  $tb\mttt\  baton  twrbf  /  Dam»  er  tit. 
fWHsc  ©aM/watm  <$  von  nôtfrn  t{ï/f>m&en  nacfrfctye  iffen  mcd)t  /  t>nt>  W<  äftufouetfen 
rc«bemSci)lttfFel  fctdjte  6et?d<n^d)ufrcrnf  ômmen  laffm/lU  Jjanîbtptxm  Sjanmlocïj 
*mb  bte  £unb<  w  fo  an&enben<£nbten  kennen  mu^jroifcijen  Die  jtt>en  f  leinten  Jmg«  ber* 
felfren  #dnbf u$en  /tmb  Diefelfr  jnnetlja(&  ber  iaten  met>ern>erf#ljans*nlajfen  /  bamf  r  er 
tàtjtbtxi<itlàn*,<xm<x<fy<nfônm/ic>nt>  m'*i>tt)lt>mb$  anöer  móge  3ebrauct)enj>nb  a&* 
»ed)gkn/fol0U0ldcl)aucl)^er3e«ofcm>fc  Slafdjen  r-ne  abungmaffeetnfletngfàTcfv 
tem  mir  %üm\>  «Hoer  Ut)  ft#  txatfmf  $t\t\b<  «Hein  ba*  >p«i  «er  auf  w<  qpfän?  ju  ftyw  tt 

<£en  eerfîentoojt  ecnpbet5!BufmKtttet  öQetaefcn  r#f  öpfattMttjtgaeninnmufquct 
tnbe  furquet/beguamcIöcBenü  jagen  fai/al£  tetoeté  batfjp/  fteböense  befornuetmae 
rechter  fermt/fce  felfbc int  boortgaen/reïefce mac!  on  ber  att öen  boojt fetten  fhl  /  fjeube in 
te  ooc&baevaente  noorehecn&opjbenenljafigemaffßt/ombefelfDe  alft  ban  noobe  fi> 
ttmoanen  Heppen /latenbe'öet  j$tifquet  tuet  belle  <tel  ötcl)t top  De  ffljouber  romen/üe 
fjant  ontrent  get  btmem  gat/enbe  be tonte  b|e  aen  üepbe  epnben  bjanben  moet  tuflïften  be 
ttoeedepnffttjtogöerßUanbefelfbeDantboeoljcn/enbebefeifbe  binnen  be  labe  ne&eo 
toaettg  fjangljenlaten/ombte  rallen  tijben  Umgfter  te  rönnen  maetRen/enbe  net  een 
bed  om  fanbec  te  mcßgen  nrebjuprfeer  enbe  toerujrttelen/fal  tnebe  altgt  bebalben  fleffefte 
oft  laebt maten  een  elepnftefBen met  laebtpoluerbjagen  oaerüJt  alleen  ijetuolber  tnbe 
nan  te  boen*  .Ai 

Firft  of  ail  is  f hewèd  to every  Mufkettier,  hovvhe  fhall  handfomely  carye  his 
Muf  ket  &  hisMufket  reft, That  is  to  faye:  that  he  having  the  reft  in  his  right  hand, 
fhall  at  euery  pace  when  hegoethjfet  it  forewar-d  in  the  earth,having  a  fore  hand  ma- 
de a  little  ftring  at  it,for  to  tray  le  the  fame  if  need  be,letting  thelMouf  ket  come  with 
the  f  krue(which  is  fall  by  the  Seerjclofe  to  the  f  houlder,the  hand  about  the  hollowe 
or  thumplace,and  the  matche burning  or  kindled  at  bothe  endes,betweene  the  twoo 
fmaleft  fingers,of  the  fame  hand,letting  the  fame  hang  downe  at  the  infide  of  the  ft  o  de  <■ 
becaufe  he  may  put  it  vp  at  all  occafions  (if  need  be)  and  to  vfe  the  one  and  the  othe* 
ende  by  changing ,  fhall  al  foalwayes  befides  flafke  or  charges ,  haue  a  tutch-boxe 
with  tutchpouder,to  put  onely  out  of  the  fame  the  pouder  in  the  pannç. 


i.  Marchez  &  portez  la  fourchette  iointe  au  Mou  fquet; 

|Batcï)eettenöc  trçaecftt  üefutguetntffeng  De  jBufauet, 
2»  warchç,and  with  the  Muf  kct  carye  the  reft. 


2.  Comment  fe  voulant  apptefterpoartiter.il  tiendra  la  four, hme 
àfçavoirioinanantau  Moulquet,en  la  mam  gauche, .laiffa.pt  paflcrU 
fourchette,dela  longucurdufer.pardcfluslamain, comme  le  moulue 

ceffe  figure, 


cr  fol  ïisoref  et  neben  feerWa^art  in  »er  «nef  cti^mife  trag?/ 


-artn  2.  hôt  6»  op  een  antiet  manière  51m  fotfluet  Dropen  faJ/ató  fin 
fitmtoef&nfaUntltóntietDK 

neffenôDeflfôufeuet  tnoeirather  tjant  o?aßen/latenöeDe  nuque .  foo 
SeTtP^Äen»^  öa«tfc&»eten/gt>eUjthüefeliß«wi)eii)ijtt. 


In  the  2.  figure  is  fhevved,  how  he  fhalhn  an  other  manner  cary  e  his 
Mufketrcft,vvhenhevvillmalse  him  ready  e  to  fhootc ;tha ura  &K 
fie  Audi  carve  the  reft  clofe  to  the  Muf  kerin  the  left  hand.la  ting  the  reft 
(SS 


n  iij 


3*  Laifles  baifief  ou  <ouîer  la  fourchette,*  pren ez  !e  Moufquet  de  deûus  l'efpaule. 

5.©futfietfnu6cnlflet/fnbanuft9ouberuiB»ffluetneemt  ^M»,I»H 
3,Sinke  your  reft  and  vnlhouldcr your Mufket. 


3.  CommcntvouIantprcndreleMoufquetdcdcfllislerpaul^il  Jaiiïe. 
ra  couler  quelque  peu,Ia  fourchette,  en  fa  main  gauche,  fans  a  y  de  de  la 
droite,prendta  legierement  leMoufquet  auec  la  main  droite  feu  le,  à  l'en, 
droit  dugrosVerrin,  pour  ce  qu'en  ceft  endroit  le  Moufquet  eftant  eiî 
balance  ou  contrepoix,s  entrouue  plus  legier, &  le  laiuera  vn  peubaifTcr 
Yers  la  main  gauche,  fans  fe  ploy  cric  corps. 


3-£umfcrttten/ft>teerWe  $ot<ttt/mtm  er  Me  SRufattcttm 
wmç>#  nemm  n>«/Dur*  Me  Ifocf  e#ant>  o(jnc.f>ûf  ff  OcrîKc  tf;* 
teti  du  ft>cn<8  fol  ftnef  ert  laftmmnît  $\$kî$  auc£  WcSJtoffyiict* 
ten  ld#tlK(>  t>cn  ber  (Schultern  nur  mit  ter  rechen  £ant>  allem 
ttemctt/wi*  tynöer  Der  aroflenO^raufTen  angrdffen/  fcarum&* 
fcaßöfe  Sftu^uettenallba  0eft>tcj)tö  Çal&en  am  !rf$ß<n  fmtv 
tmbWefelfoge  wenig  fn  DerKntfen#anbftntfw  Iaffcn/9$ttc  ton 
£ef  b  twnrtcf)  i«  frätmmn  tmnb  $a  beugen. 


<3Ten  3  Ijoeljpbefuttiuet  toanneerfjpbe  ti^ufiptet  banben  9a?*?  ne* 
menuril/beutbeltntfcertjant  fonder  guipe  ber  rechter  een  tnepmchfal 
laten  ßncUen/enbe  met  een  öe£0urquet!trötefiïch  uanDefctjouöec  met 
be  reenter  ftant  alleen  nemen/enöe  aefjter  be  groote  fctir  oc&e  aenori  jpé 
om  bteftml  ftet  $©fuquet  albaer  U)ict|t0  Rainen  lutjß  10/latrnD*  t'&lf  üt 
eentoepniefitnbelmcher^antfinchen/fonbee  t'ltc&aem  Dacr  nae  te 
trommen  oft  tebupgtjeiu 


In  the  3.hovvhefhail,vvhenhe  will  take  the  Muf  ket  from  hisneck 
let  the  Mufkct  reft  (in ke a  little  through  the  left  hand  without  help  of 
the  right  hand,and  together  with  the  right  hand  alone,cafelye  take  che 
Mufkct  frö  his  fhouIder,and  take  hold  beyodthegreatfkrue,becaufethe 
Mufkct istherc(inregardofhisvveicht)lighter,litting  the  fame  finkea 
little  ia  the  left  hand,  without  bending  the  body  e  to 'it. 


4»i  ent-z  ie  Moufquet  hault  de  la  main  droite&îe  laiffez  couler  en  !a  main  gauche 

À.  9Kif  Ut  rcct)t<  anb  \)a\t  <mx  flftufjquef  r  empor  /  in  Ut  Itncf  <  J£ä&  (afî  e*  ftnefem 
4.  JB£  tte  teertet Ijant  u Jlfêufquct om  ijooeö  ftcut/möe  t'nbelmcßct  gant fmc&Ê lact* 

4»  Hold  vp  your  wufket  with  the  right  handand  let  itfinkeintheleft 


4»Commcntil  tiendra  le  Moufquet  vers  hault  de  la  main  droite  feu- 
lement,pourle  receuoirioingnant  la  Fourchette  en  la  maingauche ,  en 
forte  qui!  ne  îahTera  couler  le  Moufquet  en  l'aultre  main,  mais  amènera 
la  main  gauche  à  la  rencontre,  5c  ioindra  le  Moufquet  entre  le  poulce  & 
la  Fourchette. 


5um  QÖieerWe  bTZu^quett  nur  mltftcr  regten  £ant>ak 
lein  empor  galten  fo(l/ta(FelWaenc0m6cr  §orcfct  to  t>cr  Itotfet? 
#ant>  èugrdffett  /nembUcfr  foil  er  bie  îtfîufauett  'to  »er  anfccm 
4>anb  trté* falten laffen/fontern  foil  mitter  lindmfymb  ber 
SJJufaueten  jalicttw  t ommm/wt  Wcfel&c  jttrtfe&en  We  goref  ett 
wi&  Ocm  »mimen  brçuemMicfj  dnfûaem 


Cen  4.  gûegpbe  ti&uCquet  met  De  rechtet  gant  aHeen  om  ftoocli 
fjouben  fal  omtTelfbeneffen*  De  fiirquet  mbe  Unchec  gant  te  otufan 
ggen/ate  redeten  ftp  en  fat  get  Söufquet  m  b'ander  gant  met  inten 
imllen/maet  fa! met  de  limfeer  gant  oe  ^ufquct  te  gemoet  eomen  enftg 
r felfoe  daer  tuOcgen  be  furquet  en  ben  bupm  beqnameli jefctn  in  uoegl. 


Inthe4.  hovvhefhaîl  hold  vpthcMufket  with  the  right  handonely 
for  to  receme  the  fame  with  the  reft  in  the  left  hand,that  is;  hei  hall  not 
let  the  Mufkct  fallin  the  other  hand,bur  fhallmeet  the  left  hand, and 
ioyne  the  famebetvvix  thetumbc  and  the  reft  handfomclye, 


» 


i'rtiiCileMütt'queterila  main  gauche  & portexîa  fourcfietfeîointeauMoufcjuet. 

5.  3^  *k  Kncf ?  £ät>  nttiKt  ewïïïlufaMtt  *mb  wagt  f  c wt xfiotct tu  m&?  maÂRuÇqnct/ 
S.  31« lmr!ttci)ant u Äi'q«  i itetmt /entrenfurqiiet mfteng  be  JBufquetDjaecIjt, 

j«  In  theleft  band  hold  yonr^ufket  and  cary  c  your  reft  with  it. 


"  s.  Comment  il  tiendra  le  Moufquetioint  a  la  fourchette,  en  la  main 
gauche  feule  en  contrepois,  qu'il  ncfoittrop  haultou  trop  bas,  ayant  la 
main  droite  libre,&:  mettra  (pour  pJusgrande  fermeté)  le  coulde  contre 
la  hanche,fans  trainer  la  fourchette,s'ila'eü  trop  foible  ou  las. 


guro  i&k  cr  We  Sïïufouee  ttefcrn  fcer  Çrrcf et  in  Ut  UMm 
#ant>  allein  /  wann  nut  Wc  SJZufyuet  WtUt  ju  £ocj>  ju  ni* 
Drtc^KgtMmôefD^tÇaftert/tont)  Weretfctc^an&frcij  bellten 
foil  t>rit>  ten  €Çfén6ogen  ton  mttytt  wftitfcittwt$m/wiUt  Wc 
$ufFtefe£en/t>atf  Sorcfct  aber  ni$tf<f>kifftn/timtt  Wwn  jac&e 


3Ten  5  fioe9pbefl©uft|uet  neffen*  de furquet mde  Kncfter  Ijant  atfef/ 
mitj0Datdefl©uft|uetnoc{|tel)oocj)  noclj  te  leeclj  enfp  int  sljemuhte 
Uouöen  ende  Demeter  Ijant typ  ijedden  fal/fettende  Den  eilenboge  om 
meerder  lïaüKftcptjötwüetegengbe  fteupe/fonder  defimjuet  te  Qepen/ 
een  taaer  den  Jboidaet  te  ftaacfc  ofte  moede  fyaer* 


înthej.  howhefhallhoIdtheMufket  with  the  reft  in  the  left  hand  one!y,and 
that  the  Muf  ketbeneither  to  highe  nor  to  lowe,  but  in  ba!lance,and  haue  his  right 
hand  free,fettingthe  cibowefor  the  more  ftrenght,  agâinft  his  hyppe,  without  tray- 
ling  the  Mußtet  refontes  the  fouldier  weare  to  wake  or  to  wtarye. 
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éi  Prenez  la  mefche  en  la  ma  jn  droite. 

6.  <&ntt  Imbun  nehmet  in  tit  xt%u  JJanbf. 
6.  ©  lonte  tnbe  rechter  fjant  neemt» 
6.  Take  your  match  in  the  right  hand. 


6.  Comme  il  prendra  la  mcfche  bien,  6c  auec  auan  -e,  hors  de  ja 
main  gauche,  aueóla/poulce&  le  deuxième  doigt,  tenait  toufiôurs  le 
Moufquet  en  competenre  haulteur. 


tfcn#anMft&cm©atimcrt  mfttan  attUrtt  ^ngcrnc&mro 
foll/M*  fettr  jci t  Wc  Sîîufoutf  in  bequemer  £3çe  empor  fcalutn 


Cen  6.  got  tip  be  tonte  txjeï  enöt  met  tooibe  el  tot  ht  Imcfter  ïjnnt  met 
îienDupmenôe  den  ttoeeöen  uingfter  nemen  fal/ Jjouöenöe  alttjt  J)et 
^©uticiuet  m  een  bequarae  ï)<wcl>  te* 


In  the  6.  how  lie  f  hal/  will  and  ready  take  the  matcho  out  of  the  lift 
hand  with  the  thiimbc  and  the  fécond  finger  Holding  euer  the  Mulket 
in  a  due  height. 


7-  Comme  il  portera  la  mefche,prifc  auec  le  poulce  Ôc  le  deuxième 
doigt ,  vers  la  bouche ,  ôc  la  fouflera ,  fans  Ce  trop  bailFer. 


£um  7.  S&k  erWe  SmtMett/fo  er  fwifâm  Un  ©aumen 
tmtiöanömt  gmger  aefafi/  W^amSKunM  fcrtogw  two  ab» 
friafflm  /  mfefi$  Ocrtiac^     fc&r  biutym  foil* 


rwn  mnßtict  ßeöat  tytftimti  öm  mont  tomflen  möe  af  Mafcn  fal/fotv 
Hie  Oder  natr  ßrr  ti  bot lu«. 


Inthe7.  (having  taken  the  matche  betwixt  the  thumbe  and  fécond 
finger)ho  w  he  f  hall  bring  the  match  to  the  mouth  ao4  blow  it  of  wit. 
hout  bovvinge  hym  to  much  to  v  vardes  it. 


f.  Méttèzh  mefchefuf leferpentta« 
8.  JDrwftauffttMKUnttM. 
8«  ©  lont  optyttcftt, 
8»  Cock  your  match» 


8  Commeil  pouffera  la  mefche.aueclc  poulce  Sdedeuxiemcdoigt 
fur  ie  ferpentin,  fanslc  fctrer  auecie  verrin  &  a  cefte  findend«  Icfer- 
pentin  ouuert  àraduenantdcla  groffcurdeia  mefche. 

5um  8.  SBJetf  W<  SonWett  wit  tew  ©<mm  t>nt>  <m  t>«» 

§em  «iKcr  We  wfe  *p  £«««1*  »«<f>  wr  Wctc  Wr  2mm 
richtig  Çalttn  ttitt^ 

«Ttn«  hoetobe  tonte  metten  bunmentKbtnttMtbenttinagertofl 
opSÄwÄfdjeonuenöt/ten uwlthen  epnûe  Su  Die  toute 
ôanoenôaenwae  De  owfcte  fret  tonte  ßetet&t nwet  Ipuöen. 

In  the  %.  hovvvviththe  thumbeand  fécond  finger  he ,  fhall  orderly 
cocke  thematch.and  notfkrue  it  in,  having  before direftedthe  wide, 
neffeofthecocke  tothethicknefle  of  the  matchc. 


f.  B{Tayèz,oucompaffezlamefche» 

9.  ©tonttoerfoecftt« 
c),  T rye  your  watch. 


Comme  auecauantage,  il  comparera  la  mefche,&laregîraauecic 
pouIce,&  le  deuxième  doigt ,  afin  qu'en  vn  inltant ,  il  la  puifîe  faire  Ion. 
gi*e,  courte ,  haulte  ou  baiïc. 


£um  5>*  y&iut  ît 2ottottnmit  wttfyilwfvufyttt/m  mit 
fcemanbernSfogft  regieren  foff /ftimttcr  Wefdfoaffo  baibktt* 


^en  9.  fjoeïjp  be  tonte  met  baojbeel  berfoeefcen  enbe  metten  bupm 
enbe  ben  ttoeeben  bmg^er  regieren  Cal/op  bat  ftp  be  felbe  terßont  lan< 
glje/comr/afgoccfc  ftooger  enbe  legermaeeUen  can* 


In  the  9 .  how  he  f  hall  hand  fomeJy  trye  and  gouernc  the  matche  with 
thethumbeandfecond£nger  to  the  ende  he  mayc  prelcntlyfetit  hi- 
gher, lovver,longer  orfoerter. 


ïd,  Souffczlamcrche,&r^ùurez1cbaçmen 

lo.  Sdiaftt  ah  <mt  icnun/mt  äff  n«  tmt  $fànttm. 
io#  ia  lont  af  biaeff/ctiupan  opent. 

10,  Blow  af  your  match  and  open  yourpann. 


10.  Commeil  fouftera  la  mcfche&  couurira  le  baçinet  aucc  te  deux, 
doigts  de  deuant,  craignant  qu'il  n'y  tombe  quelque  étincelle  de  la  mef- 
che, 6c commeil  ouurira  ledit  baçinet  commodément. 

£nw  io.  SfeeifW«(0nM<«aWIafffnfoII/'t>nl>îU3feic^ôU^ 
tnit  5«n  j»e»>en  fêtxrfien  Sintern  txn  'pfannenDcrf  c  Kïanit't  tût 
m  Suncteti  voit  ï»em  £wWtti  9ar  «uff  falle»»»«*  «  n/Mï>  W<ftl& 
6«fl.«fl"mtt^êjf«tnfoiu 

<€m  io.^oeôp  &e  lottte  affblafen  faï  /  enbemet  eenen  /  mette  ttoee 
toette  Dinget*  öet  panmoec&fel(op  oattet  geen  üonchentoanöe  lont  op 
en  t)allen)Dechen/enöe  de  fel&e  bequamelijctt  op  Doen  Tal 


In  the  id.  how  he  fhall  blow  of  the  match  and  together  with  the  two 
forefingers  couer  the  pan  lidde(for  feare  of  fparkes  falling  therin)  and 
alfo  open  the  fame  handfomely , 


to 


II,  TcnefcleMoufque^&ernouex. 

H,  tyalttt  <mpor tmv  SWo  (fouet  f/tnifc  feget  <w. 
1 1.  W  jfôufaueiotn  ftoocb  öcut enDe  anïegöt, 
1 1 .  Hold  vp  your  Muf '«tand  prefenc. 


îi  Commeil  mettraJeMoufquetfurlafourchette,  tenant  le  deuant 
nault,  mettant  la  iambe  gauche  deuant,  &  pouffera  Ja  fourchette  en 
auantpour  aJorseniouer 


■S untin  SBieerWe  ^lafmittminW^ordaUam/m 
Wefel&wrnett  empor  ^tm/tmUntStn^émdûmmtt  am 
mim  /  jugfef  #  «uff  We  g^refet  t>orft)ert£f  feermifi  feßerv  wip  afc 
»«ttttantegen  Merten  (oll.  ri*wvw«w 

|ûo(D|o«OmDetlmffeeçôwn\)«ûî  (tellen/meteen  De  futau«  Dool 

In  the  n.  how  having  layde  the  Mufket  in  the>eft  (  keèping  alvvav 

™îi  n,    i""reafonahÜ!  hciSht  ) -ftniBg'the left  Iegie  before 

and  the  Muf  kctieft  fo  mc  vvatlj  fowvard,  he  f hall  be  then  readie  to 


n.  Comme  il  emoucra  bien      tiendra  le  Moufauet  &  h  fi^L»»*  *  t 

me.non  feulement  pour  la  bicnfeancUais aufli  »  fin  que  if  3  «S  m'" 
feurement  eßre  tenu  &defchin>£f»..lr  ,„ffî«^.j„  ^j"  V  *"°ul<3uet pmfie  plus 


tiwmnœ  ««nittr «nlegtn  »H/naß <tW<  OBufijum  a^H**^^  c  9SC' 
*KtW«iJ(e«tii/«t^KMnnjuwt  MtgRuW  »i(o7rMt  ÄruffSÄ  * 

tart/bat  ftp t» 4Rufqtwt wdfteww fjalbtn/ftm Stwn  eXhath**^  M 
*MnN>b«anbeja*flw«Ä 

theleftfide,theleftkneebowcdand  the  right  leeeeftraicht  and  thh  «nr  «    . 7  V 
farhionsfake,butalfothftheMu^ 

muft  be  regarded  that  when  he  will  prefent,  hefetthe  Mul  kerhard/no, 

rhoulderjbutagainftthebrcft.-for  itisfomore  graceful]  belid«  heXlî^  i 

his  cheeketoeheftock, before  he  haue  fet  the  MuWöhis^ 

to  waves  nograce^chleiTecanhef hootefuxely butto thecontrarieforrh/n  d 
part  (lubbers  it  ouerin  hafte.  "««"ranctortnemoft 


ReptwezteMoufqtiet,  &U  ©ortei/iointMa  fourchette. 

i.  î&  lB»fqUetafiifcmteni>eneff»n0ufiiiqutt^a«Dt. 
f .  Take  downc  yout  Mufkct  and  carys  it  with  y  oor  telt. 


tl  Comme  il  pouffera  quelque  peuie  Moufquet  en  auant,repren. 
dra  la  fourchette.  &  la  tiendra  ferme  en  la  main  iointe  au  Moufquet, 
fans  la  trainer,  s'il  n-eft  trop  foiblc  tenant  toufiours  le  conon  liault, 
pour  n  of&nfcrperfonne  fi  le  Moufquet  auoit  failly. 

3ttm  «♦  "Bit  mm  er  toj^ebranD  fcabett  wlt*/  tin  wmt$ 
Wè%îufoaet  tût  fi*  floffttt  /  Die  $orcf  et  ît>iet>er  auff itcmawnfr 
Wefelbe  inter  ^aiiDfafï  nebenher  tfiufattett  Çalten/t>nD  nl#t 
rcBleiffen  foil/  c*  tt>ere  Damt  /  er  ft#  f$tt>a#  befunDc  / 
f  eDocb  ieroroerDar  We  SRufauctt  empor  galten  /Damft  niemand 
wannWeSRttpqttcttwrfagt  fcettewrlefcttttfroe- 

Cen  is.  tme  to  ßtjeft&amt  fje&ïwoe/D*  â^trfqutt  em  Midi 
l)ûoirtcbaooten  fôl/ôefarqucttoeDctôm  opnemen  enöe  Defctoe  ttiDr 
bant  bäa  /  neffen*  De  £0ufquet  Untren  /  enoe  met  fiepen  falz  ten  ttjate 
tote  rujathtoare/Ö<möenDe  alttit  De £©uft|uet  ontoog/  om  nie* 
mant  (  ba  De  ^ufqutt  söewepflert  &aDDc  )  te  quetfcn* 

In  the  ï3.  how  he  having  discharged  f hall  truft  the  Wufket  a  lit- 
tlefotward.takcypthcrcftandholdthe  fame  with  the  Muftointhe 
hand,and  nottrayle  it,Onles  he  were  to  wcarie  holding  a  waves  the 
Mufket  vp,forfeareof  hurtingany  man,ifthc  Mufket  fhguLdchaunc« 
not  to  baye  gooc  of 


14.  Reprenez  la  mefehe. 

14.  OT<m<rafrtttlonr<n. 
14.  klonte  afneemt. 
14«  Vnopck your  match. 


H. Comment  il oftera  proprement  lanwfche  du  ferpenrin  auec L 


<mÇef$e/mft  Denkern/n«  Dénoter  fie  auffgeJeit/Œ! 
umb  txw  mam  neromen  /  wit>  mc^t  fcômieg  r  dien  m$. 


*»  to 


*5*  Et  la  remettez  en  tre  les  doigts. 

15.  Sßnb  fü^t  (le  mttet  j»ifd)<n  Me  $in$e*. 
1  S*  ^n&e  tooecfttfeUJeOer  tuffcôetî  be  tomaetp. 
l  ƒ .  And  put  it  againe  betwixt  your  fingers* 


«.  Comme  il  remettra  la  mefche  entre  les  doigts,  dont  il  l'auoit 
prifc.tcnanttoufioutslcMoufquet  en  competente  haulteur. 


attttK.  mttt  We  Sotrtwtt  wfomtrafr  èt»#«t  Me  5<ttd«r/»« 
Sft Mtoor  e<nt»«a  ôenôm«t/fû9«i  foll/wi*  jromcrïw  M 

bequameöoortiu. 


Inthei5.hovvhe  faall  ioyneagaine  the  match  betvvht  the  «««rs 
Tvhcrehehath  taMit  out,  and  ener  hold  the  Mnfk«  ma  meet  height. 


itf.  Souflalebaçinet. 
ié»  ll»wyou:p«nt 


i6.  Comme  il  fouflera  les  eftincellcs,  au  cas  qu'aucunes  fuffènt  de. 
meuréesau  baçinet,  de  crainte  que  lepuluerin  ne  faujteenpieces,quand 
il  voudra  ramorçer,enquoy  il  Ce  pourroit  bleffcr  luy  mefrne,&  tien, 
dra  (  pour  gaigner  temps)  le  puluerinprcft*n;faffiain4rpite, 

3um  lö.  "SfetrWeSuticfrii/fW  ftr»  <tw«S<Mff&eif  t>fam 
«m  Ufltn  m$#tt/<*blaft«  fol/ fcamft  »<$£(tf>tfWf#kiii  fï#  ni#t 
flmûntwnxmtt  «r  Patfpulutr  t>ra«fff*0ttc«f»^/6«rii«r^tr 
fi#  fe I6|l  wM&t  mêd>wwb  in  mttteftf  OaS  gaMf (<$fd>Ii«  (t>a* 
mfteri«ttgcf»mrKnra^t<)>»p<r  r<#tœ  #<wï>  0tfafr,fertf& 

^eni*  Jjoe&pbeboncfa^^ 
àff  blafm  fal/op  Dat  t)$t  laebtfWfcm  ntetaê  m  aae/ate  ÖP  fpolber  Dart 
op  fcöuööm  tPïl/töaer  boor  öP  fteft  ktommozfytt  cjurtfm  tobbende  o** 
bec  tuC&ftmöet  lacbtfleffte«(om  rijt  '»tmnm)itibe  mg  w  ftantgmtt 
f  gebat, 

ft  " '   ''*..'     ..- >        '   ,'■  :-rf'-.'  •>.     V-;---  •'■        vi^fej'  •  '  V'     ■■  '". 

S  Intheió.hovvliefhaliblov'vöf  thef^fkes,ifaflybe«mayne<lin  the 
#ann,to  theendethetutch-boxedo  nöt  take  firc,vtfhenhc  v^iU  pütpou- 
âcr  in  it,vvhcre  by  he  might  hurt  him  felf.ha  ving  in  the  meane  tyrnc  the 


i-j.  Amorçe?. 

17*  <©pupanyo!uer6oct. 
17«  Proymeyourpan. 


n  Comme»  amoicera  éc  fkn  pulutm,  Sc  nonde  fes  charges,  d*aul 
tant  que  rcmbraffcmJr  des  charges  ,cjnpc{chcrok  fort,  de  tirer  prornp- 

tetnent. 


3otn  17.  ®fe<r*o«'pö!tt<r<w0t»<wMfï4f^Hti/i9nt»  tti^t 
weil  Wcfclfcw  w<w  & r        ocrriltft  flwHovfo&inïfrtfol» 


Cm  irftottiptetprtttef  tBtft«tlatDtHtrfttn(«iwnttttot  Hernat?) 
epbeyanwtiômral/ÏBantDeujîrtebematenlaiKW  &atow  bwrutiw 


In  the  17.  ho»tlieflwHputpftadefiftthê'panti«utofïhf  routbox, 
ândnotoutof thecharges,becaufe  thecharges  arc  dravvrretoandfroin 
charginge,&  that  is  a  great  hinderancet©  th«<quicknes  requited  m  lhoo„ 
ting. 


mé 


l8.  Fermez  le  baçtnet 

18.  <&ptvttt We *pfamt<n ju. 

ï  8,  to  pan  toe  boet. 

x8.  Shut  yoar  pan. 


is.  Commeiifermera  lebaeinct  aucc  iedoigt  dcdeuant,con*mc  1« 
monftre  cc  pourtratft. 


3um  is:  mutWplMmnmitm  fortcrflet!  Sinaw 


«nt  1 1.  fatty  be  panne  mt  mwte*M1lWtot^W&iïïk 


în  the  is.  how  he  fhall  fh*i|t  the  panne  Yvkh  tie]  fore  finger,  like 
as  this  %urc  i  v vevyeth. 


mm 


19.  Secoirexlefoacinct."  * 
19.  <B<W>fa&tx<9>fatw<it 
19.  t£  pan  affres 

g*  Ctftof  iuorpaiu 


io  Com  me  il  fcconëia  l'âmroçe  de  dcflus  h  coitucrtarc  du  baçiner, 
à  finque  leMoufquct  nefedefcharge  ànmprouifte,  lors  qu'il  compaf- 


a 

fera! fa  mefehe. 


flatten  jWflamtt  Wc  Mufamtt  mnntt  Ht  2vttom  wrfw^t! 


Œen  i^ftoefaifietïatopöfo^  fair 


è  In  the  19  hovvhe  fhall  caft  thetufeh  pouderfrom  theparm  lidde; 
to-|he  ende  the  Muf  ket  doe  not  go  af  vnadvifedlye  when  he  comes 
to  try e  the  match. 


10,  Soufteilebactnet. 
20.  &(aftf  <rfc  Mc  <PfftMUn. 
10  V>  paw  af  blaeft* 
20*  Blow  y  oir  paru 


tfx  Et  pour  pins  grande  fearcté,il  foufficra  de  rechef ,  à  fin  que  pat 
l'abondançe  ne  (oit  demeuré  quelque  ehofe ,  fur  ladite  çouuerturc. 


foil  /  $tt  itérer  ©*#crçdt«  w, 


Ceti  20«  goe  f)p  ten  ofcetîitoet  bat  laejit  potoer  öanber  panne  beeft* 
ftVfûo  bacr  pet  toast  op  ■  btpDm  ttgg||eiudff  Maien  Tal  /  'om  aile  feeefeep 


In  the  20.  how  he  f kali  blew  the  pouder  of  the  parm  lidde  if  snf 
y  veer  remained  there  on*,  for  snore  aflurance, 


IT.  Tournez  Ie  Mufquet,&c. 
xu  ©J©uf<juetomt>|aept. 

li .  C»ft  about  your  M  ulket» 


2.1  Camrne  pour  recharger  il  tournera  le  Moufquet  &  laFourçhctc, 
k  conduifantàbasaueclamain  droite  vcrsiçcoûe  gauche. 


$otâttvmbwtnt>m  foil/  twDMefd&emfttw  rechten  #an»  whi 
tnfccn  nac£  tor  (f  nef  en  ©rttw  5«  fkwwn* 


^en2i^eÔPbe^ttuitïet(dtttmè\îieb«  te  laben) met  öe  ruttjnet 
ömöjarpen  faiatemtöe  öe  felföe  öeneöen  met  öe  cecfjter  Jjant,  nàer  öe 
Ittuker^öetoe* 


In  the  iï.  how  (  to  charge  agàinë  )  he  fhail  mrnc  the  Mufket  With 
the  reftguydingc,or  as  it  were,  fteeringe  the  fame  at  the  lovver  part 
orend  with  tfaerigh  hand  towards  the  left  fide.  a 


it.  Traînez  la  fourchette^ 
22.  SdJf<ifft<»ereS<>wftf. 
ia,  <enöf  ufotqmraffçte 

'lt.  Ttay!c  your  reft. 


22  Comme  ayant  tournéle Moufquet,  il  Je  leffcra  couler,  loingn- 
ant  lé  cofte  gauche,  traînera  la  fourchette,  &  pour  le  faire  proprement, 
la  main  droite  aydera  foudainement  la  gauche 

£v  '.  >'<vj  ■'  .'«-  '  -:  V:  ■  /  ',  .         •  -:   ':J.ir,':-  ■  '  '    ■  <  '  -  yv-  ■•    •  :  ■ ;.        "'    >  .■         >;' i  'H  '*■  >  !>■'!  '  -  '.<" 

«      -  '-  £    l'î»      '"  ~~  v     '.J^-lii-',  '!'•'  '  •■'  1  '■  '  %li  .f*V  fi;  ('«i^V'^-ï  ' 

Sum  it.  «Saw  <r  t>fe  SîM^et  wnfcg  wanfct  paften  wûifct/ 
wÂeaûff  Km  Unrfai  ©cltcnftatfm  laffett/  w*We  Sortfci 
fcfiidfftn  foil/  cr.folc&etf  bequÄiHtt*  t&un  «nnc/  fo  muß  W« 

cm  z2.&m  ut  m<mt  ^^^^^I^^T' 

(luamEUjtHtetonnmDotti,mo«Demö«  Bant  De  imtRtr  teeaont  te 
gulpetomen. 

Inthe  iî  hovvhetiavlng  turned  the  Mufketf  hall  let  the  f^nie  finke 
tothe  left  fidcandtraylc.thereft.andtodoeitmoreconvcmentlye  the 

right  hand  muft  prelently  fuccoui  the  left. 


$  itf 


Ömireïvoftre  chargé'. 

mate  op  toet. 
1$.  Open  your  charges» 


it  Comme  il  ouurira  fa  charge,  anec  le  pouke,  îaiflant  trôner  U 
fourchette,  &  tenant  le  Moufquet  arrière  de  terre,  s  il  en  a  la  rotee. 


3»m  «.  Sie  «Die  SB<$  mitten  'üauroctt  attfftxrr*tt foil 
MfctfeSorcfetfc^eifTen  teflën/We  SJtofouettóer  empor 
t<«  /  n>e  ferne  er  ixrfclben  mentis  if*. 


<^ett  »j.öoetafcitwtt  met&ttiBmwojKttöouttien  fal/öefartiutf 
laten  atpen/tnùt  Defl9uf(vuettegö«vö'aet0jn  ijotUiwtnûKnl)ïfoefelf 

ömartiticöfp» 


Inthe23  hovvhefhairtrufto^enthechargestviththetiimbe,trayl< 
thereft  and  holdtheMufket  from  thegroun^ifhebcaWe. 


14.  Comme  il  chargera  le  Moufquet  des  charges  de  fa  banodlïcre, 
laiflant(  pour  encor)  trainer  la  fourchette, & tenant  le  Moufquet  efic. 
uede  terre,  s'il  n'eft  trop  foible. 


9«m  14.  ermiß  tw  Sîîafea  We  (aten  foHtwb 
WeSorcfct  nocMf  fóktfto  laffctt/Mc  SWafquetabtr  tti$tttß 
è«r  Broten  (klaffen  /er  »m  Dan»  |t*  f$»a# f#«  ystfym» 


<3Cm  14  JoegpUïtöemateöe^wn^etlaMttfal/tetenbebefu^ 
<juet  noeft  al  (Upen  /  fbium  Dt  *Dußj(utt  xtffytn  D'aerDe  te  ûepen  /  ten 
teat*  ÖP  tt  fujach  toatr*  ' 


In  the  24.  how  he  Aull  charge  theMufketout  of  the  charges, let» 
ting  the  MtAet  reft  yet  traylc.but  no  vvayefufferinge  the  Mufket  to 
come  the  grounä,if  hebe  not  wcaric 


25.  Tirez  la  baguette 

25.  3i5ef^rau^<nir/î>|ïecfm. 

25.  idlaötflocbu)ttter&r. 

2/.  DrawoHtyotir  fkow^rg  ftick. 


••"    .  S-ÎZ 


25.  Comment  îl  tirera  la  baguette  aueciamain  contoumée,laiflaiit 
miner  la  fourchette  &  non  le  Moufquet. 


£nm  %  Sfeer  Dm  fofctfïccfentnf^ 
4uf  Der  iaM  en  jfejjen  fol(/t>nD  Die  gorefett  nocjj  fmmer  fcfjleiffctj 
Ja)fen/DJe^afqtiet  aber  empor  galten* 


<€tn  25.  fjoeljp  ben labtßocft  meteen betbraeepbefjant/ Miete 
be  trecken  fal  /  enbe  be  ftrcquet  al$nocl)  laten  üepen/  maer  met  m 
i©ufquet* 


In  the  25.  how  hcfliail  with  a  turned  hand  draw  the  fkovvringftie 
out  of  the  ftock,traylinge  the  reft  but  not  the  Mufket. 


26V  prenez  îa  baguette  courte» 

z6.        taston lAbftccfw. 
i6.  ^laDtftorfecortüat. 

i6.  Shorten  your  fkowring-ftick» 


*  26.  Comme  voulant  prendre  la  baguette  courte,  l'ayant  retourné 
la  pouffera  contre  le  corps,  gaffant  la  main  promptemenr  vers  le  boule 
d'en  bas,  pour  ta  pouuoir  pluf  feurement  fourrer  dans  kMoufquet,  ôc 
s'il  veuk  tirera  balle  (il  prendra  JâbaJic)  de  la  main  (dont  il  tient  la 
baguette  ainfï  courte,  )  hors  de  la  bouche,  ou  du  lieu  ou  il  les  ported  la 
lahTcra  foudainement  couler  au  Moufquet. 

£um  16  Sie  erfcen  laW (tetf en  farmer  faffen  will/wit  er  fcett 
felben  miöer  Den  $?c<t>  anfkwrcn  foil  /  We  £anî>  firacftf  nqcf;t>em 
Mfcerflen  mit  &ufcf>feben/t>amtt  er  Deleft*  ffer  fccnfdbc  in  t>em 
laufffcer  SRußquctut  tynelnfJoffen  wogc/tmD  ftw  fern  er  mit 
fcfcarff  ftyteff*  wolte/foler  We  fuget  mit  î>crfelb«5j>anî>  &arfn  er  ttë 
iaWfïeef  en  alfo  furfc  gefaß/auß  fcem  SKunM  /  c&er  l»a  er  fonfiert 
Me  fngett  innen  trägt/gcf^wtott  §erattf?  nemen/tmt>  foäSRufr* 
qtiert|inncfo  rotten  taffen* 

Cen  26.{foet|ptiriflenâcôenla^^ 
geheert teoften fliif  acn  ûooten fat '•/  îtfyummùt  De  £ant terQont naerr 
bcneDen  epnDe  toe/om  Deg  et  uiptuiffirr  Den  felfam  tnDeö0nfquet  fe  con* 
nenßeechen  enbrmmenöPinetfc^etp  ttnlfce  fetteten/ tip  t)et  loot 
metDefelf  De  iKint/baerbpDeirltieDtQocUairoo  co?f  tngeuat  tyttf  um 
Den  mmu  /  oft  uan  oaertip  Dehogljcfë  D  jaeclit  /  tteröuijl*  jefcen  nemen/ 
ende  m  a&ufqutt  rollen  laten. 

In  thei6.(defiföustotake  fhortertne  fko^ring-ftickJhowRe;  fhalf  thrüft  the 
fame  (turned)  againft  thcbodyelettingthe  hand  flippe  haftely  to  the  neather  ende 
forto  bring  itthefurerintheMufketandifhewill^ 

the  fame  hand  fharrookefhorter  the  fkowring-ftickytake  fpeedely  the  bullet  out  to 
his  mout  he  or  place  where  he  vliially  carrieth  them,  and  fo  let  it  fall  or  roule  inter 
theMufket. 

45  it| 


tj.  Bourrez. ou  pfefTez  lepoutdre, 

27,  <Sf atnyff r  ntber  ba$  tyulHt\ 

17.  ^pcluernefcrr  fîampt. 

27»  K amme  i n  your  poudcr^ 


27.  Comme  il  prcflcra,pouldre&  balle auec la baguette»en  fon  Mouf- 
quet ,  laiffant  encore  trainer  la  fôurch;ettc  r&  poin  t  le  Moufquet ,  s  »il  eft 
en»  fon  pouuoir. 


fet^ttfamett  IttOe  ^u^ttettlfiampffen  foll/t>ttn&  We  goref  m 
nûfyimmttbm  f^ktffen/abcr  Die  SKiifqiirtt  ttf$t  /  wo  er  mir 
&er  fel6e»me^ttg  feto  wurDte- 


^tt27<  öoe  met  be  laeötftocß  /  ftetpolber  enöeljet  loot  famen 
int  ö©uft|uef  öampen  fa!  /  iatenDe  De  furquetnocD  al  Ûepen/  maer  niet 
me^ufquet/  tnDienijp  De feltoe  mactjucij  fp. 


In  the  27.  how  he  f  hall  with  the  fkovvrihg-ftick  ramme  the  pou- 
ter and  bullet  together  in  the  Mulket  traylingftilL  the  reft  but  not  the: 
Miifket,  if  he  be  ftrongynough.. 


i8.  K.etirex!abaguette,hor5  du  Moufquct, 

ft  Ißötf*  orß  üJt  u  JfBuftjuet  tret St. 
28.  Draw  your  f  kowring-fticke  out  of  your  Mufkct,' 


28.  Commie  il  retirera  la  baguette  aucc  la  main  contournée,  hors  du 
Moufquet,  trainantlafourclmtèy&leMoufquet  efleué  de  terre  en 
a  la  force. 


£?um  28.  ï&k  ttmmmbîm2 Afleef mmiuimtmb^ 
tnfyttmfymbauftWfflufaMt  fâm  foil /Die  goref  et  fc^Ietfi 
fen  m  m  Wufamtwnt>tx(ivMnabiï<ütm/wi>tv  rwr  Der* 
fûbmmafytiQftin  www 

<3Ten  2  ijoe  ftp  trnber  be  laebtfltocft  met  een  berbjaepbe  ftam  lot  bte 
£©ufquet  trecken  fal/oefurquetflepen/enDe  be  £©ußjuet  fcanber  aetbi 
Öouöcnmbuul)p  be?  matljttcl)  fp. 


In  the  28.  how  he  fhall  with  a  turned  hand  dràyv  the  fking.rorn 
ftickout  of  theMufkctagainc,  tray  ling  the  reft  but^the  Mufket  ovVr 
the  ground ,  if  he  £c  able, 


29.  Prenez  îabi  guerre  courte. 
29.  gaffa  t%çômtat<î<cf  en* 
29»  BiaestftocUrortUnt. 

19»  Shorten  your  1  kowrinh-fticke 


29.Et  pour  reprendre  la  baguette  courte,  la  pouficra  autrefois  con. 
tre  le  corps  comme  il  eft  dit  cy  deuant. 


£um  19.  $BU  tt  mbim  fabfïecftft  tcfîofûrger  jufaffctt/ 
Mnfdtai  afarmaÇK  wtUt Um  Sab  anfïoffm  fol!/  me  mqu 
mttot. 


QZt\\29.  bot gpmtitmt laeîrtftocfe coreertetoatten ;öenfelfbena^ 
tm  nmt/tttfjm  fjtt  lijf  aerm  ftootefal/ate  uoorfept  t& 


In  the  ä?.  how  (to  take  the  fkovvring.ftick  f hotter)  he  ffaall  fet 
the  fame  againe  to  thebodye,  as  is  fayd  before. 


9  « 


$o.  Remettëfcîa  baguette. 

30.  Dm  ia&jW en  fijm wtber dit 
30.  ïaiaeötfiocöopfmfct. 

30»  Put  vp  your  (  kowring-fticke. 


30.  Comme  ayant  repris  la  baguette  au  bo'utt  d'en  bas,  il  la  remet, 
tra  diligemment,&auecdifcretion,enfaplace. 


ctifct  gefafi  /  twfelben  mit  ctttem  gcwiflfcn  anff-tytr  tg  wftwt>m& 
in  WcïaOtenèmatifîoffeti  fo(U 


î>en  felfoen  met  gtjeunf  tjept  ucrDtctjUjcfc  uieöer  möc  lade  a  wfe*n  ral» 


In  the  3o„  how  (  having  the  fkovvring.itick  vnderàt  theende)  he 
rf  hall  put  the  fame  furely  and  fpeedely  againe  in  theftocK. 


$  Iii 


3ï.  Ramenez  le  Moufquet  daiiant  auec  Ia  main  gauehe.&c» 

$u  éwit  Wufawt  bxtt\$tt  fcwfür  mit  bet  (tnef  <n$  attot 
3 1 .  B  JßufQuet  met  be  Imcbec  öant  tjoo^bjengftt. 

3 1 .  Bring  venir  Mufket  forwatd  with  the  left  hand.  


1 1.  Comme  voulant  reprendre  le  M  oufquet  en  la  marin,  il  aduanec- 
ra|auec  la  main  gauche,  comme  ceûe  figure  l'enfeigne. 


5um?u  ^k/  wartnttiU^lufqmtmititt redeten 
fa^mvül/tüfdbtttft  mfttwitncfa  JgwtiW  wrbringeri  foil/ 
gleich  wit  Wcf<  Sipr  anjeiat* 


Ceti  3 1.  l)ôe  ftp  töïlïenöe  ö'^ufquet  tpcötr  tn&e  gant  toatten/tfelf  De 
tera  met  0e  iinchet  gant  uooctyengen  fal  ßelijcft  Defe  figure  öetoijlt 


In  the  31  how  (defiring  to  takethcMufketagaine  in  the  right  hand) 
he  fhall  firft  bring  it  forward  with  the  left  hand,  like  as  rhis  figure 
fheweth. 


ji.  Tene  *  le  Moufquét  droit.auecla  main  dextf  e,&  reprenez  la  fourchette 
22.  3Bnt>  mie  tor  rechten  JJ«nto-&aff«  tmpwmt)  tmt gorcf <t  &<rfa||cf. 
3 1.  <£ntie  met  be  terïitct  öantomljoocööout/enbe  u  furguetôettoat. 

jz.  And  hold  it  vp  with  the  right  hand  and  reconer  your  reft. 


32X0  mme  ilreprenc!ra,en  la  main  droire,îe  Mótifquet  prei  du  gtos 
vcrrin,&  la  tiendra  droit  vershault^ouflant  lafourchettefqui  rraineen- 
corjaufli  loing  que  fera  la  cor4e,en  auant,  pour  la  faire  retourner ,  auec 
Auaatage,enla main  gauche. 


9ttm?»»  ^<eetWeS52tt^uetmtt  tw  rechte«  #atit>6et)  ter 
proffen  fc^rauben  ftitemmbfajjfm&ttoimpM  fyaltmfoll/  tonnb 
We  gortfetfo  §erttac£  fc(>fctfft  an  dmm  battit  çmtgaiftt/ 
Dorrten  Çcrfûr  brtógetï/tamtter  tuft  jfcortjjetj  Wefclbc     to  We 


Cen  si  fjoe  |)p  de£©ufquet  mette  terftter  liant  be  groote  ftgtoti? 
be toederom  üatten  ende  om  ftooej)  ftouden  fal  laettnde  de  fmquet  (ore 
ttocfi  Qeppt)  foo  ianctt  ftet  coordehen  i$  tîooj  U)t  fcgpeten  /  mtmiet  ttoo?* 
deel  de  felfde  te  doen  inde  limiter  &ant  comen* 


In  the32.hovvhefhalltaketbeMuffc^ 
the  great  fkr.ue.and  hold  it  vp,letting  thcMuf ket^eft  (which  is  yet  tray, 
ling)  come  forward  the  lenght  of  the  ftring^tomakeit  come  readcly  m 
the  left  hand.  *». 


«.  Mettez  îeMoufquet  fu r  î'efpaute: 

35.  *  <df  «uff tmx  fctjufôf  crn  ewcr  fOîufjquef  f. 
33.  #gufrljûuttftu  j1>ufqu?tlegt. 

33,  Shoulder  your  Mufket. 


3  j.  Gomme  il  remettra  habilement,&  d'vne  main,le  Moufquct  fur  l  ef- 
paule,Ôc  comme  (ce  pcndant)il  tiendra  la  fourchette, 

£um  <&k  cr  Me  Sftufatttf  »ol  id$fU$  wit>  mit  tlmt 
galten  foil. 


&fjouDer**00t)wen&e  onorrtwffcfjen  De  furquet  öouömfaU 


'  In  the 33.  hoVv  he  f hall  iîgh tlye  with  dhe  hand  laye  the  Müf kef  vpen 
the  f  houider,and  yet  in  the  meane  ty  me  hold  the  reft. 


3  « 


34«  Marchez  &  portez  la  fourchette  iointe  au  Moifquet. 
34  tOtorctyf  xt  tml>  tray  Die  gorcf  et  neben  Ut  ÇfRttfjqtKtt. 
54.  Jtëarctjeert  enöe  Djascht  De  furquet  neffcnjs  De IBufijueî. 
34  •  Ma:  ch  and  carye  your  reft  wich  your  Mof  ket» 


34.  Comme  il  tiëdrafc  portera  leMoufqiiet  l'ayant  remis  fur  l'cJpaule* 


£um  $4*  ^Sic  /  Wattn  er  We  S5Zttfqoctt  auff  fete  fc^aftertt  ge* 
legt/nWertimb  wie  pior  §to  Wefelbe  (mite«  /  wfc  tragen  foïU 


Ceti  3*$öe  8îîgeft6mbebe^urquetM)  beftöouöfrßekgt/  bsfelfe 
Ire  (  fcic&et  atë  uo?en)öouöm  ende  Dragen  CaU 


In  the  34.  Jow  he,  having  Iayd  the  Mufket  vpdh  the fhouldeç,f hall 
againe  carry  eand  hold  thefame,asi$alreadiefay& 


31  «I 


35 .  Comme  eftant  en  tcntincllc,&  fc  voulant  apprefter,il  prendra  corn, 
médit  eft,ion  Moufquet  d'vne  main  de  defîus  l' efpaule. 


Stiro  3*.  SDfccrc  »«mt  tt  aufiïtt  m$t  fïcfjeo 
ftd>  f tttid  machen  Mb  fein  SKu^uct  /Mt  wrgcmdtt  I  m«  ci> 
Mt%amwnïttfâ\timn  Çerab  nehmen  folU 


Cm^tjoetjptoillenb*  ï)em(op  be  frfjttttoacljt  ttaenbe)toerbfc& 
maecfcen/3tm  $©ufquet  ujeber  atë  Uo?m  ßefept  i$  /  met  een  ftam  uanbe 
fetjouDeraff  nemen  Cal 


In  the  35.  hovvhc(de(ïringe  to  make  readye,ftandingfenrineJI)f  hall 
with  one  feandagaine(asis  layd)  take  the  Muf  ket  from  the  fhouideïr  m 


Mettez  le  Moufqöet,en  Ia  fourchette. 

5  6  .     IBufauet  moe  furquet  lejöt. 

3<?.  Lay  y  out  Muf  ket  in  the  reft. 


36.  Çommefe  voulant  apiefterenfentineile  ilœcttta  leMoufqucten 
,U  fouichettecomme  ceftcfiguiclcmonftre. 

Sum    Canner  (t*attfffckf*«6ttt)a^t9cfic(kt/wkfr 


int«  ftiwpwt  iefl0en  fal/ßtltjcfe  aefe  fißutt  on»!  jû. 


In  the  56.hovv(vvhenhcisin hisplaceoffcntinelland vrill fafhion 
himfelfe  to  hi,  poßureotgatde.he  fhall  laye  the  Muf  kct  m  thcreft.hfce 
as  this  figure  teatebeth. 


a 


I  m 


HT  "  i'wtm'Épiijijiif   j  I  ^ I  Ll 


?\  37.Comm^  cftantcn  fentinellc,il  tiendra  !cMoufquet,{ùr  la  fourchet- 
te lebras  droit  efloingne,  la  main  à  la  ckf,&  fauflut  contre  la  hanche 
droit  e,commcfe  voidt  par  ce  portrait. 


Sorcfctt  Hgcm/Dttt  ten  ree&tcnSlrro  toon  |t$/Wc  £an&t  am 
ïrurfer  /  tont  topfen  a«  Oer  regten  £tifeen§alten  fett/ glefefc 
tWc  tiefe  ftpr&npeffek 


f  tggfjtn&e  /  Den  reeftten  arm  Dan  ftcH  déliant  aenben  î^ucfter/cnDc  Die 
l*De  aenDemöter  önipe  tjouDen  fal/gelrjcfc  Defe  ftgurehrunuX 


I«the37  hövv,(bcingnovvfentinell,&tHeMufketlayeinthereÄ)he 
ffiall  bear  his  right  atme  or  elbow  from  hym,  holding  his  hand  at  the 
Seer,and  keeping  the  ftock  of  the  peecc  dofc  to  his  right  hippe  ;  lifce  as 
this  figure  f hevveth. 


i 


A.  T<ïnezîe  Moufquet;  fur  ta  fourchette  en  tjpjjmee.. 
&  JWDf<^^ufaa«tfn^ 

ÎH.  4i»itfaaetftiiwfarq:«t/metiseKnt!tet-hant  aUfèn  ttttnteUîfcfîtôoitbt 

3  8.  Ho'dyour  Muf  ket  in  the  reft.wtd  with  theK  ft  hand  enely  m  balance, 


•  rAmmr  eftant  de  fentineile,il tiendra :dcuantfoy,!cWoufqu4  ßj* 
répfefetiter 

rfr.« ,  *  hûe  fin  ftaenbe  od  be tcbtlt-Uaacgt/be  fiwqtttt  met  be  #ufc 
Äbbtnmacö  :  öljcit)tbDefefißutcUetotjß> 

f  '   ;■'  iy.  '  *  >  !    i   f.  •        1  ii|  .  »*; 

'  M         I  J 

à^uircfhevytth). 


Prenez  la  meïche  én  la  main  droite 

5  9.  13  lonce  tnbe  recÇter  gant  bat. 
I  f.  Take  your  match  in  the  right  hand^ 


39  Commeeftanteit(cntii»eHe,il  prendra  li  mefche  trien  &auecauï- 
tagcbors  delà  maiiigaucbe  auec  le  poulce,&  le  deuxième  doigt. 


netwnfaU 


Inrhew.fiovv lte(ffaarfingfeiitiiieH)f hall taKe  the march  vf eiland 
««ïyemctttljevvitbtbethambe  and  fore  finger  ow of  the  left  hand. 


4<n  Soufletlamefche» 
40.  ç&faf«o6ei»<r;ion«n 
40.  laiontafblaeft. 

40«  ,Blow  af  your  match* 


-1  . 


■  "  40'  Commccn  fentinclle,  il  portera  la  mefche,  auecle  poulcf &  ic 
deuxième  doigt  vers  la  bouche,  la  fouflera  foubz  la  main,  tenant  depea- 
dant  kMoufquet  fur  la  fourchette  en  contrcpoix,auec  la  main  gauche 
fculemenr. 


£ttm  SBteer  auff  Der  &$mmtf>t  ffcfjenDt  Die  fottD* 
ten  mit  DcnrDawnen  twD  Dem  tmitm  Smgér  btë  jum  \rmbu 
bringen  /  tont  MDer  Die  #anDt  abblafen  foil  /  t>nD  im  mittelfï  Die 
SJÎufauett  in  We  gortf  et  mit  Der  (incf  cn^>a«M  alleinim  getieft 
(egenDt  §altent* 


Cm  40  lioc  ftp  op  bc  rcl)ilMjüacl)t/be  tonte  met  ben  bupm  enöeben 
tVoeeben  Dinger  /  naer  ben  mont  brengen  enbe  ûnber  be  gant  af  blafe* 
fai/  Ijoubenbe  onbertuflcijen  Ijet  £Çufquertnbe  furquet(met  beltncfcer 
gant  alleen)  int  gettmijte  legften« 

j  In  thc40.hovv  (heftanding fcntincll  fhall  vviththethumbeandfo.  * 
rç  finger  bring  the  match  to  his  mouth  and  blow  it  ofvndcr  thefrand, 
hol£(ingein  the  meane  tyme  the  Muf  ket  in  due  ballance  vpon  thercit, 
and  that  with  the  left  hand  oncly* 


4 w  Mettex  h  mefche  fur  îe  ferpen  tinv' 
4T.  SDrucfrauffewmloti^tu 

41.  î&  lotit  OgtyUtBt 
41.  Cock  your  match. 


4-1.  Comme  cnfcntifiellc,  il  prêtera  la  mefehefur  leferpentin,auec 
lepoulec  &  le  deuxième  doigt,  fans  la  Teuer  auec  levenin  com  |nc  ila 
efte  did. 


3um  mu  SSfe  er  auff  ter  &$itotm$tftt§tt\t  fcfe  (ontf en 
mttfcem^auttttntttmfcjrcdttetî  fftiger  auff&en  fcanen  bruefen 
(bil  /  aber  toit  jtwor  gcmelt)  t/Wefd&c  tifcfct  dnfc^rau6cti. 


Ccn  4 *  ♦  ftoe  ï)p  ftaenfce  op  De  fcljtlt *umcQe  be  tente  met  Um  tmprn  en 
ben  tuieeöen  umget  op  oen  ijaen  otttehen  fal  /  (bnber  De  felf  oe  (0|geli jcl* 
te  Uojen  gefep  t  tMn  tNclpoetoett* 

i  ft       if N  ■\*-->  '  •{*     M:  .  A  '  rS  f-.v*.-. 


In  the  41.  how  he  (  (landing  fentlnell)  with  the  thumbe  and  fore 
finger  f  hall  cocke  the  niatche  without  fkruyng  the  fame  in,  as  isfaid 
betöre. 


%  a 


'4Ü  Effayê2,oudomj>affezÎÂÂefcheJ 
41.  Qbttfüüjttmtt  ionbun* 
41.  ©tomtjerfoec&t. 
4U  Trye  your  match. 


]  42.  Comme  en  fentinclie .il  rcgiraia  mefche,auecle  poulce  &  It 
deuxième  doigt,  &  la  comparera  auec  auantage,  tenant{  comme  ditt 
eft  )  le  Moufquet  en  contrcpois. 


*Bb  tt  auff&er  ©c&tfifttac&t  ftc&cttW  We  tentait 
hit  bemömtroen  twb  jweftten  fttiger  regiere  /  twb  mtt  t>ort&crt 
twfti$en  fall/Mb  wie  gemrfw  WeSHufqaet  im  gewicht  galten. 


I  ^en  42.  hot  hp  ffaenbe  op  be  &£«Maacfit  / be  tonte  met  ben  btpn 
|nbe  ben  ttaeeben  mngec  regeren  enDe  met  boojbeel  berfoectenfai/Sou* 
benbeaW  aefept  tó/  öec  ©ufquetint  gHemicHte» 


In  the  42.  how  he(ftanding  fentinell)  With  thethumbeand  ibre 
finger  fhallguyde  and  tryc  the  match  handfomelyc,holdingas  (is fay 4 
)  the  Muf  ket  ftiil  in  baHancc. 


4$.  Couûrez  Iebaçînet,&  vous  tenez  preft. 

4$.  SDecfet  mm  pfan  mn  tmb!ffcfj«  fwf$» 
43  »  ^  pan  bec» rt/enbe  flereet  ftaet/ 
43.  Garde  your  pann,and  bc rcadye. 


43.  Comme  cnfcntirtcllcpourcftreprcftaubcroingjilauralamcr. 
che  au  ferpentin ,  &  couurira  le  baçinet,de  crainte  des  eftineelles. 

5nttt43^  9Bfe  «  auff  ter  ©cpttnufct  jïe&enfe  to  ter  jett 
ter  notfc  fertig  fein  rott  auffgefetjer  Ionian  fetoen  ffcwM  galten/ 
tntt>  We  pfannen  für  fer  ftoKfcnmftfen  jwefro  forterben  fin* 
gern  frefeef en  foil* 


Cen4^ööeöpttaenöeüpöefcl)tlt^afljt/ümme  m  tîjt  üan noot 
ggereettejtin/metDelomropseretaden/enDeDrpânmDûo;  De  Donc* 
feen  met  De  tum  Doojße  Dmoeren  DeDecfcen  fol* 


In  the  43.  how  he(ftandingfentinell)tobereadiein  tyme  ofneed) 
fhall  (land  with  his  matche  cockte  and  the  panne  garded  (  for  fear  e  of 
Jparkes  )  with  the  two  fore  fingers. 


1%  U  «  I  v 


